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OPTKOMITET
CEMEHIOK O.A. —TO0JOBa  Oprkomitery, pektop  KipoBorpamcbkoro

JEpKABHOTO  TEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHi
Bonogumupa BunHMuYeHKa, JOKTOP (UIONOTIYHUX HaYK,
npodecop;

MHUXH]IA C.IL. — 3aCTYITHUK T'OJIOBU, TPOPEKTOP 3 HAYKOBOi pOOOTH, JOKTOP
Gb1UT0IOTIYHUX HaYK, ITpodecop;

BLIOYC O.M. — 3aCTYIIHUK TOJIOBH, JIeKaH (PaKylbTeTy 1HO3EMHHUX MOB,
KaHauaaT GI0JIOTYHUX HAYK, TTpodecop;

ITAPAILI] YK B.IO. — KaHauaaT  (UIONIOTIYHMX Hayk, mpodecop Kadenpu
repMaHchbkoi  GLI0JIOTii,  KEpIBHUK  METOJAMYHOTO
00’eqHaHHs (aKyJIbTETy 1HO3EMHUX MOB Ta MOBHOTO
uentpy KJAIIY;

YEPHUIIEHKO I.A. — xannunatr TeNaroriyHuX  HaykK, JIOUEeHT  Kadenpu
nepeKiany, IPUKIaIHO1 Ta 3arajibHOI JIIHTBICTUKY,

JIBUIIBKA I1.A.  — 3acTynHUK JeKaHa (akyIbTeTy 1HO3EMHHX MOB 3 HABYAJIbHO-
METOANYHOI POOOTH, KaHAMAAT (DUIONOTIYHUX HAYK,
JOLIEHT KaeapH MPAKTUKU T€PMAaHCHKUX MOB;

IBAHEHKO H.B. — 3aCTyNHHUK JeKaHa (akylIbTeTy 1HO3€EMHHX MOB 3
HABYaJIbHO-BUXOBHOI POOOTH, KaHAUAAT (PIIOJOTTUHUX
HayK, TOLIEHT Kaeapu NpakTUKU FepMaHChKUX MOB;

APOBA J1.O. — KaHIUJaT TeJaroriyHuX HaykK, JOIEHT, B.O. 3aBilyBaya
kadenapu  mepeknamy, ~TNPUKIAIHOT  Ta  3arajlbHOl
JIHTBICTHKH;

CHICAPEHKO L.€. —xanmunat (iI0JIOTIYHUX HayK, JOIEHT; B.O. 3aBigyBada
3kadepu repMaHchKoi (PiIosIorii;

TOKAPEBA T.A. — KaHAWJaT TeJaroriyHuX HaykK, JOIEHT, 3aBiayBad CEeKITii
HiMelbKoi (inosorii kadeapu repMaHchKoi (HiI0JIOTI;

ITAHKOBCBKA I.B. —xannunat  GUIONOTIYHUX — HAyK, JIOIEHT, 3aBiayBay
Kadepu NPaKTUKU TePMaHCHKUX MOB;

BEPEIIAK 1O.B. — cekperap MOBHOTrO UEHTpY, BHUKIagad Kadenpu
nepeKIiay, MpUKIaIHOT Ta 3arajbHOI JIHTBICTUKH.
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XI MIZKHAPOJJTHA HAYKOBO-ITIPAKTUYHA KOH®EPEHIIIA
»MOBH I CBIT: JOCIKEHHSA TA BUKJIAIAHHSA“

THE 11th INTERNATIONAL CONFERENCE “LANGUAGES
AND THE WORLD: RESEARCH AND TEACHING”

XI. INTERNATIONALE TAGUNG ,,SPRACHEN UND
DIE WELT: FORSCHUNG UND DIDAKTIK*

T'PA®DIK MPOBEJIEHHS KOH®EPEHIIII
CONFERENCE AT A GLANCE
TAGUNG IM UBERBLICK

23.03.2017
8.30 — 10.00 — peectpartisi yuacHUKIB (214 ayo., 7-mu nosepxosuii KOpnyc)
Registration of participants (room 214)
Registrierung der Teilnehmerlnnen (Raum 214)
10.00 — 14.30 — BigkputTs KoH(pepeHIii (maeHapHe 3aciganus) (214 ayo. 7-mu
n08epxosuULl KOpnyc)
Opening of the conference/ Plenary session (room 214)
Er6ffnung der Konferenz/Plenarsitzung (Raum 214)
Oonouacno
9.00 —13.00 BucTaBka ApykapchKkoi npoaykilii BuaaBaunTea ,,HOBA KHUT'A*
M. BigHwmiis.
Exhibition of the books by the representatives of ,,NOVA
KNYHA” Publishers (Vinnytsia)
Lehrbiicheraustellung des Verlages ,,NOWA KNYHA*“/Winnyzja
13.00 — 14.00 — ITepepBa Ha 0011
Lunch
Mittagessen
14.30 — 18.00 — PoGoTa cexkriiit
Workgroups sessions
Sektionsarbeit
16.00 — 16.30 — [TepepBa Ha KaBy
Coffee break
Kaffeepause
16.30 — 18.00 — PoGoTa cexkiit
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Workgroups sessions
Arbeit in den Sektionen
18.00 — CBATKOBA Beueps
Banquet
Geselliges Beisamensein mit Kulturprogramm

24.03.2017
10.00 — IInenapue 3acinanus. [ligBeneHHs miaCcyMKiB
Plenary session/ Final meeting (709 ayn. 7-mu moBepxoBuii
KOpITyC)
Abschlussplenum /Auswertung der Arbeit in den Sektionen
11.00 — IlepepBa Ha kaBy
Coffee break
Kaffeepause
11.30 — Exckypciiina nporpama
City Tour
Ausflug

Bin’i3n yuacHukis./departure of participants/Abreise der Teilnehmerinnen

Peznamenm/ time limit/ Redezeit:

Buctyn Ha nuieHapHOMY 3aciaHH1 — 15-20 xBuIMH .

Plenary session/ Plenarsitzung — 15-20 minute papers/Minuten
Buctyn Ha cekiiiiHoMy 3acigaHH1 — 10 xBUIIMH

Workgroups sessions/ Arbeit in den Sektionen  — 10 minute papers/Minuten
OOG6roBopeHHS — 5-7 XBUIIHH.

Discussion/Diskussion — 5-7 minute/Minuten
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214 ayo. 7-mu noeepxosuit Kopnyc

BIIKPUTTS KOH®EPEHII{
IIPUBITAHHA YYACHHKIB KOH (DEPEHHIf

CEMEHIOK Onez Anamoniiioguu, 1OKTOp (IIOJOTIYHUX HAYK, TPOQECOp, PEKTOP
KipoBorpaacekoro aep»aBHOTO TE€NaroriYHOrO YHIBEPCUTETY 1MEHi
Bonogumupa Bunanuenka.

MUXH/TA Cepeiit Ilasnosuu, noxtop (HUIONOTTYHUX HAYK, TIpodecop,
OpoOpeKkTop 3 HaykoBoi pobotu KipoBorpajchkoro aepxKaBHOTO
NeJIarorivHoro yHiBepcuTeTy iMeH1 Bonogumupa Bunnnyenka.

BLIOYC Onexcandp Mukonaiiosuy, xauauaat ¢GuIoJOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kadenpu nepekyaany, NPUKIaJAHOI Ta 3arajbHOI JIIHIBICTHKH,
nekaH (akynapTeTy 1HO3eMHUX MOB KipoBOorpaacekoro aep:KaBHOTO
MeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bonogumupa BunHHuYeHKa;
3acimyKeHul NpaliBHUK OCBITH YKpaiHH.

HIMMEPMAHH Ti3ena, noxrop ¢inocodii (PhD), kepiBauk IH(opmariitHoro
neHtpy Himenpkoi akagemiuHoi ciy:x0u oomiHiB B Ykpaini (DAAD B m.
KuiB);

BEHHIHTEP Amuodpeac, marictp, KepiBHUK OOpo 3 ABCTPIHCBKOI akageMIdyHOL
CiIy’kOu OOMIHIB y MicTi JIbBIB, ATalie 3 MUTaHb HAyKWA 1 OCBITH MpHU
noconbcTBl PecnyOmniku ABCTpisd B YKpaiHi;

ITACJIABCBKA Anna Hocunisena, tpesumeHT Acoriamii  ykpaiHChKHX
repMaHiCTIB, akajeMik AkaaeMii HayK BUIIOI MIKOJIU YKpaiHU, JOKTOP
diutonoriyHux Hayk, npodecop, 3aBigyBau kadenpu MIKKYIbTYPHOI
KOMYHiKallii Ta nepekianay JIbBIBChbKOTro HaIlllOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeH1 [Bana ®panka,.

YEPHOBATHH Jleonio Mukonaiiosuu, Tpe3uaeHT BceykpaiHChKOI —CIIKH
BUKJIAJaviB NIEpEeKIIay, TOKTOp MeAaroriyHux Hayk, npodecop xkadeapu
TEeOpili Ta MPaKTUKU TMEpeKIaay aHIJIHCbKOI MOBHU XapKiBCHKOIO
HarionansHOTO yHiBepcutery iM. B. H. Kapaszina, DOCTOR HONORIS
CAUSA KipoBorpaachbkoro Aep»aBHOTO IMEJaroriyHoro yHiBEpCUTETY
iMeH1 Bononumupa BuaaMYeHKA.

Pixapo Hozeqp BPYHHEP, npodecop, moxrop habil yuiepcurery M. Yiupm Ta
Vkpaincbkoro BinsHoro VhiBepcutery M. Mionxen/ HimewunHa,
PROFESSOR, DOCTOR HONORIS CAUSA KipoBorpaacbkoro
JIEP’)KaBHOTO  MENAroriyHoro  yHiBepcuTeTy IMeHi  Bomoaumwupa
Bunnuuenka.
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AVT ULV
Acorianis yKkpaiHCbKMX IrepMaHICTiB Ukrainischer Deutschlehrer- und
JIpBiBCHKUIT HAIIIOHAJIBHUI YHIBEPCUTET Germanistenverband
imeHi IBana ®panka Nationale lwan-Franko-Universitit Lwiw
BYII. YHIBEpCUTETChKA, 1, aym. 417 Universytetskastr., 1, Raum 417
79000 JIbBiB 79000 Lwiw
T./bakc: (032) 239 46 29/ T. (032) 239 46 80 T./Fax: (032) 239 46 29/ Tel.(032) 239 46 80
E-mail: udgv@franko.lviv.ua E-mail: udgv@franko.lviv.ua
http://franko.lviv.ua/udgv/ http://franko.lviv.ua/udgv/

Beavmuwanoeni yuacnuku Konghepenuii,
wanosnuil Onexcanope Mukonaiiosuuy,
0opozi Konezu, zocmi!

Acomianis yKpaiHChKMX T€pMaHICTIB HaJICWJIA€ HAWIIUPINI BITaHHS 3 HAroJu
BiIKpUTTTA XI MiKHapoHOT HayKOBO-TIpakTU4YHOI KoH(pepeHuii «MoBH 1 CBIT:
JOCIIJIKEHHS Ta BUKJIQJIAHHSD».

Le#t 3axim Bke TpaaMIiiiHO 30Mpae MIOPOKY YKPATHCHKUX Ta 3aKOPIOHHHX
(1s10710T1B, BUKJIa[Ia4ulB Ta MEpEKIagaqiB 1IHO3EMHUX MOB.

BBaxaemo, 110 1e yyJ0oBa Haroja Juisi HAYKOBIIIB 3 PI3HUX KpaiH OOMIHSATHCA
HAyKOBUM Ta TPAKTUYHUM JIOCBIIOM, HOBHMH HaIpPAI[IOBAaHHSIMHU, METOJIMKAMHU.
BucnosnoeMo criogiBaHHsI, 0 1151 KOH(GEPEHIIis CTaHe HE JIMIIEe BarOMUM BHECKOM
Yy PO3BHUTOK YKpaiHCbKOI (PUIOJOTiYHOI HAayKH 1 TEpPMaHICTHKU 30KpeMma, ajie i
OKPECJIUTh HOBI NUISXH JIJIS BUPIIIICHHS HEMPOCTUX 3aBlIaHb pedOpMyBaHHS BUIIOI
OCBITH B YKpaiHI.

VY nocsrHeHH1 1€l METH BelHMKE 3HA4eHHS Mae oOMiH iHopwmarliero. Tomy
BHUCIIOBIIOEMO  OCOOJMBY TMOJSKY OpraHizaropaMm, TMEpPCOHAIBbHO JIEKaHOBI
(bakynpTeTy 1HO3€MHUX MOB Jlep)KaBHOTO TMEJAroriYHOro YHIBEPCUTETY IMEHI
Bononumupa Bunnumuenka (KIAITY) wmicra KponuBHUIBKHA, BILEPE3UICHTY
Acomianii ykpaincbkux repmanictiB Onekcanapy Mukonaiiosuay bioycy Ta BciM
y4acHHUKaM KOH(epeHIi 3a HaJaHy MOXJIHMBICTh JUIsI HAYKOBHX JTUCKYCIH,
Mpe3eHTalli HAyKOBHX IIJIX0/IIB, HAJIATOJKEHHSI KOHTAKTIB Ta CIIPUSHHS PO3BUTKOBI
(110JIOT1YHOT HAYKU B YKpaiHi.

baxxaemo yyacHukam KoH(pepeHIii IUTIAHOI Mpalli Ta HOBUX HAyKOBUX 3BEpLICHB!
3 moBarorxo,

Ilpe3zuoenm AYI' npog. Iacnascovra A. H.
22.03.2017


mailto:udgv@franko.lviv.ua
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BCEYKPATHCBKA CIILIKA UKRAINIAN TRANSLATOR
BUKJIAIAYIB [TEPEKJIA Y TRAINERS’ UNION (UTTU)
(BCBII)

BceykpaiHchka cmijika BHUKIAJadiB TEpeKiady BITAE OpraHizaTopiB Ta
ydacHUKIB MiKHapoaHOI KOH(pepeH i «MOBH 1 CBIT: JOCTIHKEHHS 1 BUKJIATaHHD,
Ha SIKYy BXK€ OJMHAIIATHI pa3 30MparOThCsl MOBO3HABII 3 yCi€l YKpaiHH Ta 1HIIHUX
JIEpIKaB.

[1s1 koH]epeHIlis TOCTYOBO MEpEeTBOpUiIacs Ha MOMITHE SIBUILE B HAYKOBOMY
KUTTI Kpainu, ¢opyM (axiBIiB y Traiay3siX JIHIBICTHKH, JITEpaTypO3HABCTBA,
nepeKiaay, NeAaroriki Ta IHIIMX PI3HOMAHITHUX cdep, M0 Tak CKIATHO
MEPEIUTITAIOTHCS Y HAIll YaC MUKIUCIUILUTIHAPHUX JTOCITIIKEHb.

Bceykpaincbka criyika BUKJIaJadiB MEpeKIaay Mae OCOOJIUBI MOYYTTS 1O III€T
KoH(epeHI1ii, OCKUIbKU caMe TYT ii Oyyo 3acHoBaHO. Criiyika 0a)kae CBOiM XpeEIIeHi
MaTepi Ta KepIBHUILITBY W BUKJIAJAIBKOMY KOJEKTHUBY JEP>KaBHOTO IMEIarorigHoroO
yHiBepcuTeTy B KpONMBHUIIBKOMY MOAAJIBIIOTO PO3BUTKY 1 MPOLBITAHHSA Ha OJaro
YKPaiHCBhKOI HAYKH 1 KYJIbTYpH.

Ilpe3udenm Bceykpaincokoi cninku
6UK1a0auie nepexiaoy Jleonio Yepnosamuii
Xapxie, 15.03.2017
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GruBlwort

Herrn Prof. Dr. Oleksandr M. Bilous
Dekan der Fakultit fiir Fremdsprachen,

verehrte Kolleginnen und Kollegen aus Nah und Fern,
meine Damen und Herren.

,Wer sich nicht wichtig nimmt, ist bald verkommen®, meint der deutsche
Schriftsteller Thomas MANN (1875-1955). Diese Worte gelten auch fiir die Fakultat
fur Fremdsprachen. Die Schwierigkeit besteht nur darin, die anderen, die tbrige
Sprachen-Welt von der eigenen Wichtigkeit zu iiberzeugen. Ich sehe in den
thematischen Schwerpunkten der XI. Internationalen Tagung, die unter dem Thema
»oprachen und die Welt: Forschung und Didaktik® stattfindet den Beleg einer
iibereinstimmenden Einschitzung der Wichtigkeit. Indessen ist es ,,schwer iliber
Sprache zu sprechen, weil es mittels Sprache geschehen muss; es ist das Eichen
eines Masses an diesem Mass selbst, ein Miinchausen’sches Ziehen am Schwanz des
Pferdes, auf dem man sitzt”, sagt der bayerische Linguist und Dialektforscher
Johann Andreas Schmeller (1785-1852).

Beim Thema Sprache und die Welt denken wir gleichwohl an
zwischenmenschliche Beziehungen. Der Mensch ist wesentlich Mitmensch; zu
seiner Mitmenschlichkeit gehdrt auch das Unmittelbarste, seine Sprache: sie ist es,
die ihn mit anderen verbindet. Sprache und Leben sind unzertrennlich. Sprache ist
Ausgangsbasis jeder Art von Denken und Mitteilen. Sprache ist Wesen und Herz der
Welt. Das Wort in seinem engsten und weitesten Sinne, als Einzelwort wie als
Sprache, ist eine Wesenszweiheit, eine Verbindung von Wort-Leib und Wort-Seele,
von Sprach-Leib und Sprach-Seele, was wir beim Thema: ,,Sprachen und die Welt*
bedenken sollten.

Vor diesem Hintergrund kommt solchen Tagungen eine besondere, kaum zu
unterschitzende Bedeutung zu. Sie haben gleichfalls Briickenfunktion zwischen den
Volkern. Kulturelle, bildungspolitische und partnerschaftliche Anstrengungen sind
Investitionen in die Zukunft. Die Tagungen sind neben geistigem und
fachwissenschaftlichem Gewinn zudem Abwechslung und Genuss, Balsam fiir das
Gemiit; sie Offnen die Herzen, sie sind Licht und Leben. Dabei werden alte
Freundschaften wieder erneuert und neue Kontakte gekniipft. ,,Im Grunde sind es
doch die Verbindungen mit Menschen, welche dem Leben seinen Sinn geben*
(Wilhelm v. Humboldt).
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Die philologische Wissenschaft ist eine offentliche und auf die Gesellschaft
bezogene Wissenschaft geworden. lhr wissenschaftliches und publizistisches
Wirken ist Kulturpolitik in des Wortes umfassendster Bedeutung. Sprache und
Literatur sind ein Erbe, das man nur durch Beniitzen bewahren kann. Wir alle
tragen dafiir eine hohe Verantwortung, unabhéngig davon, in welchem Arbeits- und
Berufsbereich wir tétig sind.

Die Globalisierung der politischen und wirtschaftlichen Strukturen hat zudem
Konsequenzen fiir Sprache und Literatur. Auf dem Weg zu einer immer gréfleren
Vernetzung der Kulturen  wichst die Uniibersichtlichkeit. Die reflektierte
Begegnung mit Sprache und Literatur vermittelt nicht nur irgendwelche Kenntnisse
und Fertigkeiten, sondern sie tragt zur Identitdtsbildung besonders junger Menschen
bei. Verantwortungsbewusste Universititslehrer werden das bei der Gestaltung ihrer
Vorlesungen und Seminare beriicksichtigen. Eine Personlichkeit wird man nicht
durch Formeln oder das Anklicken von Bildchen auf dem Computer, sondern durch
Sprache: indem man angesprochen wird und indem man sich ausdriickt. Das wird in
Zukunft immer deutlicher herauszustellen sein. Umso wichtiger sind daher
linguistische Fachtagungen. Wo sonst, wenn nicht hier, wird deutlich, dass nur im
Rahmen der Literatur und der Sprache die Philologie geistige Produktivitat und
intellektuelle Klarheit erlangen kann.

Sprachpflege ist eng mit der Sprachwissenschaft verbunden. Sie kann erst da
einsetzen, wo Sprachwissenschaft ihre Arbeit bereits getan hat. Je genauer die
philologische Wissenschaft forscht, umso deutlicher wird der Zusammenhang
zwischen der Sprache und der menschlichen Rationalitdt, die syntaktisch und
grammatisch strukturiert ist. Genauen und reflektierten Umgang mit der Sprache zu
lernen, heiflt immer noch: genau denken zu lernen. Deswegen ist auch die
behutsame Pflege der Sprache, die Vermeidung von {iiberfliissigen und unsinnigen
Neupragungen, gerade in der Medien- und Wirtschaftswelt, von so grofer
Bedeutung.

Das Interesse am Erwerb moderner Sprachen ist grofl. Die Motivation dieses
Spracherwerbs reicht wvon der touristischen Neugierde iiber niitzliche
Wirtschaftskontakte bis zu literarischen oder wissenschaftlichen Interessen an der
Sprache und an den Kulturgiitern, die mit thr zu erschlieBen sind. Eine
Fremdsprache soll nie nach Art einer lingua franca mit Minimalstrukturen und
Billigvokabeln vermittelt und erlernt werden, sondern als eine wohlgeformte
Sprache, die sich ihres kulturellen Mehrwerts sicher ist und auch weil3, was sie ihrer
Geschichte schuldet.

Ich griile das Prasidium und alle Tagungsteilnehmer sehr herzlich und wiinsche
der XI. Internationalen Tagung der Fakultét fiir Fremdsprachen viele interessante
Vortrédge, zahlreiche Impulse, Ideen und Einsichten in freundschaftlicher kollegialer
Atmosphire und menschlicher Ndhe, wie auch viel Erfolg und Beifall sowie
Kreativitidt und gutes Gelingen, verbunden mit niitzlichen Gesprdchen am Rande.
Nichts befliigelt die Wissenschaft so, wie ein Schwétzchen mit Kollegen auf dem
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Flur. Die Tagungen sind so ein wichtiges Instrument fiir die schon Jahrhunderte
wiahrenden internationalen zwischenkulturellen Beziehungen.

Ulm/Miinchen, am 22.Miirz 2017
Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Richard ). Brunner M.A.

Universitit Ulm, Ukrainische Freie Universitit Miinchen
Vorsitzender der Bayerisch-Ukrainischen

Gesellschaft

fiir Wissenschaftsforderung Miinchen

Ordentliches Mitglied der Ukrainischen

Schewtschenko- Gesellschaft der Wissenschaften Lwiw/Lemberg
Ehrenmitglied des Ukrainischen Deutschlehrer- und
Germanistenverbandes

Dr. Prof. h.c. der staatlichen pddagogischen
Wolodymyr-Wynnytschenko-Universsitiit

Kirowohrad

BITAJIBHE CJIOBO

Ilane npogpecope, ooxmope Onekcandp binoyc,

oexaHe haxkynbvmemy iHO3eMHUX MO8,

UIAHOBHI KOJIeHCAHKU ma Kojlecu 3 PI3HUX KymouKie ceimy,
nani ma nanoge!

Himenpkuit muceMennuk Tomac Mann (1875-1955) BBakas, 110 ,,TOM, XTO HE
cripuiiMae cebe cephHo3HO, HE MOXke po3paxoByBaTh Ha ycmix™“. Ili croBa
CTOCYIOTHCS 1 (paKyIbTETY 1HO3€MHUX MOB. CKIIQHICTh MOJSATA€E JIUIIE B TOMY, 11100
MEepPEeKOHATH IHIIMX, PEIITy MOBHOTO CBITY y iXHIM BaxkiuBocTi. I BOadawo B
OCHOBHHX MojokeHHaX XI MixkHapoaHoi KoH(pepeHii mij AeBi3oM ,,MOBH 1 CBIT:
JTOCIIDKCHHS Ta BUKJIQJIaHHS ™ IIHHICTH I[bOTO AiHCTBA. AJKE ,,CKJIIQJIHO TOBOPUTHU
PO MOBY, TOMY IO HAIlle MOBJICHHS BXKE B1I0YBAETHCS YE€pPE3 MOBY, 110 € MIPHIOM
ycix Mipun”, sik ckasaB GaBapcbkuii minreict Moxann Angpeac IImennep (1785-
1852).

['oBopsiun mpo AeBi3 KoHpepeHuii «MoBH Ta CBIT», MU BIpa3y 3ragyeMo
MDKJTIOACHKI CTOCYHKH. JIfoJMHa — icTOTa colllajgbHa; aJKe HaMBU3HAYAIBHIIIOW ii
OCOOJIMBICTIO € Te, IO 1l MpUTaMaHHa MOBA, sIKa MOEHYE OJIHY JIFOJAUHY 3 THIIUMHU.
MoBa Ta XUTTS HEpPO3JAUIbHI. MOBa € BHXIJIHOIO OCHOBOIO OYJb-SIKOTO CIIOCOO0Y
MHUCJICHHSI Ta TMOBIAOMJICHHS. MoBa — CyTHICTBH 1 cepue cBiTy. CJIOBO B CBOEMY
HalBYXYOMY Ta HAMIIMPIIIOMY 3HAYCHHI, SIK OKpEME CJIOBO, TaK 1 SIK MOBa 3arajoM, -
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e JAyali3M CYyTHOCTI, MO€AHAHHS CJ0BA-MJIOTI Ta CJIOBAa-aylIi, MOBH-ILUIOTI Ta
MOBH-AYII, PO 110 MU MMOBUHHI 3TaJIaTH B KOHTEKCTI TeMH ,,MOBH 1 CBIT".

BpaxoByroun mnomiOHE MIATPYHTS, BaXKKO TMEPEOIIHUTH 3HAYCHHS TaKUX
KoH(pepeHIii. bo BOHM OAHOYACHO BUKOHYIOTh (PYHKIII MOCTIB, IO €JIHAIOTh
Hapoau. KynbTypHi, OCBITHBO-TIOJMITHYHI Ta TMAPTHEPCHKI 3YCHIUIS 3aBXKIU
BBKAIKCS I1HBECTHILIsIMH Yy MaiOyTHe. OKpiM TOro, mio KoH(pEpeHIl CTaroTh
IYXOBHMM Ta Tpo¢eciiHuM 3I[O6YTKOM BOHM WI€ i BHUCTYNAIOTh PO3BArolo,
HACOJIOJI0I0 Ta 0aab3aMOM ISl TyIili; BOHU BIAKPUBAIOTH CepIIst, BOHU HA/TUXAIOTh HA
CBITJIO 1 XUTTA. Y TaKi MOMEHTH IO-HOBOMY CIIpUHAMAEINT 1 p03yMlem 3HAYCHHS
CTapuX JAPYXHIX KOHTaKTiB, a TaKOX BHUKOPHUCTOBYEINT MOKJIUBOCTI I HOBHUX
APYXHIX CTOCYHKIB. ,,B OCHOBI JekaTh MDKIIOACHKI CTOCYHKH, SIKIi W HaJaloTh
KUTTIO 0co0mBoro 3HaueHHs* (BinsrensMm pon ['ymO0mbaT).

®dinocodis crana cOialbHOI HAYKOI, OPIEHTOBAHOIO HA CYCHIiALCTBO. i
HAayKOBUU Ta MyOJNIIMCTUYHUNA BIUIMB — 1€ MOJITHKA KYJIbTYPH B HaWIIUPIIOMY
3HAUYEHHI 1bOTO cjoBa. MoBa Ta jiTepaTypa — IIe¢ Ta CHaJIIUHA, SIKYy MOKHA
30epertd JIe MUITXOM IOCTIHHOrO BXHUTKY. | BCl MU BiANOBiIalbHI 3a IIE,
HE3aJIe’KHO BiJ] TOTO, y sSIKii raixy3i npodeciifHoil JiSTTbHOCTI MU 3aI15HI.

['mobanizaniss MOMTUYHUX T4 €KOHOMIYHUX CTPYKTYp TakOX BIUIMBAaE W Ha
PO3BUTOK MOBH 1 JiTeparypu. Yum OiIbllIe NEPETUITAIOTHCSA KYJIbTYPH, TUM OUIbIIE
BUHHUKA€E HEBIAMOBIIHOCTEeH. CB1JIOME BUKOPHUCTAHHS MOBHU Ta JITEpaTypH HE JIUILIEC
J03BOJISIE TIEpeAaBaTH TICBHI 3HAHHS Ta HABHUYKH, aje W crpuse GHOpMyBaHHIO
HalllOHAJIBHOI 1A€HTUYHOCTI, OCOOJMBO Cepell CydacHOi Moiojl. TBOpdl BUKIIagayl
OepyTh 1€ 0 yBard y MIiATOTOBIIl CBOiX JIEKIIA Ta ceMiHapiB. bo sik Bigomo,
ocobucticte (popmyerbcst He (GopMyTaMd UM HATUCKAHHSIMHU Ha  KJIaBiII
KOMIT FOTEpa, a 3aBJISIKM MOBI: SIK 3BEPTAIOTHCS J0 HAC Ta K BUCIOBIIOEMOCS M. Ha
1Ie CIij] 3BepTatu 1e Oiiblne yBarud i B MailOyTHhoMy. Came TOMy 3HA4yI[oi Baru
HaOuparoTh KOH(EpeHili 3 JIHrBICTHYHUX TMpobnem. Jle, sK He TyT, CTae
3pO3yMIJINM, IO JIUIIIE B MEXaX JITepaTypu Ta MOBU (PLIOJIOTIS TOMOMOKE JTOCATTH
JyXOBHOT MPOAYKTHUBHOCTI Ta SICHOCTI PO3yMY.

KynpTypa MOBIEHHS TICHO TMOB’s3aHa 3 MOBO3HABCTBOM. AJKE€ BOHA
BB)KAETHCS IEBOIO JIMIIE TOJI, KO poOOTa 3 MOBO3HABCTBA Bk BUKOHaHA. Ynum
YiTKIIIE AOCHIKYE (DUIONOTIS, TUM YITKIIIE MPOCIIJIKOBYETHCS B3aEMO3B 30K MIXK
MOBOIO Ta JIFOJACBKAM PO3YMOM, SIKHI CTPYKTYPHO Ta TPaMaTHYHO CTPYKTYPOBAHUH.
HaBumuTHCs TOYHO i1 OCMUCIIEHO KOPUCTYBATHCSI MOBOIO O3HA4Ya€ HABYUTUCS JIOTIYHO
Mucautu. CaMe TOMy TaK BaXJIMBO JOTPUMYBATHCS KyJIbTYPH MOBJICHHS, YHUKATH
HAJUIMIIKOBUX Ta OE3AyMHHMX HOBOTBOpIB, OCOOJMBO Yy cdepi 3aco0iB MacoBOi
iH(pOopMaIlii Ta EKOHOMIKH.

[HTEpec 10 BUBYEHHSI Cy4acHMX MOB BeJIM4YE3HUN MoOTHBaIls BU3HAYAETHCS
Oaratbma (pakTOpamu: BiJl TYPUCTHYHOI 3aI[IKaBJICHOCTI Ta KOPUCTI €KOHOMIYHUX
KOHTAKTIB JI0 JITEpAaTypHUX 1 €KOHOMIYHUX IHTEPECIB 0 MOBU Ta KYyJbTYPHOI
CHaJALIMHY, JOCTIKEHHS SKOT YMOKJIUBIIOEThCS JIHILIE 3aBAsku MoBi. Hikonmu He
CIIiT BIATBOpIOBATM Ta BHBYATH 1HO3eMHY MOBY 3a 3paskom lingua franca,
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3aCBOIOIOYM HAMOpOCTil CTPYKTYpM Ta HalmommpeHimi ciosa. i BapTo
CHpuiiMaTH K MOBHICTIO ¢(hOPMOBaHY MOBY, IO MUIIAETHCS BIACHOIO KYJIbTYPHOIO
3HAYYIIICTIO Ta 3HAE, YUM 3aBASUY€E BIACHIN 1CTOPII.

[upo BiTaro mpe3uaAil0 Ta BCIX YYaCHUKIB IBOTO 3i0paHHs 1 Oaxaro XI
MixnHaponHiii KoH(pepeHiii paKyIpTeTy IHO3EMHUX MOB 0araTo LiKaBUX JOMOBIIEH,
YUCJIEHHUX 11 Ta TOYOK 30py B JPYXKHIA KoJerianpHIA atrmocdepl, a TaKoK
yCIiXy, 3aXOIUICHHSA, TBOPUYOCTI Ta HAayKOBUX Hal0aHb, HAPOKCHUX Y
MDKKYJIBTYpPHIH KOMyHIKallii. Himo Tak He OKpHIIIO€ HayKy, SK CIUJIKYBaHHS 3
KOJIETaMH, aJkKe KOH(EpeHIlii i € THM BaXKIUBUM IHCTPYMEHTOM IJII PO3BUTKY
MDKKYJIBTYPHUX CTOCYHKIB, 11O ICHYIOTh BXK€ MPOTATOM CTOJIITh.

Ynom/Mionuxen, 22 oepe3nn 2017

Pixapo Hoszegp Bpynnep,

npoghecop ynieepcumemy micma Ynom

ma Ykpaiucwvkoz2o Binvnozo ynieepcumeny
micma Mionxen/Himeuuuna

Sehr geehrter Herr Rektor!
Sehr geehrter Herr Dekan!
Sehr geehrte Damen und Herren!

Ich freue mich sehr, dass ich Sie hier heute alle im Namen des Osterreichischen
Austauschdienstes (OeAD) und insbesondere im Namen des OeAD-
Kooperationsbiiros Lemberg/Lwiw begriiBen darf. Finige von Ihnen kennen
sicherlich unser Lemberger Biiro, ich erlaube mir zu Beginn dennoch, ein paar
Worte zur Arbeit unseres Biiros zu sagen. Unser Biiro besteht seit 1998 an der
Nationalen-lwan-Franko-Universitit Lwiw. Es ist dabei kein Zufall, dass dieses
Biiro in Lwiw und nicht, wie man vielleicht annehmen konnte, in der Hauptstadt
Kiew eingerichtet wurde. Die aufgrund der gemeinsamen Geschichte sehr engen
Beziehungen zwischen der Westukraine und Osterreich sollten durch das OeAD-
Kooperationsbiiro in Lemberg einen Briickenkopf erhalten, um die Zusammenarbeit
noch weiter zu vertiefen. Die Arbeit unseres Biiros beschrdnkt sich dabei natiirlich
nicht nur auf die westliche, sondern auf die gesamte Ukraine wie unsere
hervorragenden Beziehungen zur Pddagogischen Universitit Kirowohrad und dabei
insbesondere die langjdhrige, beispielhafte Kooperation mit Dekan Oleksandr
Bilous, aber auch unsere enge Zusammenarbeit mit unseren Partnern in der Zentral-,
Siid- und Ostukraine in Odessa, Kiew, Charkiw, Mykolajiv und vielen anderen
Stadten der Ukraine, deutlich zeigen.

Das OeAD-Kooperationsbiiro Lemberg als AuBenstelle der Osterreichischen
Botschaft in Kiew ist insbesondere im Bereich von Kultur- und Bildungsprojekten
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tatig, organisiert aber auch humanitire Aktionen wie zum Beispiel die Lieferung von
Spitalsbetten nach Kiew oder die Ermdglichung von notwendigen Operationen und
medizinischer Versorgung in Wien fiir Ukrainer, die wihrend der Revolution am
Majdan verletzt wurden. Einige Friichte unserer Arbeit habe ich hier heute
mitgebracht, das sind insbesondere ukrainische Ubersetzungen oOsterreichischer
Autoren und Autorinnen und andere Buchprojekte sowie die deutschsprachige
Studentenzeitschrift ,,Die Briicke*, die von Studierenden in Zusammenarbeit mit den
Lektoren des OeAD in Czernowitz, Kiew und Lwiw gestaltet wird. Dariiber hinaus
werden iiber das Kooperationsbiiro Lwiw regelmédBig  Osterreichische
Schriftstellerlnnen,  Schauspielerlnnen, Kiinstlerlnnen, Professorlnnen  und
Wissenschaftlerlnnen in verschiedene Stidte der Ukraine eingeladen. In die
umgekehrte  Richtung  vermitteln  wir  Stipendien  fiir ~ Studien-  und
Forschungsaufenthalte in Osterreich an ukrainische Studierende und Lehrende.
Dariiber hinaus unterstiitzt das OeAD-Kooperationsbiiro die Organisation und
Durchfiihrung des jadhrlich in Zusammenarbeit mit der Universitit Wien an der
Iwan-Franko-Universitdt Lwiw stattfindenden Sommerkollegs fiir Gsterreichische
und ukrainische Studierende.

Ein weiteres wichtiges Feld unserer Arbeit hier in der Ukraine ist die
Unterstiitzung der fiinf Osterreich-Bibliotheken, die sich in Lemberg, Kiew,
Czernowitz, Drohobytsch und Charkiw befinden. Seit diesem Jahr gibt es dazu noch
eine — offiziell noch nicht mit dem Titel ,,Osterreich-Bibliothek geschmiickte —
sechste dieser Bibliotheken mit starkem Osterreich-Bezug: Die aufgrund des
jahrelangen grofBen Einsatzes von Dekan Bilous aufgebaute, sich an dieser
Universitdt befindliche Bernhard-Stillfried-Bibliothek, die insbesondere aus dem
Nachlass von Dr. Bernhard Stillfried, dem Initiator des OeAD-Kooperationsbiiros
Lembergs und  jahrelangen  Forderer der  ukrainisch-Osterreichischen
Zusammenarbeit, besteht.

Ich mochte im Namen des OeAD-Kooperationsbiiros Herrn Dekan Bilous fiir
seinen groBlen personlichen Einsatz im Rahmen der Osterreichisch-ukrainisch
Kooperation und die jahrelange hervorragende Zusammenarbeit mit unserem Biiro
herzlich danken.

Ihnen allen, meine sehr geehrten Damen und Herren, wiinsche ich eine
interessante und spannende Konferenz, viele neue Erkenntnisse und eine schone Zeit
hier in Kropywnyzkyj.

Mag. Andreas Wenninger,

Leiter der OeaD — Kooperationsstelle Lemberg,
Attache fiir Wissenschaft und Bildung

der Osterreichischen Botschaft in Kiew
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PLENARY SESSION

O~

Ilvan MEHELA, Doctor of Letters, Full Professor, Head of the World Literature Department
at the Institute of Philology of the Taras Shevchenko National University of
Kyiv — “DOCUMENTARY VISION OF THE IMAGINARY TERRORISM
ACT (A CASE STUDY OF OPERNBALL BY JOSEF HASLINGER)”.

Eda USTUNEL, Associate Professor, Director of School of Foreign Languages, Director
of English Language Teaching, Research and Implementation Centre at the
Mugla Siki Kocman University, Mugla, Turkey — “CODE-SWITCHING
AS A DISCOURSE STRATEGY TO EXPRESS SOCIAL IDENTITY IN
EFL CLASSROOMS”.

Taras KYIAK, Academician of the Higher School Academy of Sciences of Ukraine,
Doctor of Letters, Full Professor of the Department of German Philology
and Translation at the Taras Shevchenko National University of Kyiv,
DOCTOR HONORIS CAUSA of the Kirovohrad V. Vynnychenko State
Pedagogical University, Honorary President of the Ukrainian Union of
Instructors and Scholars in Germanic Languages — “ARTICLE 10 OF THE
CONSTITUTION  OF  UKRAINE: RETROSPECTIVE  AND
PROSPECTIVE VIEWS”.

Anja LANGE, Olaf MITTELSTRASS, DAAD-Lektoren in Kiew und Dnipro
,AUSTAUSCH UBER LANDESKUNDE — DAS
LANDESKUNDENETZWERK IN DER UKRAINE”.

Leonid CHERNOVATYI, Doctor of Letters, Full Professor of the Department of Theory
and Practice of English Translation at the V. N. Karazin Kharkiv National
University, DOCTOR HONORIS CAUSA of the Kirovohrad
V. Vynnychenko State Pedagogical University — “EXERCISES SYSTEM
FOR TRAINING SIGHT TRANSLATION WITH PROSPECTIVE
PHILOLOGISTS”.

Mariia IVANYTSKA, Doctor of Letters, Associate Professor, Head of the Department of
German Philology and Translation at the Institute of Philology of the Taras
Shevchenko National University of Kyiv — “HANS KOCH, A GERMAN
TRANSLATOR OF UKRAINIAN LITERATURE”.

Oleh SEMENIUK, Doctor of Letters, Full Professor, President of the Kirovohrad
V. Vynnychenko State Pedagogical University — “TRANSLATION OF
IGOR GUBERMAN’S POETRY: PROBLEM OF TACTICS”.

Alla MISHCHENKO, Doctor of Letters, Associate Professor of the Department of
Translation, Applied, and General Linguistics at the Kirovohrad
Volodymyr  Vynnychenko  State  Pedagogical  University  —
“COMPETENCY OF A TRANSLATOR AND STANDARD OF
EDUCATION”.
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IIVIEHAPHE 3ACIJAHHSA
OO T~

METEJIA Ilséan Hempoeult; JIOKTOp (UIONOTIYHUX HaYK, nbo@ecop, 3aBiqyBad Kadeapu

3apyOikHOi miTeparypu IHctutyTty (inmonorii KuiBchkoro HalioHadbHOTO
yHiBepcutetry imeHi Tapaca IlleBuenka — “JIOKYMEHTAJIbBHA BI3IA
YIBHOI'O TEPAKTY (HA TPUKJIALI POMAHY MO3E®A XA3JIHTEPA
«BIIEHCBKUI BAJI»”.

KOCTIOHEJI Eoa, noxtop ¢inocodii, A01eHT, OekaH (PakyIbTETy 1HO3EMHUX MOB,

KHAK Tapac

Ana JIAHTE,

3aBigyBad  BIJJUICHHS  MIJATOTOBKM  BUYMTENIB  aHTJINWCHKOI  MOBHU
nenaroriyHoro (akymnbpTeTy yHiBepcuTeTy iMeHi Citki Kouman M. Myria,
Typuis — “MOBHE I[NEPEKOJAYBAHHSA K CTPATEI'TA JUCKYPCY
JJ1s1 BUPAXKEHHSI COLIIAJIBHOI IJEHTUYHOCTI HA 3AHATTAX
3 AHIJIIMCBhKOI MOBM $IK IHO3EMHOI”.

Pomanosuu, Axanemix Axajnemii HayK BHIIOI IIKOAM YKpaiHH, JOKTOP
¢imonoriyHMX Hayk, npodecop kadenpu TepMaHCHKOI ¢ijoorii Ta
nepeknany [Hctutyty dinomnorii KHiBCbKOTo HaIliOHATBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni  Tapaca  IlleBueHka; DOCTOR HONORIS CAUSA
KipoBorpaacbkoro aep:kaBHOro MEAAroriyHoro yHIBEpCUTETY IMEHI
Bonogumupa Bunnunuenka; [lodecumii Ilpe3suaeHT chijiku TepMaHICTIB
BUILOT IIKOMM YKpaiHu, AKaaeMik BUIlOi mkoaun Ykpainu — “10-TA
CTATTS KOHCTUTVYLII - PETPOCIIEKTHUBA TA ITEPCIIEKTHUBA”.
Onagp MITTEJIBIIITPACC, nextopu Himenbkoi akaaeMidHOi CIyKOu
oominiB (DAAD) B Kuei Ta [Huimpi — ,,JJO IIMTAHHA IIPO
BYBUYEHHS KPAIHO3HABCTBA — MEPEXA KPAIHO3HABCTBA
HIMEUYYMHU B YKPAIHI”.

YEPHOBATHH Jleonio Mukonaiioguu, NOKTOp TeJaroriyHMX Hayk, mpodecop,

npodecop Kadeapu Teopii Ta MPAKTHKH MEPeKIaay aHTIHCHKOI MOBH
XapkiBChbKOTO  HalioHanbHOro  yHiBepcurery iM.  B. H. Kapa3sina,
[Ipesugent Bceykpaincbkoi cminku BukianyiB nepekinany, DOCTOR
HONORIS CAUSA KipoBorpaJacbkoro [aepKaBHOTO TMEeAaroriyHoro
yHiBepcutery imMeHi Bomnogumupa Bunauuenka — “CUCTEMA BIIPAB
JUII HABYAHHS TIIEPEKJIAJIY 3 APKVIIA MAHWBYTHIX
OIIOJIOIB”.

IBAHUIIBKA Mapia Jlonzuniena, noxtop QUIONOTIYHMX HAYK, JOIEHT, 3aBiayBau

kadenpu repmaHcbkoi Qunonorii Ta mnepeknany Iacturyty dinosnorii
KuiBchkoro HaiioHanbHOro yHiBepeutery imeni Tapaca IlleBuenka —
“TAHC KOX - HIMEIOBKHUUN TIEPEKIIAJIAY VYKPAIHCBKOI
JOITEPATYPW™.

CEMEHIOK Onez Anamoaniiioéuu, noxTop (GIUIONOTIYHUX HaykK, mpodecop, pekTop

KipoBorpaacbkoro epkaBHOTO TMEJAroriqvHOrO YHIBEPCHUTETY 1MeHi
Bononumupa Bunnnuenka wicrta Kpomusauibkuit — “TIEPEKJIAJL
[TOE3IN IT'OPSA T'YEEPMAHA: TTPOBJIEMU TAKTUKI™.

MIIHTEHKO Anna Jleonioigna, noktop (pioJ0TIUHUX HAYK, HOLEHT Kadeapu mepexiany,

NPUKIAJAHOT Ta 3arajbHOi JIHTBICTHKH KipoBOrpaJCchKOro Iep>kaBHOTO
NeIarorivHoro yHiBepcurery imeHi Bomomumupa BunnHumuenka wMicrta
KpormuBuuipkuit — “IIEPEKJIAJIALIBKA KOMIIETEHTHICTE TA
OCBITHIN CTAHJAPT”.
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MOBHHMU HEHTP/LANGUAGES
CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
at the Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 23 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried
Bibliothek derKSPU
Time 14.30- 15.00 p.m.

Die Studienmoglichkeiten in Deutschland und
die Stipendien des DAADs

IHposoauts/durchgefithrt von:

Leiterin des DAAD-Informationszentrums Kiew —
Dr. Gisela Zimmermann

KepiBuuk Ingpopmauiiinoro nenrpy Himeunkoi
akajaeMivyHol ci1y:k0u o0OMiHiB a-p I'izenia Llimmepmanu
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MOBHUMHU HEHTP/LANGUAGES
CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
at the Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 23 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried

Bibliothek der KSPU

Time 15.00 - 17.00 p.m.
Literaturwissenschaftlicher Workshop

»Frankos deutschsprachige Prosa — lesen, analysieren,
interpretieren*

Dr. Michael Beck, Dr. Lyubomyr Borakovskyy
(Ivan-Franko-Universitit Lwiw)

Teil 1: Rund um Erzdhltheorien

Teil 2: Das Recht des Schweins (narratologische Arbeit mit dem Text)
Teil 3: Hermeneutische Textzugidnge

Teil 4: Thomas mit dem Herzen und Thomas ohne Herz (interpretative
Arbeit mit dem Text)

Anschlieend:

Prisentation der Anthologie deutschsprachiger Werke von Ivan
Franko:

_

/

(@

MAMCTEP-KJIAC 3 IHTETPOBAHUX CUCTEM NEPEKJIAJTY
(Workshop on computer-assisted translation tools)

Ilposooamey:

Mimenko A.Jl., noktop OIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapwu
nepekyiay, NPUKIAIHOI Ta 3arajbHOI  JIIHTBICTHKHU

iM. B. Bunanuenka;

Cracwk B.B., xanauaat (uIonoriyHUX HayK, CTapIIUi BHUKIIAJAady
Kadeapu nepexiaay, TpUKIaaHoi Ta 3aranbHoi JiHrBicTuku KIIITY]

iM. B.Buaanuenka.
Jara: 18 6epesns 2016 p.

Yac: 16.30-18.00 Ayo. 611 (7-noBepx0OBHIi KOPITYC)

KUY

j
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MOBHMI LIEHTP/LANGUAGES CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
~atthe Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 24 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried
Bibliothek derKSPU
Time 10.00 - 11.30 p.m.

Landeskundlicher Workshop
Austausch iiber Landeskunde — das Landeskundenetzwerk in der Ukraine
Anja Lange und Olaf Mittelstraf}

Landeskunde ist eine der beliebtesten Disziplinen beim Sprachenlernen, da man
hier oft die viele Freiheiten hat. Doch so einfach ist es leider nicht. Was genau ist
Landeskunde? Was gehort zur Landeskunde? Welche Ziele hat Landeskunde? Das
sind nur einige Fragen, die uns bewogen haben, ein Landeskundenetzwerk in der
Ukraine zu griinden.

Nach dem Muster des 2011 in Goteborg gegriindeten ,,LLandeskunde Netzwerks
Nord* wollten wir eine dhnliche Struktur in der Ukraine schaffen. Besonders wichtig
scheint uns hier der Austausch: Da Landeskunde ein Fach ist, in dem man Vieles
machen kann, ist ein gemeinsames Uberlegen iiber mogliche Richtungen, Standards
und Inhalte essentiell.

Unserer Beobachtung nach gibt es in der Ukraine eher die Tradition einer
faktischen Landeskunde, d.h. Geografie, Geschichte und politischer Aufbau
Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz werden gelernt. Am Ende wei3 der
Lernende, was seit der Steinzeit in Deutschland passiert ist, steht aber am Bahnhof
und weill nicht, wie man eine Fahrkarte fiir den Zug kauft (iiberspitzt gesagt).
Deswegen haben wir Konferenzen geplant, auf denen wir vor allem diskutieren
wollen, welche Lernziele Landeskunde haben soll. In Deutschland ist Landeskunde
eine Forschungsdisziplin, in der Ukraine wird oft darunter verstanden,
deutschsprachige Filme zu zeigen und zu besprechen oder authentische
deutschsprachige Texte zu lesen.

Sicher hat auch die faktische Landeskunde ihre Existenzberechtigung, denn
ohne Grundlagenwissen liber die geografische Lage Deutschlands fangen die Lerner
an, z.B. Frankfurt am Main in Schleswig-Holstein zu suchen. Dennoch darf
Landeskunde dort nicht stehenbleiben, sondern muss sich zu einer ,,Kulturkunde
weiterentwickeln, die versuchen sollte, die vielfiltigen kulturellen Einfliisse, die es
in Deutschland ohne Zweifel gibt, sichtbar zu machen, ohne den kontrastiven Blick
zu verlieren.

In der modernen Landeskunde geht es oft darum, Dinge zu hinterfragen:
Warum ist das so? Warum sieht man in Deutschland viele Menschen mit tlirkischem
Migrationshintergrund? Warum reagieren die meisten Deutschen negativ, wenn man
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die Sitze ,,Jedem das Seine* oder ,,Arbeit macht frei* duBlert? Es geht folglich nicht
um Auswendiglernen und Fakten abrufen, sondern um ein Einbetten der Fakten in
den Kulturkontext, in Geschichte und Erinnerungen, ohne die die tagesaktuellen
Geschehnisse nicht verstiandlich sind.

Meist sind solche Diskurse komplex und schwierig zu verstehen. Man muss
sich einarbeiten, Tagesmedien miteinander vergleichen und Anspielungen und
Hintergriinde verstehen. Aber eine wirkliche Landeskunde, die nicht nur
oberfldchlich Fakten zum Land verlangt, sondern die Lernenden zu ,,Experten fiir
dieses Land ausbildet, kann viel mehr leisten: Landeskunde kann analytisches und
kontrastives Denken schulen und damit helfen, essentielle Studienkompetenzen
herauszubilden. Die Lerner konnen ihre Recherchekompetenz erweitern, in dem sie
sich selbststindig in neue Diskurse einarbeiten und gleichzeitig hinterfragen, wie
dieser Diskurs in ithrem Heimatland gefiihrt wird. Denn eins ist klar: Wenn man die
Kultur eines anderen Landes vor dem Hintergrund der Kultur des eigenen Landes
lernt, lernt man sein eigenes Land deutlich besser kennen.

Nicht zuletzt soll unser Netzwerk genau solche Diskurse diskutieren und
problematisieren und zeigen, wie die Mitglieder des Netzwerks in ihrem Unterricht
mit landeskundlichen Inhalten umgehen. So soll ein Austausch stattfinden, von dem
alle Beteiligten, vor allem aber die Deutschlernenden in Schule und Hochschule,
profitieren sollen.

IIpoBoauts/durchgefiihrt von:

DAAD-Lektorin Kiew- ANJA LANGE

DAAD-Lekto Dnipro — OLAF MITTELSTRASS
Jlexkmop /IAA/] ¢ Kueei — AHA JIAHT'E

Jlexkmop JIAA/ ¢ /Tninpi — OJIA® MITTEJIBIIITPACC
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3ACIJIAHHS CEKIIH

CEKIIA 1. MOBHI CUCTEMMU:
ITPOBJIEMU PO3BUTKY TA ®YHKIIIOHYBAHHJI B
HOJIETHIYHOMY U ITOJIIKYJbTYPHOMY ITPOCTOPI

HMiocexuia 1.1. TIPOBJIEMH JJOCJIIIZKEHHS IEKCHYHOTO H
DPA3ZEOJIOI'T9HOI O CKIIA/TY MOBH
Ayn. 608,
6-if MOBepX CeMUIIOBEPXOBOI0 KOPIYCY
Ipe3nnis:

Mamepuncvka Onena Banepiiena — 0.¢h.H., 0ouenm — 20n106a niocekuyii
Apoenan Onena Bikmopiena — K.n.H., 00yeHm — cnig2o106a
I'puzopenxko Hamania Mukonaiena — K.¢h.H., cm.euK. — cekpemap

1. Mamepuncoxa Onena Banepiiena, noxtop GUIONOTIYHUX HAyK, JOICHT
kadenpu repMmaHcbkoi (¢utoniorii Ta mnepexnany IHctuTyty  dinosorii
KuiBcbkoro HamioHaiasHOTro YyHiBepcutery imeHi Tapaca IlleBuenka —
“CTPYKTYPA TA CEMAHTUKA MEPOHIMIB HA TIIO3HAYEHHA
YACTHUH POCJINH".

2. Ilpuxoovko I'anna Inniena, noxtop GUIONOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kadeapu aHriicekoi Qinosorii ¢akyabTeTy 1HO3eMHOI (iToNOril
3anopi3bkoro  HamioHanbHOro  yaieepcurery —  “OCOBJIMBOCTI
BUPAXEHHA OLIIHKN B CJIOBOCITIOJIYUEHHI™.

3. Apoenan Onena Bixkmopiena, KaHIUIAT TICAATOTIYHUX HAYK, IOICHT
Kadeapu TPaKTUKH TepMaHChKMX MOB KipoBOTrpaachKoro maep>kKaBHOTO
MEJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHli Bononumupa  BunHuyenka —
“TEHETUYHA KIIACU®IKAIIA ®PA3EOJIOTTYHUX OAWHULIL 3
OHOMACTHUYHMM KOMITIOHEHTOM”.

4. Buwueana Hamania Bonooumupiena, xanmuaat (QUIONOTTYHUX HAYK,
JIOIIEHT KadeApu TePMaHCHhKOI Ta CJIOB’SHCHKOI (iiojorii Ta 3apy0ixHOI
miTepaTypu BiHHUIIBKOTO JEpXKaBHOTO IMEJAroriYHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Muxaitna Kortoouncskoro — “IIPUPOLA I CTPYKTYPA JIEKCHUYHOI'O
3HAYEHHS Y CYYACHIN JIIHI'BICTUYHIN HAYIII”.

5. I'puzopenxko Hamania Mukonaiena, xkaununat GioJOTIYHAX HAYK, CTAPIIAN
BUKJIamad KadeApu TPAKTUKH TepMaHChkuX MoOB KipoBorpaacbkoro
JIEp>KaBHOTO TIEAAroriyHoro yHiBepcuTery iMeHi Bonogumupa BunHuuenka —
“CEMAHTUYHA CTPYKTYPA CJIOBA TA CTPYKTYPA 3HAYEHHA
(HA TIPUKJIAII YKPATHCBKOI'O CJIbO34 TA AHIJIIMCBKOI'O
TEAR)”.
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6. Kizine Mapuna Aunamoniigna, xannaunatr GUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu CcoliabHO-TYMaHITApHUX JUCHUIUIIH J{HIMPOBCHKOTO JepKaBHOTO
yHiBepcuTeTy  BHyTpimHIX  copaB  —  “TIOJIIGYHKUIOHAJII3M
IHHOBAIIMHUX OJWHUILL AHIJIIMCBKOI MOBW C®EPU
KOMIT'FOTEPHMX TEXHOJIOTTH XX| CTOJIITTS”.

7. Kanenwk Cgimnana Onexcanopiena, kanauaat GijgoJOTIYHAX HAYK, TOIEHT
kadenpu 3araJibHOI Ta OPHUKIATHOI  JIIHTBICTUKM  MHKOJIAiBCHKOTO
HarioHanpHOro yHiBepcuteTy iMm. B.O. Cyxomnuucekoro; Jlucenko Ipuna
Onekcanopisna, crynentka V  Kypcy (QinonoriuHoro  (akyiabTeTy
MuxkonaiBchbKoro HarioHaqpHOTO yHiBepcutery iM. B.O. CyXoMIMHCBKOTO —
“PEJIIT'TMHA JIEKCUKA B ITIOE3Ii TAHHU KOPOJIb”.

8. Kaniman Temsana Anamoniiéna, xangunat (QUIOJOTIYHUX HAYK, ITOIEHT
kadeapu  JTIHTBOAUJAKTHMKM Ta 1HO3eMHMX MOB  KipoBOrpajachKoro
JIEp>KaBHOTO TIEAroriyHoOro yHiBepcutery iMeHi Bonogumupa BunHudenka —
“I0O TIUTAHHSI TIIPO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHI AHAJII3
OPA3EOJIOI'TYHUX OAWHUIIL, B OCHOBI SAKUX JIEXUTH
[TOPIBHSAHHA™.

9. Knax Oxcana Cmenanisna, xaunuaat (DijoNoOTiYHAX HAyK, JOLEHT Kadenpu
MOBHOI MiITOTOBKH JIBBIBCHKOrO JEPKABHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIILIHIX CIpPaB
—  “JIEKCUKO-CEMAHTWUYHA  TPYIIA  TIPUKMETHHUKIB  3I
3HAUYEHHSM “30IBHUN/BE3APHIIN, HE3/IFHUI” Y CTPYKTVPI
MIKPOIIOJII HA TIO3HAUEHHS PO3YMOBUMX 3JIIFBHOCTEHU TA
PO3YMOBOI JISJIBHOCTI”.

10.Menvko Xpucmuna bozoaniena, xanauaatr QUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu aHriicbkoi ¢inonorii 1 mepekiaxy KuiBChKOro HaiioHajIbHOTO
ninrBictuyHoro yHiBepcutety — “CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI MO/JEJII
HEOJIOI'I3MIB Y MAC-MEJIIMHOMY JIUCKVYPCI”.

11.0Onintnux Jlioia Bonooumupiena, xanaunatr (UIONOTTYHUX HAYK, CTApIINH
BUKJIanay Kadeapu Teopli, MPaKTHUKKA Ta TEPEeKiIaay HIMEIbKOi MOBH

HamionanpHoro  texHiyHOro  yHiBepcutery — Ykpainm — “KuiBcbkuit
TnoJiTeXHiyHMit iHcTHTYT” iMeHi Irops Cikopcbkoro — “TEMATHUYHMIM
PO3NIOAIT IMEHHUKIB TA AI€CIHIB HIMELIBKOMOBHOI'O
MOJIOJDKHOI'O CJIEHI'Y™.

12.0pen Ipuna Isaniena, xaumunat (QuLIONOTIYHMX HAYK, AOIEHT Kadempu
poMaHoO-repMaHchkoi  (inosorii  ¢akynbTeTy  1HO3eMHOI  (iyonorii
PiBHEHCBKOIO Jiep>kaBHOTO TyMaHiTapHoro yHiBepcutetry — “JO ITOHATTA
CTEPEOTHITY (HA MATEPIAJII HIMELILKOI MOBI)”.

13.0cunoe Ilempo Ieéanosuu, xanaunatr GiIOJOTIYHUX HAyK, Mpodecop,
npodecop Kadeapu HIMENBKOT MOBHU 1 JiTeparypu (akyiIbTETy 1HO3EMHOI
¢imonorii Muko1aiBChbKOTO HaI[lIOHAJLHOTO YHIBEPCUTETY
iMm. B.O. Cyxomnuncekoro — “KOHLEIIT «®APBEM» VYV JIEKCUYHUX
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OJMHUIIAAX HIMELIBKOI TA VKPAIHCBKOI MOB: ACIIEKT
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALII.

14 .ITecoyvka Jliana Jleonidiena, xanmunat ¢iaoco@ChbKUX HAYK, TOIEHT
Kadeapu poMaHChKOi (HiTooTii Ta mepekiIany XapKiBChKOTO HAIlOHATLHOTO
yuiBepcurery iMm. B.H. Kapazina — “©®PAHIIY3bKI ®PA3EOJIOI'T3MU,
IO PEINPE3EHTVIOTh HEIIPABJIY: JIHI'BO®IIOCODCHKUIA
AHAJII3”.

15.Ilemposa Onveca Bixkmopiena, xannunat GUIONIOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kadeapu  repmaHchkoi  ¢imosiorii  KipoBorpaackkoro - aepykaBHOTO
NeJarorivHoro  yHiBepcurery iMeHi  Bomogumupa  BuHHMYeHKa — —
“KOHOTATHBHI BJIACHI HA3BM B VKPAIHCBHKIM MOBI (JIO
CJIOBHUKA YKPAITHCLKMX KOHOTOHIMIB) *.

16.IIpouyux Ipuna Pomaniena, xanguaar (UIOTIOTIYHMX HAYK, JOICHT,
JTOKTOpaHT Kadeapu ykpaiHChbKOi MOBHM HalllOHaJIbHOTO YHIBEPCUTETY
“KueBo-Mormnsiacska akamemis” — “CYUYACHI HA3BU YKPATHCBKUX
O®VYTBOJIbBHUX  KOMAHJI, ¥ MOTHUBOBAHI  AIIEJIATUBHOIO
JIEKCHKOIO”.

17.Canoin Jlapuca Beniaminigna, xangungaT QiI0JOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu 1HO3EMHMX MOB Ta mpodeciiHOoi KoMyHIKallii TepHOMUIbCHKOTo
HaI[lOHAJIBHOTO  €KoHOMIyHoro  yHiBepcutery —  “JIIH'BAJIBHA
AKTYAJIIBAIS ®EHOMEHY JUCKPUMIHALIT YV ITIPOPECIMHOMY
CEPEJIOBUIII (HA TIPUKJIAZI HEOJIOI'I3MIB AHIJIIMCHKOI
MOBN)”.

18.Cepeopancvka Ipuna Mukonaigna, xanauaatr QuUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu xxypHamicTuku 1a ¢iuosorii CyMChbKOTO AEpKAaBHOTO YHIBEPCHUTETY,
JOKTOpPaHT JIHIMPONETPOBCHKOTO HAILIOHAJIBHOTO YHIBEpcUTeTy iMeHi Onecs
I'onuapa — “BEPBAJIIBALIISL OCBITU B YKPAIHI 3A PAJSTHCHKUX
YACIB”.

19.Agpanacveea Jlapuca B’auecnasisena, Buxnanad xadeiapu iHO3EMHUX MOB
JIHIPONETPOBCHKOTO HaIllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY 3QJ113HUYHOTO
tpancnopty — TICUXOJIOTMYECKAS KOHIEIIIIMA CMbICJIA CJIOBA
MUIIEJIA BPEAJISA U TEPMAHA TTAVJIA™.

20.bosxcko Ana IKOpiiena, acnipantka kadenpu HIMENbKkoi ¢imoyorii 1
nepekiiaay 3amnopi3bkoro HarioHaiasbHOTO YHiBepcuTery — “BEPBAJIIZALIIA
EMOIIIMHO-OIIIHHOI EKCITIPECMBHOCTI B AMEPMKAHCBHKOMY
MOJIOADKHOMY CJIEH3I™.

21.bypax Bipa Bonooumupiena, actipant kadeapu 3araibHOTO MOBO3HABCTBA
JIbBIBCBKOTO ~ HAIlIOHAJIBHOTO yHIBepcuUTeTy 1MeHi I[Bana @panka —
“MAKPOCUCTEMHICTD AIPA HOMIHATHUBHOI'O [1OJIA
«POJIMHA» (HA MATEPIAJII YKPATHCBKUX TA AHIJIIMCBHKUX
CJIOBHUKIB XIX CTOJIITTA)”.
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22.Bucnoboocexka Ipuna Muponiena, Buxiagad kadeapu 1HO3EMHHX MOB

HamionaneHoro yniBepcutery “JIpBiBchka mojitexHika” — “A COGNITIVE
SEMANTIC ANALYSIS OF PARTICLE ‘UP’ IN ENGLISH PHRASAL
VERB ‘GO UP”.

23./lanunenko Okcana Cepeiiéna, acucteHT Kadeapu HIMEIBKOI Ta
dpaniy3pkoi ¢inonorii  MapiymoiabChKOTO JEP)KAaBHOTO YHIBEPCUTETY —
“YHUBEPCAJIbHOCTbB B ITAPEMUOJIOTI'IN”.

24.Kosaniox Onvea Kocmanmuniena, actipanT kadenapu GiIoJOTIYHAX Ta
MPUPOJHUYNX JUCHUILIIH HarmoHansHOTO aBialifiHOTO yHIBEPCUTETY —
“ICTOPUKO-JITHI BICTUYHUI AHAJII3 CUHOHIMIYHUX
CYBCTAHTUBIB HA TIIO3HAYEHHSA EMOLIMHOI'O CTAHY
XBUJIFOBAHHA B CTAPOYKPAIHCHKHX [MMCEMHUX
IMAM’AATKAX XIV-XVI CT.”.

25.Mapxosa Jlap’sn Kocmanmumniena, acmipanT kadeapu 3arajipbHOro 1
CJIOB’STHCBKOTO MOBO3HaBcTBa HarmionanbHoro yHiBepcurery “Kueso-
MoruiasiHebKa akagemist”’ — “KOMIIOHEHT CEPIIE Yy
®OPA3EOJIOI'I3SMAX HA TIO3HAYEHHSA TIO3UTHUBHUX TTIOYYTTIB
(HA MATEPIAJII VKPATHCBHKOI, ITOJIBCBKOI, AHIJIIMCBKOI TA

HIMELIbKOI MOB)”.

26.Hewumenko Anacmacia Ilempiena, acmipanT (akynbTeTy JIHTBICTUKA
HamionanpHOoro - TexHiyHOro  yHiBepcutery — Ykpainum — “KuiBcbkuit
MOJITEXHIYHU I YHIBEpCUTET IMEHI1 [rops CikopchbKOro —

“TIAPAIUTMATUYHI TA CUHTAI'MATHUYHI BIAHOIIEHHA MIX
[TOJITUYHUMU META®OPAMMU B I'A3ETHIN ITPECI”.

21 Ilanmuneenko Kamepuna Cepciiena, Bukianad xadenpu iHO3EMHUX MOB
JIHITTPOIIETPOBCHKOTO HAI[lOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY 3aJII3HUYHOTO
tpancopty — “T'EHJAEPHAS JIEKCUKA PYCCKOI'O A3bIKA:
NJIEOTPAOUYECKHNI ACTIEKT”.

28.Pyoenko Mapuna [IOpiiena, acnipantka kadeapu TepMaHChKOI Ta
CJIOB’AHCHKOT  itoyorii  [ep>kaBHOTO  BHUIIIOTO  HABYAJIBHOTO  3aKJIaTy
“JloHOacbKkuil Jep>KaBHUM MenaroriyHuii yHiBepcuter’, M. CIIOB’SHCBK —
“FAI'AJIBHOTEOPETUYHE BUBYEHHA XKAPI'OHY B
COUIOJHHI'BICTHLI XIX CT.”.

29.@aopinceka Ceimnana Cepeiiéna, acnipanT Kadenpu yKpaiHCHKOI MOBHU
KipoBorpaacekoro  Jaep>kKaBHOrO  IENAroriyHOrO  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bononumupa Bunnuyenka, nabopant kapeapu — “OCHOBHI UMHHUKU
KJTACU®IKALII 300HIMIB”.
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Iliocexuia 1.2. AKTYA/IBHI IIHTAHHA TEPMIHO3HABCTBA
H OHOMACTHKH
Ayn. 608,
6-ii MoBepX CeMUIIOBEPXOBOI0 KOPIYCY
Ipe3nnis:

Mamepuncvka Onena Banepiiena — 0.¢h.n., 0ouenm — 2o106a niocekuii
Apoenan Onena Bikmopiena — K.n.H., 0ouenm — cnie20106a
I'puzopenxko Hamania Mukonaiena — K.¢h.H., cm.euk. — cekpemap

. Kuzopa Ipuna Banepiiena, xanaunat (HuUIoNOTIYHUX HAYK, TOIEHT Kadeapu

METOJMK JIOMIKIIBHOI Ta IMOYaTKOBOI OCBITH (DaKyJIbTETy NEIaroriku Ta
ncuxodiorii  KipoBorpaachbKoro Jep:KaBHOTO NEAAroriyHoro yHIBEpCUTETY
iMeH1 Bonogumupa Bununuenka — “TEPMIHW OBPA/] 1 PUTYAJIL
€IHICTb I PO3BDKHOCTI (ITOITEPE/IHI 3AYBAXEHHS)”.
3aooposrcna Hina Onekcanopiena, xanauaat (PUIOJOTIYHMX HAYK, JOLICHT
Kadeapu aHriiicekoi Qurosorii Ta nepeknagy KpemMeH4ylnbKOro iHCTUTYTY
JIHIIponeTpoBChKOrO0  yHIBepcuteTy  IMeHi  Anbppena  HoOens  —
“QOJIOBIYMI IMEHHUK OJIHIET T'OBIPKM CHHIOXO-BY3bKOI'O
MEXUPIYYSA™.

Kanna Bikmopia IOpiiena, xkanaunat (QpuionoriyHuX Hayk, TOIEHT Kadenpu
Teopii Ta MPAaKTUKH Nepekiaany MapiynoyibCbKOro AepKaBHOTO YHIBEPCUTETY
— “U3 UICTOPUU ®OPMUPOBAHUA B3I'JIA110B HA COGCTBEHHOE
M KAK OCOBYIO KATET'OPUIO”.

Ky3neyosa IOnia Izopiena, xaununat GuUIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT Kadenpu
1HO3eMHOI (huToorii Ta nepeknany [loaTaBcbkoro HaliOHAIBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutetry imeHi HOpis  Konapatioka;  Mockanenko  Mapuna
Bonooumupisna, Buxknanad xadeapu 1HO3eMHOI (inoJiorii Ta mepexnamsy
[lonTaBCchbKOro HalLIOHAJIBHOIO TEXHIYHOTO YHiBepcutery iMeHi HOpis
Konnpatioka; Caenko Jlapuca Bikmopiena, Buxknanad xkadeapu 1HO3EMHOT
¢inosorii Ta mepeknaay IlonTaBChbKOro  HaAIIOHAIBHOTO  TEXHIYHOTO
yHiBepcutety iMeHi FOpis Konapatioka — “YTBOPEHHSA ®PAHI[Y3bKUX
TEPMIHIB BY IIBHULITBA LIJISIXOM PETPECUBHOI JEPUBALIIL.
Ky3neyosa IOnia Izopiena, xaununat GuUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT Kadenpu
1HO3eMHOI (uToorii Ta nepexiany [1oaTaBchbKOTO HAIIOHATBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuteTy imeHi FOpis Konaparioka; Ycenxo Ipuna Cepeziiena, xanaunar
TEXHIYHUX HAyK, JOIEHT Kadeapu TiIpaBIikh, BOJOMOCTAYaHHS Ta
BOJOBIABeCHHS [loNTaBChKOro HAIIOHAIBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
imeni FOpis Kongparoka — "JIO TIMTAHHSA TTPO TTPOAYKTHUBHICTDH
CJIOBOTBIPHMX MOJIEJIEM KOHBEPCII V  ®PAHIIY3bKIHI
bY IBEJIBLHIN TEPMIHOJIOTTI".
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6. Hapyweeuu-Bacunveea Oxcana Bixkmopiena, xanmunat (UIONOTTYHUX
HayK, JOIEHT KadeApu YKpaiHO3HaBCTBAa Ta JIHIBOAUIAKTUKU On1echbKoi

HalllOHAJIBHOT ~ akajemli  XapyoBHUX UTGXHOJIOI‘ifI —  “IHIIOMOBHI
3AIIOBUMYEHHSI B VYKPAIHCBKIM TEPMIHOJIOIIT XAPYOBOI
[MTPOMUCIIOBOCTT”.

7. Hecmepenko Anacmacia Kocmanmuniena, kanaunat (puIoNoriyHUX HayK,
BUKJIaJa4 Kadenpu YKpaiHChKOI MOBH, OCHOB IICHXOJIOTIi Ta TMeIaroriku
XapKiBCbKOTO HaIllOHAJIBHOTO Meau4yHoro yHiBepcutety — "OAXOBE
MEJIUYHE MOBJIEHHA 9K  COEPA  ®OYHKUIOHYBAHHA
[MPUKMETHUKIB 13 KBAHTUTATHMBHOIO CEMAHTUKOIO".

8. Canamaxa Map’ana HApocnagiena, kannuaat (PpuIOIOTIYHUX HAYK, ACUCTEHT
kadeapu 1HO3EMHHMX MOB Ui NPUPOAHUYUX (akynbTeTiB JIbBIBCHKOTO
HaIllOHAIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHl IBana ®panka — “OCHOBHI ETAIIU
CTAHOBJIEHHSI ~ AHTJIOMOBHOI ~ TEPMIHOJIOIII  OXOPOHM
JOBKIJIJIA™.

9. Tenewmyn Kamepuna Oneciena, xannunat (uIoJOTIYHUX HAYK, ACUCTEHT
kadenpu Tiopkosorii [HcTuTyTy (inonorii KuiBchkoro HaiioHajIbHOTO
yHiBepcutery imeHl Tapaca IlleBuenka — “TIOJHKOMIIOHEHTHI
TEPMIHU-CJIOBOCIIOJIYYEHHSA B TEPMIHOCHUCTEMI TOPTIBJII
TYPELILKOI MOBU: CTPYKTYPHMI ACIIEKT”.

10.Anuwiun Onvea Kaponiena, xanaunat neaaroriyHux HayK, JOLECHT Kadeapu
¢inosorii Ta nepeknany IBaHO-PpaHKIBCHKOTO HAIIOHAIBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuteTty HadTtu 1 rasy; Cipeyvka Kamepumna I2opiena, ctTyneHTka
IHCTUTYTy TyMaHITapHOI HIATOTOBKM Ta JEpXaBHOrO YyIpaBiiHHSA [BaHO-
@®paHKIBCHKOTO HAI[IOHATBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEpPCUTETY HadT 1 razy —
“META®OPA B AHIJIIMCBKUX TEPMIHAX HA®TOI'A30BOI
'AJTY31: CEMAHTUKA TA IIEPEKJIAT”.

11.boiixo Ipuna Izopiena, acnipanT JIbBIBCHKOTO HaIlIOHAJTHLHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Isama ®pamka — “ETUMOJIOITYHUN CKJIAJI I CIIOCOBU
TBOPEHHS AHIJIIMCHKMX TEPMIHIB-META®OP KOCMETOJIOTIT]
TA ECTETUYHOI MEJIUIIMHUN.

12.30n0ma Onvea Bixmopisna, acmipanTka kadeapu YKpaiHCBKOI MOBH Ta
mitepatypu JlepaBHOro BHILIOTO HaBYalIbHOrO 3akjany ‘‘JloHOacbkuit
JepXaBHuii mejmaroriunmii  yHiBepcurer” — “SIBUIIE AHTOHIMII B
YKPATHCBHKIN TEPMIHOJIOI'TT KEPAMIKI”.

13.Kapauyn HOnia [I'ennadiigna, acmipanT (paKyabTeTy  JIIHTBICTUKU
HamionaneHoro  TexHiyHOro  yHiBepcutTeTy — Ykpainu  "KuiBchkuit
nomiTexHiuHmit  iHctuTyT" imeni Irops Cikopchkoro — “@YHKIIII
CKIIAJHUX TEPMIHIB-IMEHHUKIB ¥V HAVYKOBO-TEXHIYHOMY
TEKCTI ~ YKPATHCBKOI =~ TA  AHIJICBKOI  MOB 3
EJIEKTPOTEXHIKI™.
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14.Ko3yocvka Ipuna I'ennadiiena, acnipant kadenpu Teopii, MPaKTUKA Ta
MepeKyIaay aHMICbkoi MOBH, BUKIaAad Kadenpu aHriiicbkoi MOBHU
ryMaHiTapHoro copsimyBanHs Ne3 daxynpTeTy miHrBicTuku HaiioHanbHOTO
TEXHIYHOTO yHiBepcuTeTy Ykpainu “KuiBChbkuii MOMTEXHIYHMNA 1HCTUTYT

imeni Irops Cikopcekoro — “TEMATHUYHI T'PYIIM TEPMIHIB 3
IHOOPMANIMHUX TEXHOJIOTIN (HA MATEPIAJII AHIVIIMCbKUX
HAYKOBUX MOHOI'PA®IN)”.

15.Ceim-/[rcenine  Abioynna Illeskitiosuu, acucteHT kadeapu TIOPKOJIOTIi
[ctutyTy dinosnorii KuiBchkoro HarioHaJIBbHOTO YHiIBepcUTETy iMeHi Tapaca
lleBuenka — “OCOBJIMBOCTI XIMIYHOI ~TEPMIHOJIOTIl V
CYYACHIN KPUMCBKOTATAPCBHKIN MOBI”.

16.Cepeoa Ceimnana Bixkmopiena, acucteHT kadenpu TropkoJiorii [HCTUTYTY
¢1mosorii KuiBchkoro HailoHaJIbHOTO yHIBepcuteTy iMeH1 Tapaca IlleBuenka
— “KAJIBKYBAHHS SIK CIIOCIb JEPUBALIT MEJUYHUX TEPMIHIB
YV TYPELIBKI MOBI”.

IHiocekuyia 1.3. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH C/IOBOTBOPY
Ayn.610,
6-if moBepX CeMHUIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY
Ilpe3unin:

Koemiox Ceimnana Jleonioiena — k.¢p.Hn., npoghecop — zonosa niocekyii
Hemewmko Inna Mukonaiena — K.¢p.H., 0ouenm — cnie2o106a
Oxcanuu Mapzapuma Ilempiena — euxknaoau, cekpemap

1. Ipeuyxina Ipuna /Imumpiena, xannunat (ijgoJOTiYHUX HAYyK, JOIICHT,
JOIEHT Kadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHUX MOB J[HIMPONETPOBCHKOTO
JIEp’KaBHOTO yHIBepcUTeTy BHyTpimHIX cnpas — “BAPBMPOBAHUE
KOMITOHEHTOB ITP ObPASOBAHNN KOMITO3UTOB B COCTABE
JIPEBHEAHTJIMMCKOUW MODTUYECKOM JIEKCUKI.

2. Tpomko Temana Bacuniena, xauauaat (QUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu ykpaiHChKOi MOBU KipoBOTpajChKOTo AEPKABHOTO MEAArorivHOro
yHiBepcuTeTy imMeHl Bomoaumupa Bunnuuenka — “CTAHOBJIEHHSA TA
[IEPCIIEKTUBU YKPAIHCBKOI JIAJIEKTHOI TEKCTOI'PA®II
[MIBHIYHO-3AXITHOT'O APEAJIY CTEITIOBOI'O 'OBOPY™.

3. /Memewmxo Inna Mukonaigna, xanmunaT (QUIONOTIYHUX HAYK, JOIICHT
Kadeapu ykpaiHChKoi MOBU KipoBOTPajChKOTO ACPKABHOTO MEAArOri4HOTO
yHiBepcuTeTy iMeHl Bomoaumupa Bunnunuenka — “CKIJIAJIHI BUITA JIKA
MOP®OHOJIOT'TYHHOT'O AHAJII3Y JJIEBEPEATUBIB”.

4. Jlenucoseuv Ipuna Bikmopiena, xanauaaT (QpiaoJIOTIYHUX HAYK, CTapIIHA
BHUKJIamad Kadeapu YKpaiHO3HABCTBA, KYJBTYPH Ta JOKYMEHTO3HABCTBA
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10.

[TonTaBCHKOTO HAIIOHAJBLHOTO TEXHIYHOTO yHiBepcutery iMmeHi HOpis
KoHnpaTioka - “EMOLIIMHO-OIIHHUN [IOTEHLIIAT
CJIOBOTBOPUYUX CY®IKCIB I3 OYHKUICHO
AYTMEHTATUBHOCTI TA IIEMOPATUBHOCTI B CYYACHIM
VYKPATHCBKIN JUTSYI ITPO3I”.

€2oposa Oneca lsaniena, xanauaat HIONOTIYHUX HAYK, OIEHT Kadeapu
repmadchkoi  (dimomorii CyMCBKOTO  JCpKaBHOTO  YHIBEPCHUTETY,
Emenvanosa Amnna JImumpiena, ctyneHtka 4-ro Kypcy (akymabTeTy
1HO3eMHO1 (170JI0TIi Ta coliaTbHUX KOMYyHIKamiii CyMCBKOTO JIep>KaBHOTO
yHiBepcutety — “JIIHTBOKOTI'HITUBHI 3ACAJIMN ®OPMYBAHHA
XOPOHIMIKOHY CIIA”.

Kouepea TIanuna Bacuniena, xannuaar (iUTONOTIYHUX HAyK, JOIEHT,
JOIIEHT Kadeapu yKpaiHCHKOIO MOBO3HABCTBAa 1 MPUKIIAIHOI JIHTBICTUKH
HaBuanbHO-HAYyKOBOTO 1HCTUTYTY YKpaiHChKOI (110JIOTii Ta COIladbHUX
KOMyHiKaiiii Yepkachbkoro HalliOHaJbHOTO YHIBepcuTeTy iMmeHl bormana

XMeIIbHHUIBKOTO — “BIIIMEHHUKOBUN CY®IKCAJIbHUN
JIECHIBHUM CJOBOTBIP V  IIMCEMHUX [ITAM’SITKAX
BIJIOPYCBKOI MOBU XIV — XVII CT.. KOIHITUBHO-

OHOMACIOJIOT'TYHMI ACITEKT”.

Maxcumeup Oxkcana Mukonaiena, xaunuaat (GpuIOAOTIYHUX HAYK, AOLIEHT
Kaeapu CyCHUIbHO-TYMaHITapHUX HayKk TaBpICHKOTO J€p>KaBHOTO
arporexHojorigysoro yHiBepcutrery — “PO3BUTOK CY®IKCAJIBHOI
CJIOBOTBIPHOI [HIICUCTEMHA IMEHHUKIB I3
TPAHCIIO3UIIMHMM  3HAYEHHAM  OIIPEJMETHEHOI  JIi
(CTPYKTVYPHU 3 CY®DIKCOM -CTB(O) / -TEJIbCTB(O)) ™.

Byposcvka Onexcanopa Andpiiena, acucteHT kadeapu MOB 1 JiTepaTyp
Hanexoro Cxomy Tta IliBmenno-CxigHoi Asii Iacturyty dinmonorii
KuiBcbkoro HarioHanpHOro yHiBepcutTeTy imeHl Tapaca IlleBuenka —
“CIIELIU®IKA PEJIVYIUIKALIL YV CYYACHIU IHJOHE3IMCHKINI
MOBTI”.

Haomouiiu IOnia Muxonaigna, crapuii Bukianad kadeapu Teopli,
NpaKkTUKU Ta TEepeKiIaay HIMEUbKoi MOBU (DaKyJIbTETy JIHTBICTUKH
HamionanpHOro  TEXHIYHOTO  yHiBepcuTeTy  YKpainu  “KuiBChkwHii
nonitexHiunuit incturyr” — “CIIOCOBM  TBOPEHHS MOJIOADKHOI
JIEKCUKN™.

Ilakynoea  Temana  Bacuniena, crapmumii  BUKIagad  Kadeapu
yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOIO JEP>KaBHOIO
yHiBepcuTeTy BHyTpimHixX cnpas — “OCOBJMBOCTI VHIBEPBALIIl B
AHTJIIHACBHKIN MOBI”.



28

XI MDKHAPO/HA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®EPEHIIIA
IIPOT'PAMA "MOBMU I CBIT: JOCNA)KEHHSA TA BUKJIAJAHHSA"

Iliocexuin 1.4. AKTYA/IBHI IIPOBJIEMU I'PAMATHKH
Ayn.610,
6-ii MoBepX CeMUIIOBEPXOBOI0 KOPIYCY
Ipe3nnis:

Koemiwox Ceimnana Jleonidiena — K.¢h.H., npoghecop — 2on06a niocexuii
Jemewixo Inna Mukonaiena — K.¢h.H., 0ouenm — cnie2on06a
Oxcanuy Mapeapuma Ilempiena — euknaoau, cekpemap

Kocmycak Hamania Mukonaigna, 1oxTop (pijojOTiYHMX Hayk, mpodecop
kadenpu  ykpaiHcbkoi MOBH  CXIJHOEBPOIEHWCHKOTO  HalllOHAJIBHOTO
yHiBepcutery imeni Jleci VYkpainku - “TPAMATHUYHI KATEILOPII
VYKPAIHCBKOI MOBMU: TUIIOJOTIS, CTPYKTYPA, CIEIU®IKA
BUABY™.

Meoswcoe Onexcandp I'puzoposuu, noxtop (UIONIOTIYHUX HaAyK, Mpodecop,
npogecop Kadenpu ykpaiHCbkoi MOBU CX1JJTHOE€BPOIIEWCHKOIO HallIOHAIBHOTO
yHiBepcutety 1imeHi Jleci Vkpainku —“CYB’€KTHA TIAPAJJUTMA
PEYEHb 3 META®OPUYHMMU IIPEJUKATAMM B CYYACHIHU
VYKPATHCBHKIN MOBI”.

Koemiwox Ceimnana Jleonidiena, xannunatr (pijiogoriyHuX Hayk, npodecop,
3aBigyBad Kadeapu yKpaiHChbKoi MoOBHM KipoBorpaacbkoro aepxaBHOTO
MEJAroriyHoro yHiBepcurery iMeHi Bonogumupa Bunauuenka — “/10
ITPOBJIEMM BXHBAHHS ®JIEKCII -El V POJJOBOMY BIJIMIHKY
MHOXWHU IMEHHUKIB 1 BIIMIHI”.

Jlepkesuu Hamania Anvbepmisna, xaununat (QpijaoJoTIYHUX HAYK, TOIEHT
kadeapu HIMEIbKOi (iI0JIOTIT Ta METOJIWKH BHUKJIAJaHHS HIMELBKOT MOBHU
TepHONMIIBCHKOTO  HALIOHAJIBHOIO  MEJAroriyHoOro  YHIBEPCUTETY  IMEHI
Bonogumupa I'natioka — “POJIb CKIIAJJHUX AIE€CIIIB Y ®OPMYBAHHI
3B’ A3HOCTI TEKCTVY”.

Mopo3 Temana IOpiiena, xanauaat (GpiIOJOTIYHMX HAYK, TOIEHT, JOLICHT
kadenpu iHozemHux MoB Nel HarioHaJIBHOTO FOPUAMYHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi SpocnaBa Mynaporo — “©YHKIIOHAJIbBHA ACUMETPIA V COEPI
KOHKPETHUX IMEHHUKIB: KOHTEKCTHI MOJIU®DIKAIIIL
ITAPAJIUTMATUYHNX YNCJIOBUX 3HAUEHB”.

Hecmepenxko Temana Anamoniiena, xauauaat QpijojJoriyHUX HAYK, AOLICHT
kadenpu ykpaincbkoi MoBU KipoBorpajachbkoro Aep»aBHOTO IMEIaroriyHOro
yHiBepcurery imeHi Bonomumupa Bunauuenka —“KATEI'OPIA POAY
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VKPATHCBKOI'O IMEHHHMKA: JIESIKI CAMOBYTHI PUCH W
TEHAEHLIII PO3BUTKY”.

7. Ozapenxko Temana Anamoniiena, xanguaaT ¢GiIOJOTIYHUX HAYK, TOIEHT
kadenpu ykpaincbkoi MOBU KipoBOrpajachkoro Jep>KaBHOTO MEAaroriyHOTrO
yHiBepcurtety iMeHi Bonogumupa Bunnnuenka — “CKJIAIHI ITPUCJIIBHO-
KOPEJIAIIHI KOHCTPVYKILIIT 3 ATPUBYTUBHUMU
HOMIHATUBHUMU BJIOKAMI™.

8. Ilempuuenko Ipuna bopuciena, xanmunaT GUIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT
Kadeapu nepekyialy  Ta  JIHTBICTUYHOI MMITOTOBKH 1HO3EMIIIB
JIHITPOIIETPOBCHKOIO HAI[lOHAJIBHOTO YHIBepcUTETYy iMeH1 Onecs ['oHuapa —
“JIEETIPUYACTUE KAK HETUIIMYHBIN JETEPMUHAHT K MMEHU
CYHIECTBUTEJIbBHOMY B Y3KOCIIEIIMAJIBHBIX TEKCTAX”.

9. Cninbhux Temana Mukonaiena, kaununat ¢GiIoJOTIYHUX HAYK, JOICHT,
noueHT kadeapu (QoHeTukM Ta rpamaTukd HamioHanmpHOI  akajemii
HamionanpHoi rBapaii Ykpainm — “BUPAXEHHSA FPAI[AL[IPIHOFO
3HAYEHHA B CTPYKTYPI CKIIAJHOCYPAOAHOI'O PEYEHHA
HIMEILIbKOI MOBU”.

10.Tokapesa Temana Cmanicnagigna, KaHIUIAT TIEAATOTIYHAX HAYK, JOIICHT,
3aBiyBad CEKUli HiIMelpKoi (inonorii (kadenpa repmMaHcbKoi (D1I0JIOrI)
KipoBorpaacekoro  Jaep>kaBHOrO  IEJAaroriyHOr0  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bonoagumupa Bunnunuenka —“OCOBJIMBOCTI BXKMUBAHHA JIECIIB Y
PI3HUX ®YHKLIOHAJIBHUX CTUJIAX (HA MATEPIAJII HIMELIbKOI
MOBN)”.

11.Typuwesa Oxcana Oneziena, xaHnunat QUIOIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu Teopli, MPaKTUKKA Ta Nepekiaaay Himenpkoi MoBu HaiioHanbHOTO
TEXHIYHOIO YHIBepcUTeTy YKpaiHu «KUIBCbKMH MOMITEXHIYHUN IHCTUTYT
imeni Irops Cixopcekoro» — “INPUT SK ITEPBUHHMII KOMIIOHEHT
OIITUMAJIBHO TEOPETUYHUX JOCJIIKEHDb Y CUHTAKCHUCT”.

12.I'emman Bixmopia leaniena, ctapmvii Bukianad kadeapu iHO3EMHUX MOB
KuiBcbkoro yHiBepcutery mnpaBa HaiioHanbHOT akajgemii Hayk YKpaiHu —
“EKCITPECMBHI 3ACOBN HOBMHHUX TEKCTIB BBC TA CNN (HA
MATEPIAJII OHJIATH HOBUH)”.

13./lpau Hamania €ecmadghiiena, Bukiianad kadeapu repMaHchbkoi ¢ijosorii
KuiBcbkoro yHiBepcutery imeHi bopuca I'pinuenka, acmipant KuiBcbkoro
yHiBepcutery imeni bopuca I'pinuenka — “JJEKCUKO-TPAMATHUYHUHI
CTATYC ABCEHTHMBHHMX IHO®IHITUBHUX KOHCTPYKIIM (HA
MATEPIAJII HIMEIIbKOI MOBH)”.
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14.0Okcanuu  Mapzapuma Ilempiena, Buxiagad Kadeapun MNPaKTUKU
repMaHcbkux  MOB  KipoBOrpaJChbKOro  Jep>KaBHOTO  MEAAroriyHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi Bomonumupa Bunnmuenka — “©YHKIHIOHYBAHHS
CKIITAJHOIIAPAAHNX PEUEHD 3 [IIAPAJHUMU JOJATKOBUMU VY
CEPEJITHLOBEPXHBOHIMEILIBKIIT MOBI”.

15.0menvuenko Hamania Andpiiena, Buxianad kKadeapu TEXHIYHOTO
nepexiamsy JIBBIBCBKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY Oe3mneku
xurrenisuibHocti —  “TIPO B3AEMO3B’S30K CEMAHTUKU 1
CUHTAKCHCY ITIPUKMETHUKIB CYYACHOI HIMELILKOI MOBI”.

16.Conwk Jleca bozoaniena, acuipant IlpukapmnaTchbKoro HalioOHAIBHOTO
yHiBepcutety 1imeHi Bacuns Credpanuka - “OYHKHIOHYBAHHA
CUHTETUYHUX TIPENJUKATOPIB VvV CTPYKTYPI HIMELBKOI'O
PEUEHHA (3 YKPAIHCHLKUMU TTAPAJIEJIAMUN)”.

17.1llyxoea Okcana Onexcanopisna, Bukianad kadeapyu aHTIiRCbKOT POHETUKH
1 TpamaTuku XapKiBCHKOIO HAI[IOHAJIBHOTO TMEJAroriyHOro YHIBEPCUTETY
imeni ['puropiss Ckoopomn —“KBAHTUTATHBHI XAPAKTEPUCTUKA
[MOPAJKY CJIIB ¥V XYIOXHIX IMPO30BUX TEKCTAX CYUYACHUX
VYKPAIHCBKHMX ABTOPIB (HA MATEPIAJII OJHOCKJIAJJHUX
PEYEHD)”.

Hiocekyia 1.5. AKTYAJIbHI ITPOBJIEMH ®OHETHKH, ®OHOJIOI'T]
TA OP®OIPADII
Ayn.617,
6-ii moBepX CeMHIOBEPXOBOI0 KOPIYCY
Ilpe3unin:

Hayvka Temana Onexciiena — K.¢h.H., 0oyenm — 20108a niocekuii
IHoniwyyx Anna Bimaniigna — K.gh.H., 0ouenm — cnie20,1068a niocexuyii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.¢h.n., 0ouenm — cnie20,106a niocexuyii
Manoiinosea Onvea Mukonaiiena — K.¢h.H., cekpemap

1. benvmasz Apocnaea Mukonaiena, NOKTOp TENaroriuyHUX Hayk, mpodecop,
3aBiAyBau Kadeapu iHo3eMHMX MOB KoMyHanbHOro 3akiangy «XapKiBChbKa
TrYMaHITapHO-TIEIaroriyHa akajaeMis» XapKiBChKOi 00JacHOT pamu —
"[TPOBJIEMU ITPABOITUCY AHTJIIMCHKOI MOBU: JIIAXPOHIYHUIA
ACITIEKT".

2. Taspuw Onena Onexcaumopiena, xanmunaT (iIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadeapu HiMENbKoi MOBH KHIBCBKOro HaIllOHAJIBHOTO E€KOHOMIYHOTO
YHIBEPCUTETY iMeHl1 Banuma ['eTbmana — "BITJIMB
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10.

CEPEJIHLOBEPXHLOHIMEIIbKOI MOBU HA  PEAJIBALIIO
3BYKOBUX OJUHHUIL VYV BEPHCBKOMY PEI'TOHAJIBHOMY
BAPIAHTI".

T'yuyyn Jlapuca léaniena, xanaunat (GuUIONOTIYHUX HAYK, JOLUEHT Kadeapu
ykpaiHcbkoi  MoBU  KipoBorpajcbkoro AepaBHOTO  MEAAroriyHOrO
yHiBepcuteTy iMeHi Bonoanmupa Bunnndenka — "CIIOCTEPEXKEHHA 3A
AKIEHTYALIEIO YKPATHCHKIX KATOMKOHIMIB".

3inuenko Okcana Anamoniiéna, xKaHauaaT QUIONOTIYHUX HAYK, JOLUEHT
kKadenpu TepMaHCBKUX 1 POMAHCHKMX MOB KHIBCHKOTO HalliOHAIBHOTO
miarsictuyHoro yHiBepcutety — "TEMA-PEMATUYHE YJIEHYBAHHA
BUCJIOBJIEHb ¥V CYYACHOMY HIMELIBKOMY CIIOHTAHHOMY
MOBJIEHHI HOJIOBIKIB I )KITHOK".

Honiwmyyx Anna Bimaniigna, xanngunatr (UIOTOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kageapu repmaHcbkoi  ¢umonorii  KipoBorpaachbkoro — Aep:kaBHOTO
neJarorivHoro  yHiBepcutety iMmeHi Bonogumupa Bunnuyenka —
"JAJIEXXHICTH BUIBHOI'O BAPIFOBAHHA  JUOTOHIIB vV
CTPYKTVYPI BJIACHMX HA3B BIJJ] ®OHEMHOI JOBXWHU CJIOBA
(Ha matepiani JeKCUKOrpapiuyHuX JKepen)".

Yopnoyc Oxcana B’auecnasiena, kanauaaTt QiaoJIOTIYHUX HAYK, JIOLEHT,
npodecop kadeapu  (uUIOCOPCHKUX Ta TyYMaHITAPHUX  AUCIUIUIIH
IPUBATHOTO BUIIOIO HaBYalbHOro 3akiany ‘‘KipoBorpaiacbkuid 1HCTUTYT
JIEP’KAaBHOTO Ta MYHIIMOAIBHOTO ymOpaBiiHHA KiacmyHOro mpHBATHOTO
yuaiBepcurety” —  “BIATBOPEHHA TA  OP®OI'PAO®YBAHHA
CJIOB’SIHCbKMX AHTPOIIOHIMIB VYKPAIHCHLKOIO MOBOIO
BIAITIOBIZHO 10 YMHHOI'O ITPABOITUCY™.

Xomenko Temana Anamoniigna, KaHIUIAT TICIArOT1YHUX HAYK, JIOICHT
kagenapu  repmaHchkoi  ¢imonorii  KipoBorpaachbkoro — Aep>kaBHOTO
neJarorivHoro  yHiBepcutetry iMmeHi Bosnogumupa BunnHuyenka ——
"CTAHOBJIEHHS T'PA®IYHOI CUCTEMU HIMEILILKOI MOBU".
I'nywenko Onena Bonooumupisna, actiipant, CTapiinii BUKiaaayd kageapu
HIMeLbKoi  (duosnorii  QakynbTeTy  pOMaHO-T€PMAHCHKOI  (1I0JIOTi
Opecpkoro  HamioHaibHOro  yHiBepcutery iM. [ . MeunukoBa —
"XAPAKTEPUCTUKA IPEBHEBEPXHEHEMEIKNX JIU®TOHI'OB B
BABAPCKOM JIUAJIEKTE".

TI'ymenwk Inna Jleonidiena, Buxiagady kapeapu MPaKTUKU AHTIIHACHKOI
MOBU (akynbTeTy 1HO3EMHOI Ta CJOB’SIHCBKOI (Qinosorii CyMCbKOro
Jep’KaBHOro TmeaaroriyHoro yHiBepcutery iM. A.C. Makapenka —
“ITPOCOAUYHE O®OPMIJIEHHA CTATUYHUX TA JUHAMIYHUX
MICBKMX TEN3AXHHX OITMCIB AHI'JIOMOBHOI XVIOXHBOI
[TPO31™.

Komap Jlroomuna Beniaminigna, ctapiivii BUKiiagad kadeapu aHTIidChKOT
dbimonorii Ta nmepexiany KpemeHdynbkoro iHCTUTYTY JIHIIPOIIETPOBCHKOTO
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yHiBepcutery  iMeHi  Anbbppena  HobGens —  "BAPIFOBAHHA
®OHETUYHOI CTPYKTYPU IHIIOMOBHOI'O CJIOBA K
CHELU®IYHA PUCA MO0 ®OHOJIOTTYHOI'O OCBOEHHS (na
MaTepiali OpUTaHCHKOI BAMOBHOT HOpMH)".

11. Jlaspenuyk Apocnae IOpiiioeuu, acmipanT kadeapu repMaHchkoi 1 (iHO-

2.

yropcpkoi  ¢iomorii  KuiBCKOro — HAI[lOHAJIBHOTO  JIHIBICTHYHOTO
yHiBepcutety — “AHI'JIIMCBKA MOBJIEHHEBA HOPMA B BPUTAHII,
CIIA TA KAHAI: CTAHOBJIEHHA 1 PO3BUTOK”.

Miocexyia 1.5.1. AKTYAJIbHI ITPOBJIEMH JJUCKYPCHBHOI

JIIHTBOKOHI[EIITOJIOI'II

Ayn. 617,
6-if moBepX CeMHUIIOBEPXOBOI0 KOPIYCY

ayvka Temana Onekciiena — K.¢h.H., 0oyenm — 20108a niOceKuii
Honiwyk Anna Bimaniigna — K.¢h.H., 0ouenm — cnig2o06a niocekyii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.¢gh.n., Oouenm — cnie20,106a niocexuii
Manoiinosa Onveca Mukonaiiena — K.¢h.H., cekpemap

1. Haymenko Jlwoomuna Ilempiena, xanauaatr (uUIOJOTIYHUX HAYK, JOILICHT

Kadeapyu METOJMKH BUKIIQJaHHS YKPATHChKOI Ta 1HO3EMHHUX MOB 1 JIiTEpaTyp
[HcTuTyTy (inonorii KuiBchbkoro HaiioHaasHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca
[Iepuenka — "MOJJEJIOBAHHA MEHTAJIbBHO-MOBHOI'O I[TPOCTOPY

AHI'JIOMOBHOI'O BIBHEC-IUCKYPCY B KOI'HITUBHUX

CTPYKTYPAX".

Iliocexuin 1.5.2. AKTYAJ/IBHI IINTAHHA TEKCTO3HABCTBA

Ayn. 617,
6-ii moBepX CeMHIOBEPXOBOI0 KOPIYCY

Jauyvka Temana Onekciiena — K.¢h.H., 0oyenm — 20108a niocekuii
Honiwyk Anna Bimaniigna — K.¢h.H., 0ouenm — cnig2o1068a niocekyii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.¢gh.n., 0ouenm — cnie20.106a niocexuii
Manoiinosea Onvea Mukonaiiena — K.¢h.H., cekpemap

Jlauvka Temsana Onekciiena, xanauaat QIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kageapu repmaHcbkoi  ¢umonorii  KipoBorpaacbkoro — Aep:kaBHOIO
neJaroriyHoro  yHiBepcutery iMmeHi Bonogumupa Bunnuyenka ——
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“HABYAHHS VMIHHS KPAIHO3HABUYOI'O KOMEHTYBAHHS
AHTJIOMOBHOI'O ABTEHTHUYHOI'O TEKCTVY™.

Manoiinosa Onvea Mukonaiiena, kanauaat GiI0JIOTIYHUX HAYK, CTAPIIUN
BUKJIaga4 Kadenapu 3apyODKHOI JiTepaTypu Ta KOMIApaTUBICTHKU
KipoBorpaacekoro aepkaBHOrO TMEAAroriyHOTO  YHIBEPCUTETY  1MeEHi
Bonogumupa Bunnuuenka — “OCOBJIMBOCTI HAPATHUBY TA E®EKT
CACIIEHCY B OITIOBIJJAHHI EJIIC MYHPO «BIJIbHI PA JINKAJI.

Iliocexuyin 1.6. AKTYA/IBHI IIPOBJIEMH /IUCKYPCO3HABCTBA,

KOMYHIKATHBHOI JITHTBICTHKH TA
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALIT

Ayn. 214,
2-ii IOBepPX CEMHIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

Ipe3unin:

Mezena Iean Ilempoeuy — 0.¢h.H., npoghecop — 2onoea
Muxuoa Cepeiu Ilenoeuu — 0.¢h.n., npoghecop — cniezonosa
Ilepyoea Inna Bacuniena — K.¢h.H., 0ouenm — cnigzonoea
Yopua Onena Onecigna — K.(h.H., cm.8uK. — cekpemap

1.

2.

3.

3ipka Bipa Bacuniena, noxtop QinosoriuHux Hayk, npodecop, npodecop
kadenapu aHrmiiiicekoi (Qumonorii Ta mnepekiagy YHIBEPCUTETY I1MEHI
Ansppena  HoGens, wm. Juinpo;  3aBigyBad  JIHIIPOMETPOBCHKUM
BiIUIeHHSM LIeHTpy HAyKOBUX JOCHIKCHB Ta BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHUX MOB
HamionanpHoi akamemii Hayk YKpaiHW, 3aciayXE€HUU TMpaliBHUK OCBITH
VYkpainu — “KPEATUBHAA JIEKCHKA B PEKJIAME:
KITACCUDUKAIUA U PEAJIU3ALINA™.

Twenko Hina I'puzopiena, noxtop ¢inonoriyHux Hayk, nmpodecop kadenpu
Teopii, MPaKTUKK Ta MEPEKIIaly aHTTINChKOI MOBH (DaKyJIbTETy JIIHTBICTUKH
HamionanpbHOro  TeXHIYHOTO  yHiBepcutery  Ykpainu  “KuiBchkuii
TONiTeXHiYHMil iHCTHTYT iMeHi Irops Cikopcekoro” — “HAYKOBMIA
CTWJIb ¥V TNIOIIWHI ®YHKUIOHAJIBHUX CTUJIIB™.

Moiceenko  Onena HOpiiena, 10KTOp (UIOTOTIUHMX HAYK, JOIEHT,
npodecop kadeapu Teopii Ta TpakTUKU nepekinany JlyraHcekoro
HaIllOHATBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca [lleBuenka (M. CTapoOUTECHK) —
“IMUCKYPC  CYYACHUX MEJIA K  [OJICEMIOTUYHE
['MITEPKOMIUIEKCHE  ITEPEIUIETIHHA  T'JIOBAJIBHOTO  TA
JIOKAJIbBHOI'O (HA MATEPIAJII CXIAHOA®PUKAHCBKOI'O
AHTJIOMOBHOI'O MEJIMHOT'O TUCKYPCV)”.
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4. Aximoea Hamanin Bonooumupisna, xkanouaat GijaoJoTiYHAX HAYK, TOIEHT
kadeapu corianbHoi po6oTH KipoBorpajackkoro iHCTUTYTY JIEp)KaBHOTO Ta
MYHIIMIIATFHOTO YIpaBmiHHA KIacMYyHOro NpPHUBATHOTO YHIBEPCUTETY —
“CIHHELIM®IYHI PUCU IHTEPHET-KOMYHIKALIII™.

5. Anopeesa Ipuna Onexcanopisna, xanaunaat ¢GiaoJOTIYHUX HAyK, JOICHT
Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKK MEPEKIaay 3 aHTIIHChKOI MOBH 3amopi3bKOro
HaI[lOHANbHOTO YHiBepcutery; Jlamywikina Kamepuna Onekcanopisna,
CTyJICHTKa 4YeTBepToro Kypcy (akynapTeTy 1HO3eMHOi  (ijoorii
3anopi3pkoro HarioHanbHoro yHiBepcutery — “KOHIIEIITYAJII3ALA
JIIMCHOCTI V JITHTBOIIPOCTOPI AKIIEHTYHMOBAHMNX MOBHHX
OCOBMCTOCTEH (HA MATEPIAJII TEJIECEPIAJIIB
“ELEMENTARY” TA “NASHVILLE”)”.

6. I'opoini Oxcana Mupocnagiena, xanguaat (QiIOJOTIYHUX HAyK, BUKJIagad
kadeapu ¢uronorii Ta nepekiany IBaHo-OpaHKIBCHKOIO HalllOHAJIHLHOTO
TexHiyHoro yHiBepcutety Hadtu 1 rasy — "HIMEIIBKA EKCITPECUBHO-
KOMVYHIKATHBHA @®PA3EOJIOI'TSI YV COLIAJIBHIA MEPEXI
®ENCBYK".

7. /IBukosuu Onvea Bonooumupisna, xanauaat ¢GiaoJIOrYHUX HAyK, JOICHT
kadenpu Teopii, MPaKTUKU Ta MEPEKIay HIMEIbKOI MOBHU (PaKyIbTETY
JHTBICTUKM ~ HallloHanpHOrO  TEXHIYHOrO  YHIBEpCUTETY  YKpaiHH
“KuiBchbkuil momiTexHiuHui 1HCTUTYT iMeHi Irops Cikopcwkoro” — “TOK-
IOY HA TEJIEFAYEHHI ®PH: PO3BUTOK, MOBHO-TEMATHUYHA
CTPYKTYPA, AHOHCYBAHHS”.

8. JIakie Xpucmuna IOpiiena, xanauaaT QUIONOTIYHUX HAyK, JOICHT
Kageapu MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalli Ta mepekinany JIbBIBChKOro
HalllOHAIBHOTO yHIBepcuteTy imMeH1 [Bana ®@panka — “KOMYHIKATUBHI
AHTUCTPATEIII B HIMEIUBKOMOBHOMY IIOJITUYHOMY
BIIEOIHTEPB’1O”.

9. Kawyumun Hamania €ezeniena, xanmuaaT (QijaoJOTIYHUX HAYK, IOIEHT
Kadeapy 1HO3eMHUX MOB (aKyJIbTETy MIKHAPOIHUX BiTHOCUH JIbBIBCHKOTO
HaI[lIOHATBHOTO YHIBEPCUTETY IMeH1 IBana ®panka —
“ITAINIOMATUYHNIN JUCKYPC K BHJ IHCTUTYLIMHOT'O
JUCKYPCY”.

10.Kopooka I'anuna Onexcanopisna, kanauaaTt $Hi1ocohChbKUX HAyK, JTOLECHT
Kadeapu 1HO3EMHUX MOB XapKIBChKOI JEpXaBHOI akaJemii KyJbTypu —
“AHI'TTOMOBHI CJIOTAHU B T'YMOPUCTUYHO-CATUPUYHOMY
3ABAPBJIEHHI MOBHOT ITPOTECTHOI PUTOPUKU MANJAHHOT'O
1 TIOCTMAMJIAHHOI'O ITEPIOIIB”.

11.Kopomkoea JItoomuna Bimaniiena, xannunat HUIONOTTYHUX HAYK, TOIICHT
Kadenapu TMepeKsao3HaBCTBA Ta MPUKIAIHOT JIHTBICTUKH XEPCOHCHKOTO
nepsxaBHoro yHiepcurery — “TAPMOHIS TPAULIII I HOBATOPCTBA
B AHT'JIOMOBHOMY KPEATUBHOMY JCKYPCI:
MDKIUCHUATIIITHAPHUAM TIIXIT”.
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12.Kpymoxko Temsana Banepiiena, xanaunat QiaoJIOTIYHUX HAyK, JOLICHT,
JoLeHT Kadeapu 1HO3eMHHX MOB HarlioHanmpHOro yHIBEPCUTETY BOJHOTO
rociogapcrBa Ta npupogokopucryBanus — “TEPMIHU YV TEKCTAX
AHI'JIOMOBHOI BIPTYAJIbHOI PEKJIAMIA™.

13.Kymy3za Hamana Banepiigna, xanmuaat ¢iaoJOriYHUX HayK, JOIICHT,
JOTNCHT KadeApu TPUKIAIHOI JIHTBICTMKH, JOKTOPAaHT Kadempu
yKkpaiHCchkoi MoBH OJIeCBKOr0 HaIllOHAJIBHOTO YHiBepcutery im. . L.
MeunukoBa — “CYI'ECTUBHHHM IIOTEHIIAJI MOBHOI T'PU B
PEKJTAMHOMY JIUCKVYPCI”.

14. Kyuenko Mukona Amamoniiioeuu, 101eHT Kadeapu 1HO3EMHHX MOB
BilicbkkoBOTO IHCTUTYTY TelleKOMYHiKallii Ta iHpopmaTuzarii — “EMITATIA
TA JIHI'BICTUYHHNU CTATYC BUCJIOBJIEHHAI-CIIIBUYTTS”.

15.Kywy Enina Onekciiena, kanguaaT (UIONOTIYHUX HayK, JOIEHT Kadeapu
Teopii Ta MPAKTUKHU MEpeKaay 3amopi3bKOT0 HAIIOHATBLHOTO TEXHIYHOTO
yaiBepcutety —‘KPUTUYUHA  IIEPCIIEKTMBA  JJOCJIJ/PKEHHA
JIMCKYPCY Y CYUYACHIU JIHI'BICTHLII.

16./Iyk’aneusv I'anuna I'ennadiiena, xannunat QiaoJoriyHUX HAYK, TOIEHT
Kaeapu 1HO3eMHMX MOB MpodeciiHoro crpsMmyBanHs HamioHaibHOTO
yHiBepcuTeTy XapuoBux TexHonorii — "KOJIOPOHIMU VY CKIIAIIL
CEMAHTUYHUX MOJIEJIEM EMOTHUBHOI ATIEJIALIT JIO ITA®OCY
(HA MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI'O HOBHMHHOI'O IHTEPHET-
JUCKYPCY)".

17.JIyk’aneups Mupocnaea [I'ennadiiena, xanguaat (QUIONOTIYHUX HAYK,
BUKJIanay Kadeapu 1HO3eMHUX MOB  KHIBCBKOro  HalllOHAJIbHOTO
miurBictuyHoro  yHiBepcutetry — "AKCIOJIOTTYHA  CKJIAJJOBA
PEAI'YBAHHSA AJIPECATA (HA MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI'O
JIAJIOTTYHOT'O IUCKYPCYVY)".

18.Muxaiinoeéa Oxcana I'eopcziiena, xannunat (QijgoJOTIYHUX HAYK, TOICHT,
3aBigyBau Kadenpu ¢GoHETHKHM Ta TpamaThkyd HarioHanbHOi akamemii
HaumionansHoi rBapaii  Ykpainm (Mm.XapkiB); Peeyuvka Ceimnana
Muxaiiniegna, KaHauaaT NMeJAroriYyHUX HAyK, TOLEHT, npodecop kadenpu
dimonorii, mepekiaagy Ta MOBHOI KoMyHikaiii HamioHanbHOi akamemii
HamionanpHoi rBapaii Ykpainu (M.XapkiB) — “MOBHA B3AEMOIIA
I[TPABOOXOPOHIIIB 13 KOMVYHIKATUBHUMHU KVYJIBTYPAMU
YKPATHW”.

19.Miwyuncoxka  Ipuna Bonooumupiena, KaHauaaT IIeIaroriyHUX HayK,
JIOLIEHT, CTaplidid BUKIanady kadeapu mnepekyiany XMeIbHULIBKOI
HarmionanpHoi akamemii Jlep>kaBHOI MPUKOPAOHHOI CITy:kOU YKpaiHu IMEHi
borgana Xmenpauupkoro — “OCOBJIMBOCTI BISBHEC-JIIMCKYPCY K
COLIAJIBHO-KOMYHIKATUBHOI CUCTEMI”.

20.Il1anuenxko Cepeiii  Apkaoiiiosuu, KaHauaaT (QUIONIOTIYHUX —HayK,
JOKTOPAHT JIHITTPOMETPOBCHKOTO HAIIOHAILHOTO yHIBEpCUTETY iMeH1 Onecs
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["onuapa — “KOHLIEIITOC®EPA COBPEMEHHOTI'O
PA3BJIEKATEJIbBHOI'O JUCKYPCA”.

21.ITipoz Inna leaniena, xanaunat (QUIONOTIYHMX HAyK, IOIEHT, OIEHT
kadgeapu iIOBOI  1HO3EMHOI MOBH Ta TEpeKiIamy XapKiBChKOTO
HalioHanpHOro YyHiBepcutery iMmeni B.H. Kapaszina — “OPIAHI3ALA
APTYMEHTALIII B HIMEILLKOMY MEIIAJJUCKYPCI Y CBITJI
®PEMMOBOI TEOPII”.

22 Ilonaxkoea Temsana Jleonidiena, xanguaaT (QiIoJOTIYHUX HAYK, IOIEHT
Kadeapu 1HO3EMHMX MOB XapKiBCHKOTO HalllOHAJIbHOTO aBTOMOOUIBHO-
nopoxHboro yHiBepcurery — “TIOHSATUE JKAHPA B COBPEMEHHOI
JIMHI'BUCTUKE”.

23.1lonoséa Onena Bonooumupiena, xannunat (UIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kaenapu TrepMaHCbKOi  (UIONOrii, 3acTymHUK 3aBigyBada Kadeapu
repManchbKoi ¢inosiorii CyMCbKOTo JepKaBHOTO yHIBepCUTETY; /Jo6rcenko
Anacmacia Onexcanopiena, cryfaeHTKa 4-ro Kypcy kKadeapu repMaHChKOi

¢inonorii  CyMmcbkoro nepxkaBHoro yHiBepcutety — "BEPBAJIbHA
VERSUS  HEBEPBAJIbBHA  CKJIAZIOBA vV  PEKIIAMHOMY
JUCKYPCI".

24. Ilpoxoposa Ilonina Bonooumupiena, kanmaunmat QijgoJOTIYHUX HAaYK,
JOLIEHT Kadeapu 1HO3EMHUX MOB MPO(eCIMHOrO CIUIKYBaHHS 3aropi3bKoro
HalllOHAJIbHOTO  TexHiuHoro  yHiBepcutety — “JIMCKYPCHUBHAA
JIMHIBUCTUKA: KAMO I'PAJIELLI?”.

25.Penex Hamania Banepiigna, xannunat (uIoNoTiYHUX HAyK, CTapIIHMA
BUKJIaJIay Kadeapu repMaHchkoi (ionorii YepHIriBChbKOTO HalllOHATBHOTO
nenaroriunoro yHisepcutetry im. T.I'. IlleBuenka — “JIIHI'BAJIbHI
3ACOBM KOHCTPYIOBAHHSA IMIJKY BEJIMKOI BPUTAHII B
AHTJIOMOBHOMY MEIA-IJUCKYPCI: KOTI'HITUBHO-
PUTOPMYHUI ACIEKT”.

26.Pubauox Ceimnana Muxaiiniena, kauauaat (ioJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu 1HO3EeMHHX MOB Ta mpodeciiiHoi KoMyHikarii TepHOmiIbChKOro
HAIIOHATBHOIO eKoHoMiuHoro yHiBepcurery — “KOMYHIKATUBHMUIA
®EHOMEH POST-TRUTH”.

27.Pomanuenxko Anna Ilempigna, xanmunat (ijgoJIOTIYHUX HAYK, IOICHT,
JOKTOPAaHT Kadeapu ykpaiHCbkoi MOBH OJeChKOro HalllOHAJILHOTO
yHiBepcutety iMm. I. [. MeunukoBa — “KOMYHIKATHUBHI TAKTHUKU
CTPATEI'I XEJDKYBAHHS”.

28.Camapina Bikmopia Bikmopiena, kaununat (ioJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu 1HO3€MHUX MOB XapKIBCHKOTO HAI[IOHAJILHOTO aBTOMOOUIBHO-
nopoxasoro yHaiBepcutretry — “MAPKEPblI KOHTEKCTYAJIM3AIIMNA
HEMEHKOA3BIYHOI'O PEKJTAMHOI'O JUCKYPCA”.

29.Conozyo Jlapuca B’auecnasiena, xanauaat (pijaojoriyHUX HAyK, aCUCTEHT
Kadenapu 1HO3EMHUX MOB Il MPUPOTHUYMX (akyIbTeTiB JIbBIBCHKOTO
HaI[lOHAJIFHOTO yHiBepcuteTy iMeHi IBana ®@panka — "POJIb [TACAXKIB ¥V
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CTBOPEHHI E®EKTUBHOI CMUCJIOBOI OPI'AHI3ALIII HAYKOBO-
JUIAKTUYHOI'O TUCKYPCY Y COEPI EKOJIOTII",

30.Cmacie Mapian Bacuniena, xanaugaT QUIONOTIYHUX HAyK, ACHUCTECHT
kadeapu  TPUKIAIHOI  JIHTBICTUKM  HallloHaJbHOrO  YHIBEPCUTETY

“JIpBiBcbka  momitexHika” —  “TIPATMATHUYHA  JIUPEKTHUBA
AKTOMOBJIEHHEBUX OJIMHUIIb (HA MATEPIAJII
3’ SICYBAJIbBHUX MOBJIEHHEBUX AKTIB TEKCTIB

BPUTAHCBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O KOPITYCY)”.

31.Cyima Ipuna Ilagniena, xangunat (HUIONOTIYHUX HAYK, NOUEHT Kadeapu
nepeKyialy Ta JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKH 1HO3EMIIB JIHIIPONETPOBCHKOTO
HallloHaIBHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Onecs ['onuapa — “MUHUMAJIBHAA
KOMMVYHUKATHUBHAA ®UT'YPA KAK JIMHIBUCTUYECKAA
COCTABJIAIOIIAS PEUEBOI'O AKTA”.

32.Tayenko Hamania Bimaniiena, xannunat (QuIOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT
kaeapu repmaHcbkoi (urosorii CyMCBKOTO JE€pKABHOTO YHIBEPCUTETY,
JOKTOpPAHT 3aropi3bKOro HallloHAJIbHOTO yHiBepcuteTy; Cyxoeeyvka
Jwomuna Banenmuniena, acnipanT kadeapu TrepMaHChKOi (GII0JI0Tii
['opmiBCBKOro  1HCTUTYTY  1HO3EeMHMX MOB Jlep’KaBHOro  BHUIOTO
HaBYaJILHOI'O 3aKJany “JloHOachbKUA JepKaBHUI [earoriaYHui

yYHIBEpCUTET — “AHAJII3 CEMAHTUYHOI CTPYKTYPHU
[TPOXIBITUBHMUX MOBJIEHHEBUX AKTIB B AHI'JIOMOBHOMY
[HOJITUYHOMY JUCKYPCT”.

33.Yepnixkoea Onekcanopa leaniena, xanguaat (PpuUIOIOTIYHUX HAYK, JTOLEHT
kadeapu aHrmiicbkoi (uionorii 1 mepeknany (QakynbTeTy MNepekiaaadiBb
Kuiscbkoro HaI[lOHAJIBHOTO JIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY —
“TPAHCO®OPMATUBHICTH MEMA B IHTEPHET-CEPEJJOBUIII (na
mamepiani aHeIOMOBHUX KIHOMeMIB)”.

34.Y9opua Onena Oneziena, xKauauaaT GigoJOTIYHAX HAYK, CTAPIITUN BUKIA1a4

Kagenapu — mepekianxy, MPUKIAIHOT  Ta  3arajbHOi  JIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro Jep>XKaBHOTO TMEAAroriyHOro  yHIBEPCUTETY IMEHI
Bonogumupa Bunanuenka — “POJIBOBA [TAPAJUT'MA

KOMVYHIKATHUBHOI'O IMIZIXXY TTIETPA TTOPOIIEHKA”.

35.9yey Ceéimnana /JImumpiena, xanmunatr (UIONOTIYHMX HAYK, TOIEHT
kadeapu 1HO3eMHOI (UTONOril Ta mepeknany BIHHUIBKOrO TOPrOBEIBHO-
€KOHOMIYHOTO 1HCTUTYTY KUiBCHKOTO HAIIOHALHOTO TOPTOBEIHHO-
ekoHoMiuHOro yHiBepcutery — “BEPBAJIBHI 3ACOBU PEAJIIBALIII
KOMYHIKATHUBHOI CTPATEIl BIUIMBY B TOJITUYHOMY
JIMCKYPCI: JITHTBO-TIPATMATUYHUI ACITEKT”.

36.1Iym’auvka Onexcandopa Muxaiiniena, xanguaaT GiIOJOTIYHUX HAYK,
BUKJIa/lay Kadenpu MUKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIi Ta nepeknany GpakyiabTeTy
1HO3eMHHX MOB JIBBIBCHKOTO HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI IBaHa
®panka — “PEAKIISI AJIPECATA HA BUBAUEHHS V CYYACHIU
HIMEILBKI MOBI”.
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37.babacsa Anacmacin I'ennadiiena, Bukianad xadeapu aHrIiiCcChbKOi MOBH
(bakyIbTeTy 1HO3eMHHX MOB XapKiBCHKOTO HAIIOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY 1M.
B.H. Kapazina — “OCBIJTYEHHSI V KOXAHHI 3 TTO3MIIIiI TEOPIi
MOBJIEHHEBUX AKTIB”.

38.Benuuko Hamanin Mukonaiéna, acIipaHT BIJIITy POMAHCHKHX,
repMaHchkuX 1 Oanriiicbkux MoB IHCTHTYTY MOBO3HaBcTBa iM. O.0O.
[ote6ni HAH Vkpainu — “©OPMM 3BEPTAHHS TA MOBJIEHHEBUI
ETUKET (HA MATEPIAJII HIMELILKOI MOBH) .

39.Boek Ipuna Jleonidiena, Buxianay xadeapu iHO3eMHUX MOB 3aropi3bKOTO
nep:kaBHoro  meauuHoro  yHiBepcurery —  “AHATOMMYHOCTbD
[IBETOOBO3HAYEHUI «YEPHBII» U «BEJbIli» B HEMEIIKOM
[NOJIMTUYECKOM JUCKYPCE”.

40.[Jopoukina Haoia €ezeniiena, ctapmmii Bukiagad kadeApu aHTTIHCHKOT
MOBM  TEXHIYHOro chnpsamyBaHHs  Nel  (akynprery  JIHIBICTUKH
HamionanpHOro  TexHIYHOro  yHiBepcutrery  Ykpainm  “KuiBchkuit
nomrtexHiyHui 1HctutyT 1MeHl Irops Cikopcskoro” — “QKAHPOBI
OCOBJIMBOCTI APTYMEHTALIIl Y HAYKOBOMY JJUCKYPCI”.

41.Kaiicina /lap’as Muxaiiniena, Buxianad kadeapu Teopli Ta MNpPaKTHUKA
nepeKaaay aHriiicbkoi MOBU (haKyJIbTETy 1HO3EMHHMX MOB XapKiBCHKOTO
HamioHajabHOro yHiBepcutery iM. B.H. Kapazina — “CYI'ECTIA SIK 3ACIb
ABTOMATM3AILII TA AKTYAJIBALIII YBATHU (HA MATEPIAJII
AHT'JIOMOBHUX IJEAIIMHUX ITPOMOB)”.

42.Hikimiok Temana Banepiiena, acuctent kadeapu Topkojorii [HCTUTyTy
¢dbutonorii  KuiBChbKOTO  HaIllOHAJIBHOTO yHiBepcuteTry imeHi Tapaca
[ITeBuenka — “EKCIIUHKALILA KOH®POHTATUBHOI'O
MOBJIEHHEBOI'O XAHPY “3BUHYBAYEHHA” (HA MATEPIAJII
CYYACHOI TYPELBKOI XY JJOXXHBOI ITPO3N)”.

43.Pyoux Mapuna Kocmanmumniena, acnipant kadeapu aHTIIHACHKOT (uIoI0rii
dakynbTeTy  1HO3eMHOI  (imosiorii  HaiioHaibHOTO ~ MEIaroriyHoro
yHiBepcutety iM. MLIL. [IparomanoBa — “JIMCKYPCHMBHA CTPATEI'TA
BBIWINBOCTI I TAKTUKMU IT PEAJIBAIII B ITEPCOHAXHOMY
MOBJIEHHI HEABTOPUTAPHO-OIITUMICTUYHOI'O TUITY
MOBHOI OCOBUCTOCTI (HA MATEPIAJII HOBEJI O’TEHPI)”.

44.Cementoxk Temsana Ilempiena, acniipant kadenpu HiMerbkoi Qinosorii
CX1HOEBPOMNEHCHKOTO HAIIOHAIBHOTO yHIBEpCUTETY iMeH1 Jleci Ykpainku
— “CTPATEI'Il KOMYHIKATUBHOI'O BIUIMBY B
HIMELIbKOMOBHII KOMEPIIMHIN PEKJIAMI”.

45.Cmpenvuenko Hamania Cepeziiena, BUkianady Kapeapu aHIIINCHKOI
¢inonorii 1 mnepekiany KHiBCbKOro HaIlOHAJIBHOTO JITHIBICTUYHOTO
yHiBepcutetry — "METOJIUKA HJOCJIIKEHHSA KOI'HITUBHO-
KOMYHIKATHUBHOI ITPUPOJI TA ®YHKIIOHYBAHHS TTMTAHbB-
[TEPEITUTIB B AHI'JTOMOBHOMY AIAJIOTTHHOMY JUCKYPCI".

46. Yopnin Anacmacia Jlo6omupiena, actiipanT Kadeapu aHTIIACHKOI MOBU
YepHiBEeLBKOI0 HalllOHAIBHOTO yHiBepcutery iMeHi Opis denpkoBuua —
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“TAKTUKA 3MIHU TEMU SIK IHCTPYMEHT J1J11 HIBEJIIOBAHHS
EMOIIMHOI CKJIAJOBOI KOH®JIIKTY”.
Hiocexuyin 1.7. DYHKI[IOHYBAHHA MOB Y IIOJILUIIHBAJIbHOMY,
IOJIIKY/IbTYPHOMY H ITOJIIETHIYHOMY CBITI
Aya. 502,
5-ii mMoBepPX CEMHUIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

Ipe3nnis:

Kusak Tapac Pomanoeuu — 0.¢h.n., npoghecop — 2on06a
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — K.¢h.H., 0ouenm — cnie2onosa
Kupuniox Onvea Jleonioiena — K.¢p.H., 0ouenm , cekpemap

1.

Kusak Tapac Pomanoeuu, noxrop (inojoriyHux Hayk, npodecop kadenpu
repMaicbkoi (inonorii ta mnepeknany I[HcTtutyty (inonorii KuiBchkoro
HaIlloHaIbHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca llleBuenka, DOCTOR HONORIS
CAUSA KipoBorpaJcbKoro aepxaBHOTO IMEJaroriyHoro YHiBEpCUTETY IMEHI
Bonmomuvmupa Bunanuenka - “10-TA CTATTA KOHCTI/ITYL[II —
PETPOCIIEKTHUBA TA IIEPCITEKTHBA”.

Amuuéba /limona Ilempiena, xanguaat GuIog0TIYHUX HAYK, JOLEHT Kadeapu
nepeKyaaay M JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKM 1HO3€MUIB JIHIMPONETPOBCHKOrO
HarioHaibHOTO YyHiBepcutery iMeHi Onecst ['onuapa — "TEOPETUYECKUE
I[MPEAITOCBUIKHN " OCHOBAHUE JUIA CPABHEHUA
VHUBEPCAJIBHBIX, «OBIIEYEJIOBEUECKNUX» KATEI'OPUM B
PABHOCHUCTEMHBIX A3bIKAX".

banaoan Onena Onexcanopisna, xauguaaT (UIOJOTIYHMX HAYK, IOIEHT,
JOKTOpaHT  HamioHanpHOrOo  MNEAAroriyHoro  yHiBEpCUTETY  IMEHl
M.IL. IparomanoBa; JomeHT Kadeapu 3arajbHOr0 MOBO3HABCTBA 1
repMaHicTUKd  HailloHanbHOTO  MENaroriyHOTO  YHIBEPCUTETY  IMEH1
M.IL. JIparomanoBa — "®IJIOCOPCHKHIT BUMIP V TPAKTYBAHHI
YHIBEPCAJIII".

binascoka Temsana Mukonaiéna, xanauaaT (iaoJOTTYHUX HAYK, TOIEHT
kadenpu Teopii Ta METOJUKH TIOYATKOBOi OCBITM MMUKOJAiBCHKOTO
HaiioHasibHOTO YHiBepcutery M. B.O. Cyxomnuucbkoro — “BIJIOMOCTI
I[MIPO BUIATHMX MOBO3HABIIB HA CTOPIHKAX YACOIIUCY
«30Ps1» (1880-1897 pp.)”.

bonoapenko Kamepuna Jleonidiena, kanauaat (pijoJoTiuyHUX HAYK, OILEHT,
JIOLIEHT Kadeapu MmepeKsialy Ta MPUKIaIHO1 JIHrBICTUKU KipoBorpaachbkoro
JepKaBHOTO NEIaroriYHOro yHiBepcutety iMmeHi Bonogumupa Bunnnuenka —
"JIEKCUKO-CEMAHTHWYHI = OCOBJIMBOCTI  3AIIO3MYEHbL 3
AHTJIIMCBKOI MOBHU B VKPAIHCBKOMY TA ICHAHCBKOMY
CJIEHT'Y".

Kupuniox Onvea Jleonidiena, xanauaaT QiIoJOTIYHUX HAYK, JIOLEHT
Kadenapu ykpaiHcbkoi MOBH KipoBOrpaichKoro Jep>KaBHOTO TEAaroriqHOTO
yHiBepcuretry iMeHi Bonogumupa Bunanuenka — "[ICUXOJIIHIBICTUYHI
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ACIIEKTU  JIOCJIIJDKEHHS  TEKCTIB IIEPEMMEHYBAJIBHOI]
KAMIIAHII".

7. Kopnieub Kamepuna Anamoniiena, xanauaat GiiogoriyHIX HayK, aCUCTEHT
kadenpu Tiopkosorii [HcTHTYTY inosorii KuiBcbkoro HaiioHaaIbpHOTO
yHisepcutery iMeni Tapaca IlleBuenka — "BIIJIMB APABCbKOI MOBHOI
KVJIbBTYPU HA  ®OPMYBAHHA  JIEKCMYHOI'O  CKIIALY
YKPATHCHKOI'O CJIOBHUKA".

8. Uepkes Inna bozoaniena, xannunat GpijgoJoriyHUX HAyK, 3aBiayBayd Kadeapu
MeJaroriki, TICUXOJOTii Ta Teopii yIpaBmiHHA OCBITOO IHCTUTYTY
MICISIUIUIOMHOI Tienaroriyaoi ocBitn YepHiBenpkoi oomacti — "JIEKCHUKA
HIMEIIBKOI'O TIOXO/DKEHHS B COLIOJIEKTI VYKPAIHCBHKOI
IHTEJITEHIII KIHIOI XIX - TJIOYATKY XX CT. A
EITICTOJIAPHUMU JKEPEJIAMN)".

9. Boponkoeéa Hina Pomaniena, crapummii BukiIagad kadeapu TepMaHCHKOI
dimosnorii KipoBorpaachbKoro Aep>kaBHOIO MEIaroriyHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Bononumupa Bunnnuenka — @ “A3BIKOBBIE OCOBEHHOCTU B
PETMOHAX '’EPMAHUI™.

10.Pyoenko Mapuna IOpiisena, actiipanT xkadeIpu repMaHCchbKoi Ta CIOB’SHCHKOT
¢inosorii  JlepkaBHOro BUIIOrO HaBYalbHOro 3akinany “JloHOachKuii
nep>KaBHAN negaroriyHuif YHIBEpCUTET”, M. CI10B’IHCBK —

“3ATAJIbBHOTEOPETUYHE BHUBYEHHA KAPI'OHY B
COLIOJIIHI'BICTHLI XIX CT.”.

Iiocekuia 1.8. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH JIOC/IVI’KEHHA TEKCTY

Ayn. 214,
2-ii IOBEPX CEMUINOBEPXOBOr0 KPHITYCY
Ipe3unis:

Mezena Iean Ilempoeuy — 0.¢h.H., npoghecop — 2on06a
Muxuoa Cepziu Ilaenoeuu — 0.¢p. 1., npoghecop — cniezonoea
Ilepyoea Inna Bacunisena — K.¢h.H., Oouenm — cnigzo106a
Yopua Onena Onecigna — K.¢h.H., cm.6uK. — cekpemap

PIBHOYUTAHHA XYJAOXKHBOI'O TEK

1. Mezena Isan Ilemposuu, noxTOp (HIIONOTIYHUX HAYK, Mpodecop, 3aBiTyBad
kapeapu  3apyOixkHOI  miteparypu  [HctuTyTy — dinosorii  KuiBckkoro
HalllOHAJIbHOTO ~ yHiBepcutery imeHl Tapaca IlleBdyenka; wien Crinku
nucbMeHHUKIB Ykpainu — “JJOKYMEHTAJIbHA BI3IA YABHOI'O TEPAKTY
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(HA TIPMKJIAJJl POMAHY WO3E®A XA3JIIHTEPA «BIJJEHCHKUN
BAJI»)*.

2.

beuyenxko Temsana Ilempiena, noxtop (QiIOJOTIYHMX HayK, Ipodecop
kadenpu ykpaiHCcbkoi MoOBU CyMCBKOTO JEp>KaBHOIO IEIaroriyHOro
YHIBEPCHUTETY im. A.C. Makapenka  — “KAHOHH 3BYKOBOI
OPI'AHIZALII IOETUYHOI'O KOHTUHYYMY”.

Mapunenko IOpini Bacunvoeuu, noxtop GIONOTIYHUX HAyK, Mpodecop
kadenpu Teopii Ta icTopii cBiTOBOI JiTeparypu KHiBCHKOTO HalliOHAIBHOTO
miarBicTHYHOTO  yHiBepcutery — “XYJOXHI T[IPIOPUTETU HOPIA
TAPHABCBKOI'O (POMAH «IIJIAXW»)”.

@opmanosa Ceimnana Bixkmopiena, noxtop (iToOJOTIYHUX HAYK, JOICHT,
npodecop kKadeapu ykpaiHChbKOi Ta 3apyOikHOI siTepatyp Jlep)kaBHOTO
3aknany «lliBmeHHOyKpaiHChKHMI HallloHanbHU yHiBepcuteT iMmeHi K./
Yumucskoro» — “JIEKCUKO-CEMAHTUYHE I1OJIE ‘CMIX’ ¥V POMAHI
IBAHA ®PAHKA «IIEPEXPECHI CTEXKN»”.

baoin Ipuna Muxaiiniena, xaunuaat GUIONOTTYHUX HAYK, JHOUEHT Kadeapu
3araJbHOrO0  MOBO3HAaBCTBA 1  CJIOB’SIHCBKUX MOB  TepHOMUIBCHKOTO
HalllOHAJIBHOTO  MENaroriyHoro  yHieepcurery iM. B. ['matioka. -
“AJ’€EKTUBHA THAWBIAYAJIbBHO-ABTOPCBKA HOMIHALISA B
POMAHI «JIEITPO30PI» BOJIOJUMUPA BUHHUYEHKA”.
binonoscko Jlivia Bacuniena, xangunaT QigoJIOTIYHUX HayK, BUKIagad
kapeapu aHraidcekoi  ¢uiosorii  (GakyiabTETy  1HO3€MHOI  (iioJorii
HanionansHoro mnenaroriyHoro yHiBepcutery iMm. MLIL. JlparomanoBa —
“PELIENIISI  «JIITEPATYPHOI'O PEITANMY» B  POMAHI
T.MOPPICOH «CMOJISHE OITY JAJIBIIE»".

bopaxkoscvkuit JTvwoomup Aoamosuu, xkaunuaat GuIOIOTIYHUX HAYK, JTOKTOP
dinocodii  (Dr. phil,, BineHcbkuii yHIBEpCHUTET), acHCTEHT Kadenpu
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIlii Ta mepekiany JIbBIBCHKOTO HAIIOHATBHOTO
yHiBepcutery imeni Iama ®panka — “30BPAXEHHS €BPEMCHKO-
XPUCTUAHCBKUX JIOBOBHUX BIJHOCHUH VvV  JIITEPATYPI
F'AJIMYMHU (1848-1914)”.

Boosenko Temana Onekcandpiena, kanauaaT GuUIONOTIYHUX HAYK, JOLICHT
Kaeapyu aHrIChKOI MOBHM Ta TMepekiany I[3MailbChKOro IepKaBHOTO
rymaniTapHoro yHiBepcurery — “KAPTHUHA MUPA ITOBECTBOBATEJIA-
AYTHUCTA B AHTJIOSA3BIYHOM XY JOXECTBEHHOM ITPO3E”.
Beuipko Oxcana Jleonidiena, xanuaat (pijoJoriyHUX HAYK, JOLICHT, JOLICHT
Kadeapu 3apyOiKHOI JiTepaTypu Ta KoMIapaTUBICTUKH KipoBorpaachbkoro
JepKaBHOTO TeIaroriYHOro yHiBepcurety iMeHi Bonogumupa Bunnnuenka —
“OCOBJINBOCTI XYIAOXHBOI'O CBITY ET.A. TOOMAHA:
METOJUYHUN ACIIEKT”.

10.I'aiioamt Anna Bnaoucnagiena, xannunat ¢iaojJOTIYHUX HAyK, JOLCHT,

JIOKTOPaHT Kadeapu yKpaiHCHKOI JITepaTypu 1 KOMIApPaTUBICTHKH, TOIECHT
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kadenpu repmancekoi (imonorii KuiBcbkoro yHiBepcuteTy imeHi bopuca
I'pinuenxka — “JUCKYPC BIKOBOI JUHAMIKM CTAPIHHA B
CYYACHIM AMEPUKAHCBHKIN TPAMATVYPTII K MAHI®ECTAIIIA
«AYXY YACY» (na mamepiani n’ecu Anvgppeoa Ypi «Booii mic Jleuiziy
(1987))”.

11.I'ano3rwok Onexcandpa Muxaiiniena, kanauaaT (HUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapu  ykpaiHChbKOi  MOBM  CXIiJIHOEBPOIEUCHKOTO  HAIIOHAJIBLHOTO

yHiBepcutety imeHi Jleci VYkpainku, (M. Jlynpk) — “ATPUBYTUBHI
CUHTAKCEMMX B POMAHI II. BATPEBEJIBHOI'O «JIEHb JJIA
[MPUMJEILHBOT O»”.

12.I'aparuyvka Temana Cepeiiena, xanaunatr GUIONOTIYHUX HAyK, JOLCHT
Kadeapu aHIMHChKOT MOBU 3 METOJMKOIO BUKJIaJaHHs Jlep»aBHOTO BUILIOTO
HaBuajgbHOrO  3akiany  «KpuBOpi3pkuil  JepkaBHUM  IeJaroriyHui
yHiBepcutet» — “BUABJIEHHA T'EHJIEPHOI'O YWHHUWKA B
HEJITEPATYPHIU JNEKCULI (ka mamepiani yKpaincokux, pocilicbkux ma
AH2TITUCHKUX XYOOHCHIX meKcmig)”.

13.I'puna Hamania Onexcanopiena, xanaunaat (GpijgoJoOriYHUX HAyK, BUKIIAJad,
aCUCTEHT Kadenpu 1HO3EMHMX MOB JJisi TyMaHITapHUX (aKyJIbTETiB
dakyabTeTy 1HO3eMHUX MOB JIBBIBCHKOTO HallIOHAJIBLHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
IBana ®panka — “KOHTPACT AK OJIMH 3 TEKCTOTBIPHMX OCHOB
TA CTWIICTUYHUU ITPUHITAII JIEBOCTI AHIJIIMMCEKOMOBHOI'O
XYIOXHBOI'O ITPO30OBOI'O TEKCTY™.

14 /loncywmeea Onvea Banepiiena, xanauaaT QUIOJOTIYHUX HAYK, JOIECHT
kageapu  repmaHcbkoi  ¢urosorii  KipoBorpaacbkoro - aep:KaBHOIO
NEeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bononumupa  BuHHuWYeHKa — —
“XYJIOXKXHSI CYTECTIA ‘PEJITTMHOI CBAPKI® VYV TIPO3I U
I[TYBJIIIUCTULII MAPKA TBEHA TA IBAHA HEUVY S-JIEBULIBKOI'O”.

15.12ina 30a Onekcandpiena, kanauaaT QigoJIOTIYHUX HAYK, TOUEHT Kadeapu
aHrmiicbkoi  ¢uosorii 1 mepeknany — KuiBCbKOro — HallOHAJIBHOTO
JIHTBICTUYHOTO YHIBEpCUTETY  — “TOITMKA ['OTUYECKOI'O
HAPPATMBA  CKBO3b IIPU3MY  3AIIAJTHOEBPOITEMCKHX
KVJIbTYPHBIX YHUBEPCAJIVIA™.

16.Kaneniox Ceimnana Onexcanopisna, xkanauaat GijgoJOTIYHAX HAYK, JOICHT,
JOIEHT Kadeapu 3arajibHoi Ta MPHUKIAIHOI JIHTBICTUKM MUKOJIAiBCHKOTO
HalloHanbHOro yHiBepcurery 1MeHi B.O. CyxommuHcbkoro, Cipauenko
Ipuna Onexcandpiena, cryneHTka 5-ro Kypcy cremianbHocTi «[IpuknagHa
JIHTBICTHKa»  MUKONAIBCHKOTO  HAIIOHAJIBHOTO  YHIBEPCUTETY  1MEHI
B.O. Cyxommuncskoro — “CIELIU®IKA JIECJIIBHOI CUHOHIMIKU VY
TBOPAX BIKTOPA KAJIbKA”.

17.Kibansvnixoea Temana Bonooumupiena, xanmunat GIIONOTIYHUX HAYK,
JOTIeHT Kadeapu TrepMaHcbkoi (imonorii KipoBorpaachbkoro aepkaBHOTO
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MearoriyHoro  yHiBepcuteTy iMeHi  Bonogumupa  BunHWYeHka —
“HOBATOPCBHKI EKCIIEPUMEHTH B ITOE3II EIIOXW MOJAEPHI3MY”,

18.Ko3iit Onvea bopuciena, xannunatr (UIOJOTIYHMX HAyK, JTOIEHT Kadeapu
JIHTBOJUJIAKTUKK Ta 1HO3eMHUX MOB KipoBorpajacekkoro aepxaBHOTO
MeJarorivHoro  yHiBepcuteTy iMeHi  Bonogumupa  BunHWYeHka —
“TIIPOBJIEMA CITIPMHMHATTS MUCTEITBA Y POMAHI JI.TAPTT
«IUT"OJIb»”.

19.Kpuuyn JIrvvomuna Ilempisna, xanguaat GpijaoJOriYHUX HAYK, JOICHT, JeKaH
dakynpreTy ¢utonorii Ta KypHamicTUKH  KipoBorpajcbkoro JIepaBHOTO
NeAaroriyHoro  yHiBepcutery imeHi Bomoaumupa  BunHuMuenka ——
“TPAHCITIO3ULIIA YACOBUX AIECIIIBHUX ®OPM Y POMAHI TAHI
MAJISIPUYK «3ABYTTS»”.

20JIyk’aneuv Temana I'ennadiigna, xanouaat (PpuToNOTIYHUX HAYK, CTAPIIHMA
BUKJIaa4 Kadeapu yKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHUX MOB HailioHaibHOTO
yHIBEpCUTETY (I3UYHOrO BHUXOBaHHS 1 crnopTy Ykpainu, M. Kwuip —
“EJIEMEHTU KIHOIIOETUKU B XVYJOXHbBOMY TEKCTI: JJOCBI/J
AJTATITAIIIT KIHEMATOTPA®IYHUX ITPUMOMIB B AHI'JIOMOBHIN
XY JIOXHIN ITPO3I XX—XXI CTOJIITH”.

21.J/Iynon Anna Bikmopiena, kauaunat GpioaoriyHUX HAYK, CTAPIIANA BUKIaaa4q
kadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta JIHTBOAUIAKTUKM (OJIeChKOI HAIIOHAIBHOI

akajeMii Xap4yoBHX TexHomnoriii iM. M.B. JlomonocoBa — “YKPAIHA B
ABTOPCBKOMY  TOIIOHIMIKOHI B. CTYCA: CEMAHTHUYHI
JHIAITA3OHN™.

22.Peovka Inna Anamoniiena, xanaunat (UIONOTIYHMX HAyK, TOKTOPAHT,
noteHT kadenpu repmaHcbkoi (imonorii [HcTUTyTy dinonorii KuiBchkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca I'pinuenka — “EMOTUBHICTD «/IIBOI'O» 1
«IIPABOI'O» OBPA3HUX IIPOCTOPIB TIOETUYHOI'O TEKCTY (HA
MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI JIIPUKU XX CTOJITTS)”.

23.Cokonoscvka Ceéimnana @panyiena, kKauauaaT (GijgoJIOTIYHUX HAYK, TOIECHT
Kadeapu repmaHChbKoi inosorii Ta 3apyOikHOI nitepaTtypu HayaibHO-
HAyKOBOTO IHCTUTYTY 1HO3eMHO1 (isnonorii JKUTOMUPCHKOTO J1epKaBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka — “TIOJIIOYHKIIOHAJIBHICTDH
JIAJIOTY B JIPAMATYPI'TYHOMY TEKCTT”.

24 Illynak Ceimnana Auopiiena, xanaunat QUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapu  TPAKTUYHOTO  MOBO3HABCTBA  YMAHCBKOTO  JIEPKaBHOTO
neparoriyHoro yHiBepcutery iMeHi I[laBma Twumaun — “CYIECTIA B
MATTYHUX TEKCTAX YKPAITHCbKMNX 3AMOBJISHB”.

25.1l1lymcvka Onvea Mukonaiena, xanaunat (UIONOTIYHUX HAYK, JOLEHT
Kaeapu HIMENbKOI Ta (paHiy3pk0oi MOB XapKiBCHKOTO HaI[lOHAIBHOIO
yuiBepcurery imeni B.H. Kapasina — “JIATEPATYPHBIN ITOPTPET I10/]
B3IJIJIOM KPUTHUKU SKOJIOI'MYECKOU KYJIBTYPHI™.
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26.fIkosenko Ipuna Bacuniena, xanaunat GiuI0JI0TIYHAX HAYK, JOLEHT Kadeapu
repMadchkoi  (imonorii  YepHIriBChKOTO HAIIOHATBHOTO TEAaroTigHOTO
yuiBepcurery imeni T.I'. lllepuenxka — “II’€CA TOHI KVYIIHEPA
“TERMINATING” SK HAIAJIOI' 13 COHETOM LXXV BUIBsAMA
EKCIITPA”.

27.bepencna Jlwomuna Ipuzopiena, acucteHT Kadeapu HIMEIBKOI Ta
dpaniy3pkoi (dimonorii MapiymonbChKOTO ACPKaBHOTO YHIBEPCUTETY —
“UCIIOJIb30OBAHUE OMOTHUBHBIX JIEKCEM ,FREUDE”
.PAJOCTH”) / ,TRAUER” (,IIEYAJIb”) B COBPEMEHHOM
HEMEIKOM XYJIOXECTBEHHOM JIUCKYPCE”.

28.Bunap Ceimnana Mupocnagiena, crapimuii BUKiIanad kadeapu poMaHChKOi
¢inomorii Ta KOMIApaTUBICTUKU [{pOroOHIIbKOTO AepKABHOTO MEIaroriYHOrO
yHiBepcutery imeni IBana ®panka — “TEOHIMU YV KOMYHIKATHUBHIN
CTPYKTYPI AHTHYHOI JIPAMU: JIEKCUKO - CEMAHTUYHHM
ACIIEKT”.

29.3aituenko FOnia Oneziena, acniipant, BUKiIaga4 kadeapu Teopii, IPaKTUKH Ta
nepexsiany HaiioHanbHOTO TEXHIYHOTO yHIBepcuTeTy YKpaiHu «KuiBcbKoro
noyitexHiyHoro 1HCTUTYTy iMmeHl Irops Cikopcskoro» — “TEKCT TA
TEKCTOBI KATEI'OPII™.

30.Hemnwx HOnia Audpiiena, acuipant kadeapu HIMENbKOI Qiiomorii
JIBBIBCHKOT'O HalllOHAJIBHOTO YHIBepcUTeTy iMeH1 [Bana ®Opanka — “OII'YPA
TAHITIO SIK MOJEJIb ECTETUYHOI PE®JIEKCII”.

31.llempuna Xpucmuna Bonooumupisna, acuipant kadeapu 3arajibHOrO Ta
reépMaHCHKOIO MOBO3HABCTBA, CTapliuMii JabOpaHT, acUCTeHT Kadeapu
1HO3eMHUX  MOB  JlepkaBHOrO  BHUIIOIO  HABYAJIBHOIO  3aKJagy
«IIpukaprnarcbkuii HalllOHAJIBLHUN yHIBepcuTeT iMeHi Bacuns Credanuka» —
“ABTOPCBHKI THTEHIII B CBITJI AJIIO3IMHUX BHMIPIB (HA
MATEPIAJII TEKCTIB YKPAIHCBKOI'O MOJIEPHOI'O
XYIAOXHBOI'O JUCKVYPCY)”.

32.Caxaposa Onena Bixkmopiena, Buknanad kadeapu aHTIINHCHKOI MOBU Ta
METOAMKM 11 BHUKIAJaHHA XEPCOHCHKOTO JEpP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY —
“ABCTPAJIIMCHLKA  JIITEPATYPA JIJIA JITEM: ICTOPUYHA
PETPOCIIEKTUBA”.

33.1llenoazacea I'anna Onekcandpiena, Bukianad kadeapw aHTIINACHKOI Ta
TypeLbKoi MOB (paKkyIbTETy MEPEKIaT03HABCTBA XEPCOHCHKOIO AEPKABHOIO
YVHIBEPCUTETY, WieH MUDKpErioHaqpbHOI CHUIKM NUCHhMEHHUKIB YKpaiHu
MiXHapOoJHOTO CIIBTOBAPUCTBA MHUCbMEHHMIIBKUX CHIIOK, ujieH KoHrpecy
nitepatopiB  Vkpainm — “OB’€KTUBAIIA TECUMICTUYHOI TA
OINITUMICTUYHOI  TOHAJILBHOCTEM vV  BIPIIAX  A®PO-
AMEPUKAHCBKUX TTOETIB XX — XXI CTOJITTSA™.
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1.8.2. IToaikpumuka mexkcmie Hexy00)HcHIX U6
Ayn. 214,
2-ii IOBEPX CEMHUIIOBEPXOBOr0 KPHILYCY
Ipe3unin:

Mezena Iean Ilempoeuy — 0.¢h.H., npoghecop — 2onoea
Muxuoa Cepeciii Ilagnoeuu — 0.¢h.1., npoghecop — cniezonosa
Ilepyoea Inna Bacunisena — K.¢h.H., Oouenm — cnig2o106a
Yopua Onena Oneziena — K.¢h. 1., cm.6uK. — cexpemap

34.byiunuuyvka Temsana Onexciiéna, KaHmuaaT QiIOJOTIYHUX HAYK, TOICHT
Kageapu HiMenbKoi ¢1a0i0orii JIBBIBCHKOrO HAIIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni IBama ®panka — “MICTO JIIOH VY JIBOX IIOJOPOXHIX
PEITOPTAXAX”.

35.Benzpunwok Mupocnaea leaniena, xaHmuaaT (GiIoOJOTIYHUX HAYK, JOICHT
kabenpu Qinosorii Ta mnepekiany I[BaHo-DpaHKIBCHKOrO HaIIOHAIBHOTO
TEeXHIYHOro yHiBepcutery Hadtu 1 razy — “TEOPETHUYHI IIIAXOAN 10
TPAKTYBAHHA  OBPA3Y ABTOPA  HAVYKOBO-TEXHIYHOI'O
TEKCTVY”.

36.1asénux Bonooumup Ileanosuu, xannaunat GUIONOTIYHAX HAyK, JIOICHT
kadenpu Quinornorii Ta mnepexnany IBaHO-DOpPaHKIBCHKOTO HallOHAIBLHOTO
TeXHIYHOro yHiBepcuTery Hadptu 1 razy — ‘“QKAHPOBI PISHOBUIU
KOMEHTAPIO B HIMEIIBKII1 ITPECI”.

37.Hlapak Oxkcana Mukonaiena, xanaunat QUIONOTIYHUX HAYK, ACHUCTEHT
kadenpu HiMenbkoi Qinosorii JIbBIBCAKOrO HaIllOHATBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Isana ®panka — “JIEKCUUHI IHHOBAIII SIK AKTYAJII3BATOPU
TEKCTOBUX KATEI'OPI”.

38.I'aman Ipuna Anamoniiena, acmipanTka, BUKIanad Kadeapu Teopii,
NPaKTUKK Ta TepeKiagy HiMenbkoi MoBU HallloHambHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy YKpaiHu «KUiBCHKOTO MOJITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY iMeHi Irops
Cikopcbkoro» — “TEMATHUYHA CTPYKTYPA HIMEIBKOMOBHUMX
I[TYTIBHUKIB IT1O 300ITAPKY”.

39 /lenucwox FKOnia Ieaniena, Buxkiagad kadeapu 1HO3EMHHX MOB Ta
BIICHKOBOTO mepekiany HarioHanbHO! akagemii CyXONMyTHHX BIWCHK 1MEH1

rerbmada Ilerpa Caraiipaunoro — “IIIAXOAM 0O BHWBYEHHAA
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX TA KOMVYHIKATHBHO-
[TPATMATUYHHNX OCOBJIMBOCTEN IMPESNJEHTCBKNX

MEMOPAHIAYMIB BAPAKA OGAMN”.
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1.8.3. CURRENT ISSUES OF LANGUAGE, TEXT, AND APPLIED
LINGUISTICS RESEARCH
Aya. 502,
5-i MOBEPX CEMHUIIOBEPXOBOI0 KOPIYCY
Ipe3nnis:

Kusak Tapac Pomanoeuu — 0.¢h.n., npoghecop — 2on106a
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — K.¢h.H., 0ouenm — cnie2onosa
Ananam I'anna Ilasniena — K.¢p. 1., 0oyuenm — cekpemap

1. Kanuma Anna Auopiiena, noxtop dinonoriyaux Hayk, mpodecop, mpodecop
kadenpu Teopii, MpaKTUKK Ta Mepekiany (paHiry3pkoi MoBu HamioHanbHOTO
TEXHIYHOTO YHiBepcutery YKpainu «KUiBCbKUN TMOMITEXHIYHUN I1HCTUTYT
imeHi1 Irops Cikopcekoro» — “SYSTEMATIZATION OF THE NOTIONS OF
A COMMUNICATIVE SUBLIMINAL INFLUENCE”.

2. Muxaitnenko Banepini Bacunvosuu, noxtop (GiI0JOTIYHAX HAYK, podecop
kadenpu nepexinany ta ¢utonorii IBaHo-OpaHKIBCHKOTO YHIBEPCUTETY MpaBa
imeni xkopons [Januna [Namumpkoro — “GENDER TRANSFORMATIONS IN
TRANSLATION FROM UKRAINIAN INTO ENGLISH: REGULARITIES
AND IRREGULARITIES”.

3. Tapanenxo Jlapuca Ileanieéna, noxTop GIIOJOTIYHUX HAYK, JOIICHT,
npodecop kKadeapu Teopii, MPAKTHKK Ta NEpeKiaay aHIIMCbKOI MOBHU
HamionanpHOro  TexHIYHOro  yHiBepcuTeTy  Ykpainm  «KuiBcbkuit
noyitexHiyHui 1HCTUTYT 1MeHl Irops Cikopcekoro» — “MIGRATION OF
THE ARCHETYPE IDEAS IN SMALL FORM FOLK TEXTS OF
DIFFERENT GENRES”.

4. Teopex Apmyp, noxtop oinonoriunux Hayk (Doktorhabil), mpodecop
kadenpu HIMEIBKOi MOBU [HCTUTYTY repmMaHChKOi (IJIONOTIT YHIBEPCUTETY
Bpomnas, IMomsma — “ZUR ARTIKULATION UND SYSTEMINTERNEN
PLATZIERUNG DER /L/-VARIANTEN".

5. 3akapiaoze Anacmacin, n0KTOp Hayk, mnpodecop iHcTUTYTY dimocodii
TOuTICHKOTO NEepKaBHOTO YHIBepcuTeTy iMeHl IBane fBakimBim, ['py3ia —
“THE LANGUAGE GAMES OF MORAL PHILOSOPHY”.

6. binoyc Onveca leaniena, crapmuii BuUKIagad Kadenpu mepekiamy,
NPUKJIAJAHOI Ta 3arajbHOi JIHTBICTUKH (aKyJIbTETy 1HO3EMHHX MOB
KipoBorpaackkoro  Jaep>kKaBHOrO  IENAroriyHOrO  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bononumupa Bunnuuenka; binoyc Onexcandp Mukonaiiosuu, KaHnnuaat
dinomoriuHux Hayk, mpodecop, npodecop kadenpu nepexnamay, TPUKIATHOL
Ta 3arajbHOi  JIHTBICTMKH, JekaH (akyJbTeTy 1HO3€MHUX  MOB
KipoBorpajacekkoro  Jaep>kaBHOTO  IMENAroriyHOrO  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bononumupa BunHMueHka, 3aciyKeHWI TMpaIliBHUK OCBITH YKpaiHu —
“WECHSELSEITGKEIT VON KULTUREN: TRANSLATION UND
REZEPTION”.
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7. bpynnep Xinomap Tpicman, noxtop ¢dimocodii, mpodecop yHIBEPCUTETY
npukiaguux Hayk M. Epaiar (Himewumna), DOCTOR HONORIS CAUSA
KipoBorpaacekoro  Aep>kaBHOTO  IE€IaroriyHOr0  YHIBEPCHUTETY  1MEHi
Bonomuvmupa Bunanuenka — “PROPAGANDASPRACHE UND IHRE
TERMINI: HISTORISCHER BLICK”.

8. Bpynunep Pixapo Hoseg, noxtop dinocodii habil, mpodecop yriBepcurery
M. VYieM Ta VYkpaiHcbkoro BimpHoro ysiBepcutety (M. MioHxeH,
Himeuunna), DOCTOR HONORIS CAUSA KipoBorpaacbkkoro aepxKaBHOTO
MeAaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bomomumupa BuHHMYeHka, TooBa
baBapchko-yKpaiHChKOT ~ CHUIKM ~ COPUSIHHS ~ HAYKOBUX  JOCIIIKEHb
(M. MionxeH), mouyecHMM wieH Acomianii yKpaiHCBKMX TEpMaHICTIB —
“SPRACHE UND GESELLSCHAFT”.

9. Makcumuyk bozoan Bacunvoseuu, xannunar $HuIoJ0T1YHUX HAYK, nmpodecop,
3aBigyBad Kadenpu HiMenbkoi ¢inonorii  JIbBIBCHKOTO HalllOHAJIBLHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka; Apabcvka Ipuna bozoaniena, crapumii
BUKJIana4 Kadeapu aHrmichkoi ¢inosorii JIbBIBCBKOro HallOHAIBHOTO
yHiBepcuTeTy  imeHi  IBama  ®pamka —“ZUR  ROLLE DER
PRASUPPOSITIONEN IN DER ORGANISATION DES DEUTSCHEN
UND ENGLISCHEN SPRACHDENKENS”.

10.A¢ponina Ipuna IOpiiena, kaunuIAT NICUXOJOTIYHUX HAYK, OIEHT Kadeapu
repMaHoO-pOMaHChKOT  Qunoryorii  Ta mnepexnany  CxiIHOYKpPaiHCHKOTO
HalllIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI1 Bonogumunpa Hans —
“COMMUNICATION AND TRANSLATION IN AN INTERCULTURAL
BUSINESS CONTEXT: A THREE-DIMENSIONAL APPROACH”.

11.Ananam I'anna Ilaeniena, xannunat GiaoJIOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
MPaKTUKU TEePMAHCHKUX MOB KipOoBOTpajChKOTO JIEepKaBHOTO IEIaroridyHOTO
yHiBepcuteTy imeHl Bomnogumupa Bunamuenka —“COMMUNICATIVE
STRATEGIES IN THE INTERVIEW TEXTS”.

12.baiioakosa Ineca Makapiena, kanmunat QiIOJOTIYHAX HAyK, JOICHT,
JOLIeHT Kadeapu iHo3eMHUX MOB HarloHanbHOro yHiBepcuTeTy «JIbBiBChbKa
nonitexHikay; lacvko Onekcanopa Jlonziniena, xanmunat QiaoIOTIYHUX
HayK, JOIICHT, JOIEHT Kadeapu 1HO3eMHUX MOB HarioHaasHOTO
yHiBepcutery «JIpBiBcbka momitexHikay — “CRITICAL THINKING
APPLIED TO PROFESSIONAL DISCOURSE PROCESSING”.

13.biona Temana Onexcaundpiena, xanaunat QiIOJOTIYHUX HAYK, CTapIIUAN
BUKJIaay Kadeapu Tmepekyany, MNPUKIATHOI Ta 3arajibHOi JIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro  Jaep>XaBHOrO  IENAroriyHOr0  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bomogumupa Bunnnuenka - “WIEDERGABE DER KATEGORIE
,GENDER* IN LITERARISCHER UBERSETZUNG".

14.boswcko Hamanin Bacuniena, xanauaaT TeAaroriyHuX HayK, CTapIIui
BUKJIanad Kadeapu TPAKTUKU TepMaHChkux MoB  KipoBorpaacbkoro

JepKaBHOTO TeIaroriYHOro yHiBepcurety iMmeHi Bonogumupa Bunauuenka —
“METHODENFRAGEN  PADAGOGISCHER DIAGNOSTIK  UND
ASPEKTE DIAGNOSTISCHEN HANDELNS”.
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15.Yepuvonkoe Apocnae Onexcandposuu, KaHIWJAT TIEAArOTIYHUX HAYK,
JIOLIEHT Kadenpu THTBOAMIAKTUKUA Ta 1HO3eMHUX MOB KipoBorpaacbkoro
JepKABHOTO TIEIaroriYHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa Bunanuenka —
“SCIENTIFIC-METHODICAL ENSURING OF INDIVIDUALIZATION OF
PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE FOREIGN LANGUAGE
TEACHERS: CRITERIA AND INDICATORS”.

16.Yepnuwenxo Ipuna Anamoniiena, xanaunaT NeAaroriyHUX HayK, JOLIEHT
kadenpu  mepeknamy, — NOPUKIATHOI  Ta  3arajdbHOi  JIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro  Aep’kaBHOTO  I€aroriyHOr0  YHIBEPCHUTETY  IMEHi
Bonmomuvmupa Bunamdyenka —“ASSOCIATION PSYCHOLINGUISTIC
EXPERIMENT AS AN EFFICIENT MEANS OF THESAURUS
STUDYING”.

17.I'voapesa Onvea Cemenieéna, IONCHT, KAaHIUIAT TICUXOJOTIYHUX HAaYK,
JOLIEHT KaeAapu 1HO3EMHHUX MOB, 3aCTYIIHUK JeKaHa (aKyJbTeTy
TPAHCHIOPTHUX CUCTEM 3 MIXKHAPOJHOI POOOTH XapKiBCHKOTO HAIlIOHATBLHOTO
aBTOMOOUTEHO-10pokHbOrO  yHIBepcutTeTty —“I-NET CROSS-CULTURAL
COMMUNICATION”.

18. /laninko Mapzapuma leaniena, nonieHT Kadeapu mepeKIamay, MPUKIATHOT Ta
3arajgbHOl  JIHTBICTUKH  KipoBOTpajChKOro JIEepKaBHOTO I€aroriyHOTO
yHiBepcuteTy imeHi Bomomumupa Bunnnuenka —“EDUCATING FOR
DEMOCRACY”.

19.1éanenxko Haoin Bikmopiena, xauauaatr GUIONOTIYHUX HAyK, JIOIEHT
kKadenpu TPaKTUKH TepMaHCBKUX MOB KipoBOrpajachbkoro Jaep>kaBHOTO
MEJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bononumupa  BunHuueHka —
“CITIZENSHIP EDUCATION IN THE ENGLISH LANGUAGE
CLASSROOM”.

20.Kasuuyvka Tamapa Ileaniena, xanaumatr TeJaroriyHMX HAyK, BHUKIIAJaad
Kadeapyu METOAMKUA BHKJIAJAHHS YKPAiHCHKOI Ta 1HO3€MHHUX MOB 1 JITEpATyp
[acTutyTy (inosnorii KuiBcekoro HaiioHaIpHOTO yHIBEpCUTETY iMeH1 Tapaca
[epuenka — “TEXTUAL COMPETENCE IN TRANSLATION FROM
UKRAINIAN INTO ENGLISH: IN SEARCH OF A CONSTRUCT”.

21. Xauep I'anna Onekciiéna, kKauauaat (HUIONOTIYHUX HAYK, TOIEHT, JOIEHT
kadenpu Teopli Ta MPAKTUKUA MEPEKIaAy 3 aHTIINCHKOI MOBHU 3armopi3bKOTo
HarioHanpHoro yHiBepcurery — “THE USAGE OF IT TECHNOLOGIES
FOR ENGLISH LANGUAGE TEACHING AT HIGHER EDUCATIONAL
ESTABLISHMENTS”.

22.Kosbacko IOpiu [puzoposuu, xanmuaat QUIOJIOTIYHUX HAyK, JOIICHT,
noreHT kadenpu aHrmiiicekoi ¢inmosorii [IpukapnaTcbkoro HalioOHAJIBHOTO
yHiBepcutety  iMeHi  Bacuna — Credpanumka  —“LEXICAL  AND
GRAMMATICAL COMBINABILITY OF LOCATIVE AND TEMPORAL
PREPOSITIONS (corpus-based and corpus-driven study)”.

23.Koeobacroxk Jlapuca Anamoniiena, xanguaaT (UIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
JOIeHT Kadeapu HIMEIbKOI MOBH XEPCOHCHKOTO JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
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— “EIGENNAMEN ALS BASIS FUR WORTBILDUNG IN DEUTSCHEN
SMS-BERICHTEN”.

24 . Konichux Mapuna Ilagniena, xanauaat QGuUIONOTIYHUX HAyK, CTapIIdi
BUKIIaga4y Kadeapu aHTIIKHChKOI MOBHM TyMaHITapHOTo crpsiMyBaHHS Ne3
¢akynpTeTy JIHTBICTHKH HallioHanbHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY YKpaiHU
«KuiBcbkuii  momiTexHiyHUM 1HCTUTYT 1iMmeHl Irops Cikopcbkoro» —
“VOCALIC SYSTEM OF THE NORTH-EASTERN DIALECT OF
ENGLAND WITHIN THE PERIOD OF 2000-2010.

25.Konomoituenko Onexcanopa €Eezenigna, xanaunatr GUIOJOTIYHUX HAyK,
JTOIeHT  kadenpd  1HO3EMHMX  MOB  JUISI  COIIAJIbBHO-€KOHOMIYHUX
cremiasibHOCTe JIHIMPONEeTPOBCHKOTO HAIIOHATBHOTO YHHUBEPCUTETY 1MEH1
Onecsa IN'onuapa —THE ENGLISH TANYA — A BORROWED ENGLISH
NAME”.

26.Kypoamoea Temana Bonooumupiena, xanaunatr (QuUIOJOTIYHUX HAYK,
nomeHT  kadeapu  1HO3eMHHUX MOB  KpHBOpPI3BKOTO  HalllOHAJIBHOTO
yHiBepcutety — “PECULIARITIES OF ENGLISH-SPEAKING POLITICAL
WORLD VIEW”.

27.Jlenexa Temana Onexcanopiena, Kaunuaat (GpuUIOIOTIYHUX HAYK, CTapIIAN
BHUKJIaJa4 Kaedapu TMepeKiany, MPUKIAIHOI Ta 3arajabHOi JIIHTBICTHKH
KipoBorpajacekoro  Jaep:kaBHOTO  IMENArOriYHOTO  YHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bomogumupa Bunamuenka —“NEOLOGISMS IN THE ENGLISH
LANGUAGE AT THE BEGINNING OF THE XXI CENTURY™.

28./lisuyvka Inna Aoamiena, kaunuaat (QUIOJOTIYHUX HAyK, MOLEHT Kadeapu
NPAKTUKH TE€PMAHCHKUX MOB KipoBOrpajchbKOTo JIepKaBHOTO IMEJarorigyHOro
yHiBepcuteTy imeHni Bomommmmpa Bunnuuenka — “DEFINING WRITING
ABILITY: MODELS OF WRITING AND COGNITIVE BEHAVIOUR”.

29./Iyuuuyvka Mapuna €eceniena, xanguaat QiIOJOTIYHUX HAYK, CTapIIAl
BUKJIanay Kadeapu TNpakTUKU TepMaHchkux MoB  KipoBorpamacbkoro
JIE€p>KaBHOTO MEAAroriyHoro yHiBepcurery iMeHi Bonoaumupa Bunauuenka —
“SELF-DIRECTED IRONY IN THE NARRATIVE OF MARK TWAIN’S
SHORT STORY “A MYSTERIOUS VISIT”.

30.Menawenko Mapuna Ilempiena, xanaunatr (QuUIOJOTIYHUX HAYK, CTapIIAd
BUKJIaJlay KaeApu 1HO3EMHUX MOB 3 JIATHHCHKOIO MOBOIO Ta MEIUYHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 BUINOTO JIEPKABHOTO HABYAJIBHOTO 3aKkjiaay YKpaiHu
«YxpaiHChbKa MeIUYHA CTOMATOJIOTI4Ha akaaemis», M. [lonrapa — “KEYS TO
SUCCESSFUL UKRAINIAN-ENGLISH MEDICAL TRANSLATION”.

3l.Ilapawmyx Banenmuna FIOniiena, xangunaat (uUIONOTIYHMX HAyK, ITOIICHT,
npodecop kadeapu repmanchkoi (Pinonorii KipoBorpaackkoro nepxaBHOTO
neAaroriyHoro  yHiBepcurery imeHi  Bomoaumupa  BuHHHMYeHka ——
“PRONUNCIATION DIMENSIONS OF AN IDIOLECT”.

32.I1acvko T@'anna Muxaiiniena, xanaunat QGUIOMOTIYHAX HAyK, CTapIIdl
BUKJIanad Kadeapu mepekiamy Ta 1HO3eMHHUX MOB  HarioHamsHOT
Meranypriitnoi akagemii Ykpainn —DIRECTIVE SPEECH ACTS IN THE
ENGLISH ADVERTISEMENT DISCOURSE STRUCTURE”.
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33.Canama Ipuna Anamoniigna, xannunat QUIOTOTIYHMX HAYK, JIOLICHT,
3aBiyBad KadeApu aHMINCHKOI MOBHM 3 METOJMKOI  BUKJIAJaHHS
JlepaBHOTO BHILOTO HaBUYaJIbHOTO 3aknany «KpuBOpi3bKuil ep:kaBHHUN
nenaroriyanii yHiBepcute» —‘SOME ISSUES OF USING AUTHENTIC
MATERIALS IN THE FOREIGN LANGUAGE LEARNING”.

34.Cenoincos-Maxozon Hamani, noxtop ¢imocodii (PhD), mocmigauk
610miorekn mraty Biktopis, MensOypH, ABcrpanis —“IDENTITY AND
COMMUNICATION IN THE DIGITAL AGE”.

35.Cmipnosa Jlina Jleonidiena, xkannuat neJaroriyHux HayK, JOIEHT Kadeapu
JTIHTBOJMJIAKTHKA Ta 1HO3eMHHX MOB KipoBOTrpajachKoro IepKaBHOTO
MeJaroriyHoro  yHiBepcuteTy imeHi Bomomumupa BunHuyenka —
“ESTABLISHING A PROFICIENCY IN TEACHING ENGLISH FOR
STUDENTS OF NON-PHILOLOGICAL FACULTIES”.

36.Coxupcoka Onvea Cepeiiéna, ¥anguaatr (QUIONOTIYHUX HAYK, CTapIIHiA
BUKJIaJlad Kadeapu aHrINChKOI MOBHM TEXHIYHOTO CrHpsiMyBaHHs No2
dakyabTeTy JIHTBICTUKH HallloHabHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY YKpaiHu
«KuiBchbkuil mOMTEXHIYHUM 1HCTUTYT 1MeHi Irops Cikopcbkoro» —
“MECHANISM OF LANGUAGE MEANS INTERACTION IN
REALIZING THE UTTERANCE MEANING”.

37.Tapnasecoka Mapuna Mukonaiena, xaunuaaT (GUIOIOTIYHUX HAYK, JOLIEHT
kabeapu  mepekiamuy, NPUKJIQHOI  Ta  3arajbHOl  JIIHTBICTHKHU
KipoBorpajacekoro  Jaep>kaBHOTO  IMENAroriyHOTO  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bonogumupa Bunamdenka — “SUBTEXT GENERATION: MECHANICS
AND PERCEPTION”.

38.Yenypna 3inaioa Bonooumupiena, crapmmii BukiIamad kadempu Teopii,
NPaKTUKH Ta TEpeKiaay HIMENbKoi MOBU (aKyJIbTETy JIHTBICTUKH
KuiBcbkoro  HalloHaIBHOTO  TEXHIYHOTO  yHiBepcuteTy  «KuiBcbkuit
nomTexHiyHui 1HCTUTYT iMeHl Irops Cikopcekoro»; Jlucenko I'enena
JIwosuziena, xannunat QuUIOJIOTIYHUX HAYK, JOLEHT, mnpodecop, 3aBiayBad
kadenpu Teopii, MPaKTUKU Ta TMEpeKIaay HIMEIbKOi MOBU (HaKyJIbTETy
miHrBicTukn  KWiBCHKOTO  HAIIOHAJIBHOTO  TEXHIYHOTO  YHIBEPCUTETY
«KuiBchbkuid moMTEXHIYHUM 1HCTUTYT 1MeHi Irops Cikopcbkoro» —
“ANTONYMIE ALS MITTEL DES ANTONYMISCHEN UBERSETZENS
VON DEN DEUTSCHEN RATSELN INS UKRAINISCHE”.

39.1]anie¢ Anna Onekciiéna, kanaumat (GuUIONOTIYHUX HAYK, JNOIEHT, JOICHT
kKadenpu nepexsiao3HaBCTBa Ta MPUKIIAIHOI JIIHTBICTUKH, 3aCTYITHUK JIEKaHa
dakyapTeTy TepeKiao3HaBCTBA 3 OpraHi3aliifHO-BUXOBHOI poOOTH Ta
npaleBiallTyBaHHd XepCOHCHKOro Jep:kaBHOro yHiBepcutery — “FAIRY
TALES OF VICTORIAN PERIOD: A NARRATIVE ASPECT (CASE
STUDY OF JOHN RUSKIN’S FAIRY TALE “THE KING OF THE
GOLDEN RIVER”)”.

40.FOcmionen Eoa, noxtop ¢inocodii, TOIEHT, AeKaH (PaKyIbTETy 1HO3EMHHX
MOB, 3KEepIBHUK BIJUIIJICHHS IIIATOTOBKA BYHUTEIIB aHTIIMCHKOI MOBHU
yuiBepcurery imeni Citki Kouman (M. Myrna, Typeuumna) — “CODE-
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SWITCHING AS A DISCOURSE STRATEGY TO EXPRESS SOCIAL
IDENTITY IN EFL CLASSROOMS”.

41.Bepe3yoenko Mukona Mukonaiioeuyu, ¥aHnaunatr GUIONOTIYHUX HAYK,
CTaplivii BUKJIaga4 Kadeapu Mepekiany, NpHUKIaJHOI Ta 3arajibHOi
miHrBicTHKH KipOBOrpajchKOro Iep:KaBHOTO MEAAroriyHOro YHIBEPCUTETY
iMeH1 Bonoaumupa Bunnuuenka; Anina leopisna Ocmpoyuiko, cTyqeHTKa 2-
ro Kypcy @akynbreTy 1HO3eMHMX MOB KipoBOrpajachbkoro maepskaBHOTO
MeAaroriyHoro yHiBepcuteTy imeHi Bomomumupa Bunauuenka — “DIE
BESONDERHEITEN DER TOPONYME IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
AM BEISPIEL DER SIEDLUNGSNAMEN IN BAYERN”.

42.Bominuyeea Mapuna Jleonidiena, xanmunat (HUIONOTIYHUX HAyK, TOIICHT,
JOIEeHT Kadeapu TMepeKyiany Ta JIHTBICTUYHOI MMATOTOBKH 1HO3EMIIIB
JIHIPOIETPOBCHKOI0 HAI[lOHAJIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeH1 Onecsi ['oHuapa —
“SOME PECULIARITIES OF REALIA TRANSLATION (ON THE BASIS
OF JANE AUSTEN’S NOVELYS)”.

43.Emenvanosa Onena Banepianiena, xanmunat (HUIONOTIYHMX HAYK, TOICHT
kadenpu repMancbkoi ¢uronorii CyMCbKOTO JEpKABHOTO YHIBEPCHUTETY;
Maza Temana Muxkonaiéna, ctyieHTKa 4-r0 Kypcy (aKyJabTeTy 1HO3EMHOI
dbiosorii Ta comianbHUX KOMyHIKalii CyMCBhKOTO JIEPKABHOTO YHIBEPCUTETY
—“LINGVOPRAGMATIC POTENTIAL OF IRONIC STATEMENTS IN
THE ENGLISH DISOURSE OF FICTION™.

44 .Emenvanosa Onena Banepianiena, xanauaat (UIONOTIYHUX HAYK, JOLICHT
kageapu repmaHcbkoi ¢uaosorii CyMCBKOTO J€p’KaBHOTO YHIBEPCUTETY;
Iaenenko Temana Anopiiena, cryfaeHTKa 4-ro Kypcy QpakyiabTeTy 1HO3EMHOI
dbioorii Ta comianbHUX KOMyHIKalii CyMChKOTO JIEpKABHOTO YHIBEPCUTETY
—“LINGUISTIC AND PRAGMATIC SPECIFICS OF CONTACT
ESTABLISHING IN AMERICAN CORPORATE CULTURE”.

45.Emenvanosa Onena Banepianiena, xannuaat (UIONOTIYHUX HAyK, JOLICHT
Kageapu repmaHchkoi ¢unosorii CyMCBKOTO JE€p:KaBHOTO YHIBEPCUTETY;
Pyouu Banemmuna Onekcaumopiena, ctyneHTKa 4-ro Kypcy (QakyJIbTeTy
1HO3eMHOI (17T0JIOT1i Ta colliadbHUX KoMyHIKaliii CyMCBKOTO Jep:KaBHOTO
yaiBepcutety —‘LINGUISTIC AND PRAGMATIC FEATURES OF
ENGLISH CHAT COMMUNICATION.

46.€Emenvanosa Onena Banepianiena, xannuaat (UIONOTIYHUX HAyK, JOLICHT
kadenpu repmancbkoi ¢uronorii CyMChKOTO JEpP)KABHOTO YHIBEPCUTETY;
Yepnuw Mapuna Bimaniiena, crynentka 4-ro Kypey (hakynbTeTy 1HO3€MHO1
¢bioorii Ta comianbHUX KOMYyHiKalii CyMChbKOTO JIE€p>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
— "ON “THE QUESTION OF AUDIO MATERIALS USE IN THE
PROCESS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES”.

47.bpynnep Acmpio, BUUTEIb-METOAMCT, MEAIATOP PEAJIbHOIO YUYWIMILA M.
HoBuii  Ynem  (Himeuuwna), DOCTOR HONORIS CAUSA
KipoBorpaacekoro  aep>kaBHOTO — IMENAroriyHOTO  YHIBEPCHUTETY  IMEH1
Bononumupa Bunanuenka — “DER DEUTSCHE MINNESANG”.
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48.bpynnep Iyoepm, 3acnyxeHuii Bukiagad M. PerencOypr (Himeuyuwmna),
DOCTOR HONORIS  CAUSA  KipoBorpajacbkoro  aep>kaBHOTO
neAaroriyHoro yHiBepcurery iMmeHi Bomonumupa Bunanuenka —“DECAY OF
CONTEMPORARY GERMAN”.

49.E¢henoicea Ceimnana Mukonaigna, Bukianad kadeapu 1HO3EMHHX MOB 3
JATUHCHKOI0 MOBOIO Ta MEIWYHOI0 TEPMIHOJOTIEI0 BuIIoro aepxaBHOTO
HABYAJIBHOTO 3aKiaay VYKpaiHu «YKpaiHChbKa MeIuYHa CTOMATOJOTI4Ha
akanemis» — “CLASSROOM INTERACTION AND MANAGEMENT
MADIATED BY INNOVATIONS IN THE ENGLISH LANGUAGE”.

50.I'aépunenko Banepia Mukonaiena, Buknanad xadeapu teopii, IpaKTUKH Ta
NepeKsIaay aHriaiichKoi MOBH, CEKpeTap MiXKHapogHOTo odicy (axkympTeTy
miHrBicTUKY HaiioHanbHOTO TEXHIYHOTO YHiBepcuteTy Ykpainu «KuiBcbkuit
noJyiTexHiunuit yHiBepcutet iMeHi Iropst Cikopebkoro» — “PRINCIPLES OF
FORMATION OF A COMMUNICATIVE PASSPORT (ON THE BASIS OF
THE NOVEL BY D. KEYES “FLOWERS FOR ALGERNON”)”.

51.Kpasuenko Anna Cepeiiena, 3100yBau kadenpu 1icTopii 3apyOiKHOI
jmiTeparypu Ta  kjiaacuyHOi  ¢umosiorii  XapKiBCHKOTO — HAIIOHAJIBHOTO
yaiBepcurety imeni B.H. Kapazina — “MAIN MOTIVES OF THE NOVEL
“ANDREW’S BRAIN” BY E.L.DOCTOROW”.

52.Mapuenko Banemmuna Bonooumupiena, BuUKIanad Kadeapu Teopii,
MPaKTUKU Ta MEpPeKIaay aHriicbkoi MoBM HalioHanbHOro TEXHIYHOIO
yHiBepcuTeTy Ykpainu «KuiBCbKUN MOMITEXHIYHMM 1HCTUTYT iMeHi Irops
Cikopcbkoro» — “SPEECH-AND-MUSIC COMMUNICATION: PROSODIC
PERSPECTIVE”.

53.06epuyk Oxcana Bacuniena, acmipantka KipoBorpajachbKoro aepKaBHOTO
NeJarorivHoro yHiBepcutery iMeHi Bonogumupa BuHHHYEHKa, BYUTEND
aHrmiiicekoi MoBH KipoBOrpaJAchKOro MeEIMYHOTO0 KoNemky imeni €.J1.
Myxina — “STYLISTIC FEATURES OF UKRAINIAN INTERNET-
COMMENTS (ON THE MATERIALS OF PERSONAL PAGES OF
UKRAINIAN POLITICIANS ON FACEBOOK)”.

54.Casenko Temana Bixkmopiena, ctapmmii BHUKIanad Kadenpu NpaKTHUKU
repMaHchkux  MOB  KipoBOTrpaJchbKoro  JepKaBHOTO  MEAArOriyHOTO
yHiBepcuTeTy 1imeHi Bomogumupa Bunawmuenka — “DEVELOPING
STUDENTS’ SPEAKING SKILLS”.

55. Tapmapaweini Hino, acniipanT (akyapTeTy TyMaHITApHUX HayK TOLIICEKOTO
Jep>)KaBHOTO  yHIBepcutTeTy iMmeHl IBame  fBakimBum, [pysia -
“PHENOMENON OF MULTICULTURALISM-PRO AND CONTRA”.

56.Bucnodoocvka Ipuna Muponiena, Buxnanad kapeapu I1HO3EMHHUX MOB
HalllOHAJIbHOTO YHiBepcuTeTy «JIbBiBchbka momiTexHikay — “A COGNITIVE
SEMANTIC ANALYSIS OF PARTICLE ‘UP’ IN ENGLISH PHRASAL
VERB ‘GO UP’ .

S57.Banz HOnuemine, acnipanT kadeapu aHriiicbkoi ¢inonorii JIbBIBCHKOTO
HaIllOHANbHOTO YyHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka — “ENGLISH-CHINESE
LEXICAL CONTACTS VIA JAPANESE”.



XI MDKHAPOJTHA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®EPEHIIIA
"MOBMU I CBIT: JOCIA)KEHHS TA BUKJIAJAHHA" IIPOI'PAMA 53

Cexkunist 2. AKTYAJIbHI HPOBJIEMH JIIHFBOKOHI[EHTOJIQI’IL
KOI'HITUBHOI JITHI' BICTUKH, JTIH'BOKYJIBTYPOJIOI'II TA

ETHOJIIHI' BICTUKH
Aya. 502,
5-ii noBepX CeMUNIOBEPXOBOT0 KOPIMYCY

Ipe3nnis:

Kusak Tapac Pomanoeuu — 0.¢h.n., npoghecop — 2on06a
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — K.¢h.H., 0ouenm — cnie2onosa
Ananam I'anna Ilasniena — K.¢p. 1., 0oyuenm — cekpemap

1.

Konecnuk Onexcandp Cepeitioguu, N1OKTOp (PiIONOTIYHUX HAyK, Tpodecop,
npodecop kadeapu repMaHChbkoi Ta pomaHCbkoi Qinosorii KuiBchkoro
yriBepcutery im. b. I'pinuenxka — "MOBHUU OBPA3 KOHIIEIITIB
MEHTAJIBHOI COEPH KP13b I[TPU3MY MIGOCEMIOTHUKU".
Menvwmukoe Il2op Isanoseuu, n0xTOp (QiNONOriYHUX HaAyK, Hpodecop,
npodecop kadempu 3araJibHOr0O Ta  CJIOB’SHCHKOTO  MOBO3HABCTBA
JIHIPOIIETPOBCHKOTO HAIlIOHAJIBHOTO YHIBepcuTeTy iMeH1 Omnecsa ['oHuapa —
"TIATh UTTOCTACEN JJMHI' BUCTUYECKOU MOJIEJIN".

bepkewyyk Inna Cmenaniena, xannunat (uIOJOTIYHMX HAyK, JIOIEHT,
no1eHT kadeapu ykpaincbkoi MoBu KaM'sHerb-11011716ChbKOT0 HaIllOHAIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeni Isama Orienka — "MEHTAJIBHUI TIPOCTIP
VKPATHIIB, BIZIOBPAXXEHINI Y BEPFATUBAX".

bop3enko Onexkcanopa Ilagnigna, kanauaaT TEIaroriyHUX HAYK, TOIEHT
kadenpu 1HO3EMHMX MOB XapKiBChKOTO HaIllOHAJHLHOTO aBTOMOOLIBHO-
nopoxHporo yaisepcurery — "MOBA SIK HAUBAXJIUBILINI CIIOCIb
TA OCHOBA ®OPMVYBAHHSA 3HAHb 1 VABJIEHb JIFOAWUHU ITPO
HABKOJIMIIIHIO AIMCHICTD, 11O OB €KTUBYETHCS Y BUIJIAII
KAPTHUH CBITVY".

Bapuncexka Anna Muxaiiniena, xanaunatr (QuIOJOTIYHMX HayK, OIEHT,
npodecop HarmionaneHoro yHiBepcutery “Opecbka MOpCbKa akajeMis’”,
3aBigyBad Kadenpu ykpaino3HaBcTBa HarionansHoro yHiBepcuteTy “Onechka
mopcebka akagemis” — "PEINPESEHTAILLA KOHUEIITY “UHOPHE MOPE” B
YKPATHCBKIV MOBHIN KAPTUHI CBITY".

TI'aepum Muxaiino Muxainoeuy, xanaunatr (GpuUIONOTIYHUX HAYK, TOICHT,
3aBimyBau kadenapu  HiMenbkoi MoBHM  KHIiBCBKOro  HalliOHAJIBHOTO
€KOHOMIYHOTro yHiBepcuTeTy iMeHi Bamuma I'etbmana — "ETHOLIHHOCTI
Y MOBHUX KAPTHMHAX CBITY (HIMELBKO-YKPATHCBKI MOBHI
I[TAPAJIEJIT)".

T'onosenko Kpicmina Bikmopiena, kaunuaat QUIONOTITYHUX HAYK, CTAPIIAMA
BUKJIaady Kadeapu TMepekiany, MPUKIATHOT Ta 3arajbHOl JIHTBICTHKA
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KipoBorpajacekoro Aep)KaBHOTO  I€IAaroriyHOr0  yHIBEPCUTETY  IMEHIi
Bomogumupa Bunaunuenka - "CHMMBOJIIKA TBAPMH BOJIHOI'O
[TPOCTOPY B YKPATHCHKUX TA AHTJIIMChKUX
OPA3EOJIOTI3MAX".

8. Hoobponvorxca I'anuna Muponiena, xanauaatr (piIoJIOTIYHUX HAYK, TOICHT
kadeapu ykpaiHCbKOi MOBH JKUTOMHUPCBKOTO JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Iama ®pamka — "EHTOMOJIOI'TYHMI ETHOKOHIIEINT SK
BIJIOGPAXXEHHSI CBITOBAUEHHS TA HAPOJHOI CBIZOMOCTI
VKPAIHIII (HA  MATEPIAJII  ®PA3EOJIOIIl  CEPEJJHLOI'O
[TOJIICCA)".

9. €20posa Oneca leanisna, xannunaT QUIONOTIYHUX HAYK, JOLEHT Kadempu
repMadchkoi ¢inosorii CyMChKOTO IepKaBHOTO YHiBepcutery; Koiomieub
Miana, crygentka 4-ro Kypcy ¢akyibTeTy 1HO3eMHOI (dinojorii Ta
comiayibHuX KomyHikaiiid CyMCBKOro JIEpKaBHOTO  YHIBEPCUTETY —
"JIOI' OEIIICTEMHUI [MTPOCTIP AMEPUKAHCBKOI]
JIIHI'BOKVYJIBTYPU: TEHE3A TA PO3BUTOK".

10.Knumenrwx Onekcandp Banep’anoeuu, KaHauaaT TEXHIYHUX HayYK,
npodecop kadeapu mpaBa Ta O€3MEKU KUTTEAISUIBHOCTI LleHTpanbHOTrO
IHCTUTYTY TMICIISIAMIUIOMHOI TEJaroriyHoi OCBITH AkajieMil MeaaroriyHux
HayK Yxpainu — "KOTHUTUBUCTUKA: [TPOBJIEMBI,
[MPEACTABJIEHV S, PEAJIBHOCTDB".

11.Koponvoéa Hamania Onekcanodpiena, ¥KaHmunaT (UIOJOTIYHUX HAaYK,
BUKJIaa4y kadeapu HiMenbkoi ¢utonorii Jlep:kaBHOTO BUIOTO HABYAJIBLHOTO
saknany “llpukaprnarcbkuii HallOHANBHUW YHIBepcuTeT 1imeHl Bacums
Credannka” — "IHTEPIIPETALUS TIOHATTS “CUHTAKCUYHMIA
KOHIIEIIT” V CYHACHUX KOI'HITUBHUX JOCIIKEHHAX".

12.Kocmenko Bixkmopia I'ennadiisna, xanaunatr (iIONOTIYHUX HAYK, JOICHT,
JOTICHT KadeApu iHO3EeMHHX MOB 3 JIATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIUYHOIO
TEpMIHOJIOTIED BHIOro Aep:KaBHOrO HABYAIBHOIO 3aKiany YKpaiHu
«YKpaiHChKa Meau4Ha cromartosioriyHa akagemis» — "AKTYAJIIBALIA
KOHIIEIITIB COEPU EKOHOMMUIKHA AK BB
I[HTEPJJUCKYPCUBHUX  B3AEMOJIM B  AHIVIOMOBHOMY
JUCKYPCI CTOMATOJIOTTI".

13.0nentox Onena Banepiiena, xanmunat GIUTONOTIYHUX HAYK, ACHUCTEHT
Kadeapu aHrmiicekoi uronorii (akyapTeTy 1iHO3eMHUX MOB JIbBIBCHKOTO
HalllOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHl IBana @panka — "KOHLEIIT HEALTH:
MOBHUI1 TIOPTPET B AHIJIOMOBHOMY XYPHAJILHOMY
PEKITAMHOMY JIUCKVYPCI".

14.0pen Ipuna Ilsaniena, xanmunat QIIOJIOTIYHUX HAYK, TOICHT, OIECHT
Kadeapu poMaHO-TePMAHCHKOT (inoorii GakynbTeTy 1HO3eMHOI (HisIoIoTil
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PiBHEHCBHKOTO Jep>kaBHOTO TyMmaHiTapHoro yHisepcutety — 'TIOHATTA
CTEPEOTHUITY B JIIHI'BICTULI (na mamepiani nimeyvkoi mosu)".

15.Ilempuwmiun  Mapma Hocuniéna, xanmumar (UIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT
Kadeapu 3araJbHOTO Ta TE€PMAaHCHKOrO MOBO3HaBCTBa [Ipukapmnarchbkoro
HallloHaIbHOTO YHiBepcutery iMeHi Bacuns Credanuka — "KOHLEIIT
CTAPICTbD YV JIATUHCBKUX TTPUCIIIB’ AX I IIPUKA3KAX".

16.Cemenenko Jlapuca Jleonidiena, xanaunat QpuIoNoOriuHUX HayK, JTOKTOPAHT
kadempu  repmaHcekoi 1 (iHO-yropcbkoi  ¢imororii  KuiBcbkoro
HAIIOHATBHOTO JTiHTBicTHYHOTO YHiBepcuTery — "TIOJIITUYHA JIMCHICTH
SAK KOHUENTYAJIbBHO-TEMATUYHA JIJISHKA MOBHOI KAPTUHU
CBITVY".

17.Cmesanosuu Paica Ieaniena, xanmunat QiI0JOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
BUKJIaNay Kadenpu Teopili Ta TMpakTUKU mepeknany YopHOMOPCHKOTO
HallloHaIbHOTO YHIBepcutery iMeHi Ilerpa Morwiu M. MuxkomnaiB —
"KOHLEIITYAJIM3ALIUA W KOI'HUTUBHOE MOJIEJIMPOBAHUE
KOHIIEIITA «BRAINSTORMING» B S3BIKOBOW KAPTUHE MUPA
(HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O U AHTJIMMCKOI'O SI3bIKOB)".

18.Illapana Mapuna Bacunigna, xauaumat (QUIOIOTIYHUX HAYK, TOIECHT
Kadeapu ykpaincbkoi MoBHM HaBuanbHO-HAYyKOBOTO 1HCTUTYTY (isiosorii Ta
KypHaIiCTUKH JKUTOMUPCHKOTO JEp>KaBHOTO yHIBEpCUTETYy i1MeHi [BaHa
®panka — "IIJIFOBHA TEMATUKA YV BECHAHOMY OBPAJJOBOMY
TEKCTI (HA MATEPIAJII CEPEJHBOITOJIICBKNX I"OBIPOK)".

19.lllynax Ceimnana Andpiiena, xanaunat (QUIONOTIYHMX HAYK, OICHT
kaenapu  TPAKTUYHOTO  MOBO3HABCTBA  YMAHCBKOTO  JIEPKaBHOTO
negaroriyioro yHiBepcutery imeHi IlaBnma Twumaun — "CYI'ECTIA B
MATTYHUX TEKCTAX YKPATHCbKMX 3AMOBJISHB".

20.1ymeiiko Onvza Bonooumupiena, xanauaatr GpuIoJOTIYHUX HAYK, aCUCTCHT
Kageapu KOMYHIKATUBHOT JIHTBICTUKA Ta Tmepeknany YepHIBEIbKOTO
HalloHaIbHOTO yHiBepcuTety iMeHi FOpisa denpkoBuya — "META®OPUYHE
BUPAXKEHHS  KOHLEIITY  ,ANGER/THIB” B  CYYACHIHU
AMEPUKAHCHKIIT MOBHII KAPTHUHI CBITY".

21.bnusnwk Kamepuna Pocmucnaeiena, acnipanT kadeapw 3arajJibHOTO 1
CJIOB’SIHCBKOTO ~ MOBO3HaBcTBa HarrionanbHoro yHiBepcurery «KueBo-
Morunsaceka — akagemis» —  "OCOBJIMBOCTI BEPBAJIIBAIIII
JITHT'BOKOHLIEIITY «CMUIUBICTh» B YKPATHCBHKIM 1 ITOJIBCHKIN
MOBAX".

22.Kayion Ipuna Onexcanodpiena, acmuipant kadeapu cxigHoi ¢ingomorii
KuiBcbkoro HarioHaJibHOTO JHHTBICTHYHOTO YHiBepcuteTy — "BYJIOBA
MMAPEMIMHOI'O TI0JI51 KOHUENTA CMEPTH Y TYPELBKIA MOBHI
KAPTUHI CBITY".
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23.Koounenko Hamana Kocmanmuniena, crtapmuii BuUKIagad Kadeapu
rpenbkoi (isnosorii Ta mepekany, 3acTyIHUK 3aBiqyBada Kadeapu kadenpu
rpenpkoi  (Qimonorii  Ta mepexmamy  MapiymoidbChKOTO  IEPyKaBHOTO
yaiBepcutery — "CHUMBOJIIBALIISA KOJILOPY JABHBOI'PELILKOI
MI®OJIOTII",

24 J/Tvmanceka Hamana Isaniena, Bukianad kadenpu Teopii Ta NPaKTHUKH
nepekiaaay YopHOMOPCHKOrO HaIlOHAJILHOTO YyHiBepcuTeTy imeHi [lerpa
Morumu — "ETHOHOMIHAIII B KOMYHIKATHUBHIA CHUTYALI]
MDKETHIYHOI B3AEMO/III (JITHT'BOKYJIbTYPOJIOI' TYHUI
ACIIEKT)".

25.0ninnuk Oxcana Cmenanisna, BUKianau kadeapu nepexiiagy, TpUKIaIHO1
Ta 3arajbHOl JIHTBICTUKH KipOBOTpaJChKOTO AEpKaBHOTO MEJaroriyHoro
yHiBepcuteTy imMeHi Bonomumupa Bunamuenka — "TIPABOBUI KOHIIEIIT
Y KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOMY BUMIPI».

26.Ilpocannixoea Ana Mukonaiena, BuKianad Kapeapu aHrIINACBKOI Ta
Typeubkoi MOB (akyJIbTETy NMEPEKIaq03HABCTBA XEPCOHCHKOTO JIEPKABHOTO
yaiBepcutety — "TOIIOCEMIOTHUYHI [HAEKCAJIbHI XVYJOXHI
[TIOPIBHJHHA B AHIJIOMOBHUX KAHAJICBKUX ITOETUYHUX
TEKCTAX".

27.Tumoghitea Kamepuna Muxaitniena, crapmmii BUKIaAad Kadeapu
yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO ACPKABHOTO
YHIBEpCUTETY BHYTpimHIX cnpas; Hazopna IOnia Anamoniiena, crapiiuii
BUKJIaJIa4y Kadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta IHO3EMHUX MOB J[HIMPONETPOBCHKOTO
JIep’)KaBHOTO yHiBepcuTeTy BHyTpimHIX copaB — "MOBHA KAPTHUHA
CBITY 5K BIJOBPAXXEHHS HAILIIOHAJIBHOI'O MEHTAJIITETY TA I
[HTEPITPETAILIISI B CYUYACHIM JITHT BICTHLII".

28.Yepesuenko Banemmuna Onekcanopiena, acuipant I[lo3HaHCHKOTO
yHiBepcuTeTry  imMeHi  Apmama  MiukeBuua —  "BIJOBPAXXEHHA
BEPBAJII3OBAHMX KOHIEINTIB KVYJIbTYPU VYKPAIHIIB V
[NIOETUYHOMY CBITI HEOKJIACHUKIB: HIHHICHI OPIEHTUPU".

29 Acinoecoeka Oxcana  Bacuniena, acucteHT Kadenpu  3arajbHOTO
MOBO3HaBCTBa JIBBIBCHKOTO HAIlIOHAJBLHOTO YyHIBEpCUTETY iMmeH1 IBaHa
®panka — "«OBJIMYYSA» CMEPTHUX TI'PIXIB: MIMIYHI ITPOSABU
EMOIIIMHNX CTAHIB OYNMA XPUCTUSIHCHKIX ABTOPIB".
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Cekuis 3. IIH'BOKYJIBTYPHI, COLHIOKYJIBTYPHI TA
MIXKKYJBTYPHI ITPOBJEMUA NIEPEKJIAJTY
Aya. 510,
5-if mMoOBepX CeMHUIIOBEPX0BOI0 KOPIYCY

Ipe3nais:

Yepnosamuii Jleonio Muxonaiioeuu — 0.n.H., npoghecop — 2onoea
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢h.H., 0oyenm — cnig2o106a
Tpyxanoea Temana leaniena — K.n.H., 0ouenm — cexpemap

1. Ieanuuyvka Mapin Jlonzcuniena, NOKTOp GUIONOTIYHUX HAyK, 3aBiayBay
kadenpu repMaHchkoi ¢inosorii Ta nepeknaay KuiBchbkoro HaiioHajabHOTO
yHiBepcutery imeni Tapaca Illepuenka — "TAHC KOX — HIMEIBKUH
IIEPEKJIAJIAY YKPAIHCBKOI JIITEPATYPHU".

2. Ilanuenko Onena Isanigna, noxTOop GITONOTIYHUX HAYK, Mpodecop,
3aBiayBau kadeapu mepekaaay 1 JIHTBICTUYHOI  MIATOTOBKH 1HO3EMIIIB,
3aCTYNMHUK JekaHa (aKyJIbTeTy YKpaiHChKOi ¥ 1HO3eMHOI  (huI0JIOTi]
JIHITTpONIETPOBCHKOT0 HAI[IOHAJIBHOTO YHIBepcuTeTy iMeHi Onecsa ['oHuapa —
"COBPEMEHHBI ~ KPATKUM  TODTUYECKMH  TEKCT B
OPUT'MHAJIE U TIEPEBO/IE".

3. Ilepminosa Anna Bikmopiéna, n0OKTOp (UIOJOTIYHUX HAYK, JOICHT
Kadeapu Teopli Ta NMPaKTUKU MEpPEKIaAy 3 aHIIUChbKOI MOBH [HCTUTYTY
¢1nonorii KuiBchKoro HaiioHajabHOro yHiBepcuTeTy iMeH1 Tapaca IlleBuenka
—  "METAOBPA3 AJUIEHA TIIH3BEPTA VYV  PI3BHOMOBHINU
ITEPEKJIATATIbKII PELIEITLIIT".

4. Cemenwk Onez Anamoniiiosuu, noKTOp (iNOJOTIUHMX HaAyK, Ipodecop,
pexrop KipoBorpaachbkoro Jep:kaBHOTO MEAAaroriyHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Bonoaumupa Bunnnuenka — "IIEPEKJIA /] [TOE3IN ITOPS T'YBEPMAHA:
[TPOBJIEMU TAKTUKIN".

5. Illenens KOpiui Onekcanoposuu, NOKTOp (PiI0JOTIYHUX HaAyK, npodecop,
akageMik AkaZemii HayK BHILOI OCBITHM YKpaiHu, mnpodecop Kadenpu
nepekyiaay Ta JIHTBICTUYHOI TMIATOTOBKM 1HO3EMIIB J[HITPOBCHKOTO
HaIllOHAJTBHOTO YHIiBepcuTeTy iMeHi Onecsi ['onuwapa — "®PA3ZEOJIOI'TA
POCIVICBKOI TA YKPATHCHKOI MOBU
Y 3ICTABHO-TUITOJIOT'THHOMY ACIIEKTI I[TPU TTEPEKJIAAI".

6. binoyc Onexcandp Mukonaitoeuy, KaHauaatr QUIOJOTIYHUX HAYK,
npodecop, mnpodecop kadenpu mepexnamy, NPUKIATHOI Ta 3arajibHOL
JIHTBICTUKM, JieKaH (akynpTeTy 1HO3eMHUX MOB KipoBorpaacbkoro
JIEP>KaBHOTO TEIaroriyHoro yHiBepcutery imeHi Bononumupa BunHuueHka
micta KponuBHUIBKHIL, 3aciykeHnii npaiiBHUK ocBiTH Ykpainu — "YCHUN
ITEPEKJIA[: COLIIOJIOI TYHUI TTOT JISI/T".

7. Aobabinoea Hamania Mukonaiena, KaHnunaT meaaroriyHuX HayK, IOIEHT
kadenpu mnepexiany MHKOIaiBChKOTO HaIllOHAJIBLHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
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B.O. Cyxommmuncekoro — "PEINPESEHTAIIISA TEPYHAIKO B AHIJIO-
YKPATHCEKOMY XY JOXXHLOMY ITEPEKJIAI".

8. Aczeituesa Anna Onekcanopiena, NONeHT Kadenpu iHO3eMHOI (iI0JIOTIi Ta
nepeKsaay, KaHauaar nelaroriyHuxX Hayk, 3aCTYIHUK JeKaHa T'yMaHITapHOro
¢dakynprery [lonTaBchbKOro HaIlOHATBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY 1MEHi
Opis Konnapatioka; Komapoea Onexcanopa lsanisna, Bukianad xadenpu
iHO3eMHOi  ¢inojorii Ta mnepeknany [loaTaBChKOTO — HallOHAJIBHOTO
TexHiuHoro yHiBepcurery iMmeHi FOpis Kongpatioka — "['PAMATUYHI
[MTPOBJIEMU HAYKOBO-TEXHIYHOT'O [TIEPEKJIAJIY".

9. bonoapenko Onexcandp Cepeiitosuu, xkauauaat GiI0JIOTIYHUX HAYK, TOIEHT
kadeapu Tepeksiagy Ta IPHUKIAIHOI JIHrBICTHKM  KipoBOrpajachbKOro
JIep>KaBHOTO TEAAroriuHoOro yHiBepcuTeTy iMmeH1 Bononumupa Bunaudenka —
"JIEKCUKO-CUMHTAKCHUYHI TA MOBHOCTWJIICTUYHI
OCOBJIMBOCTI TIEPEKJIAIY TEKCTOBOI YACTWUHU CEPBICY
«GOOGLE+»".

10. bonoapenko Onena Mukonaisna, nOUEHT Kadenpu Teopii Ta MPaKTUKU
nepeKsaaay, 3acTylHUK JieKaHa TyMaHITapHOro GakyjiabTeTy 3amopi3bKoro
HaIlloHAJbHOro TexHIuHOro yHiBepcurery — 'TIPAI'MATUYHICTDL ITIPU
[MNEPEKJIAJIl AHI'JIOMOBHUX ABTOMOBUIBHUX PEKJIAMHUX
TEKCTIB".

11. Bacunveéa Envza B’auecnasiena, KaHIuJaT TMENAroriyHUX HAyK, JTOLEHT
Kadeapu Teopii Ta MNPAKTUKUA Mepekyaxy MapiynosibChbKOTO AEp:KaBHOIO
yHiBepcutety; Axinina Temana Muxonaiena, MarictTpaut MapiynoJibCbKOTO

nepxxaHoro  yHiBepcutery — "BIJATBOPEHHA AHI'JIOMOBHHKX
ABTOPCBKHX HEOJIOI'I3MIB CIIOCOBAMM VKPAIHCBKOI TA
HOBOI'PELIbKOI MOB".

12.I'ninka Hamania Bikmopisena, xannunat ¢ijaoJoTiYHAX HAyK, JOLEHT
Kadenapu Teopii, MPaKTUKKA Ta TEpeKiaay aHTIiACbkoi MOBU (aKyJIbTETY
THTBICTUKH KHiBCHKOTO MOITEXHIYHOTO IHCTUTYTY 1MeH1 Iropst Cikopchbkoro
— "[TEPEJTAYA B ITEPEKJIA Il META®OPUKU JIK. JDKOMCA".

13.I'onuapyk Pycnana Aunamoniigna, ctapmuii BUKiIanad Kaeapu MPaKTHKU
HIMELbKOI Ta (paHIly3bk0i MOB PiBHEHCBHKOrO AEp>KaBHOI'O T'yMaHITapHOIO
yHiBepcutety — "POJIb IHO3EMHUX MOB TA IIEPEKJIAJLY B
ITPOLIECI MDKKVYJIbTYPHOI KOMVYHIKATLII".

14. /lanunina Ceimnana IOpiiena, xanmungat (QUIOTOTIYHUX HAYK, ACHCTEHT
Kadeapyu 1HO3EMHUX MOB ICTOpHUYHOTO Ta (Qinocodchbkoro (HaKyabTETIB
[ncTuTyTy (inonorii KuiBchbkoro HamioHaasHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca
Illepuenka — "ITAPOJIMHICTH JMCKYPCIB YV POMAHI YAKA
ITAJTAHIKA «ITPOKJISITI» TA 11 BIAITBOPEHHS V IIEPEKJIAJTAX".

15. lopogpecea Mapzapuma Cepeiigna, xanauaat (uIOJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kaeapu repMaHChbKOi Qugonorii Ta mnepekiamxy IHcTUTyTy dinosorii
KuiBcbkoro HamioHaapHOro YyHiBepcuTery iMeHl Tapaca IlleBuenka —
"[MPUHLIMIT HEJIHIMHOCTI Y CUHEPTETULII ITEPEKJIAJTY".
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16. Kanvnuuenko Onexcandp Anamoniniosuu, noneHT kadempu Teopii Ta
NPAaKTUKU TEPeKIaay aHrIiichKoi MOBH XapKiBCHKOTO HalllOHAJIBHOTO
yHiBepcutety iM. B.H. Kapasina; 3apyé6ina 3inaioa Bacuniena, crapmmit
BUKJaga4 Kadeapu 1HO3eMHMX MOB  XapKIBCBKOTO  HAI[lOHAJBLHOIO
aBTOMOOUTbHO-10pokHbOro yHiBepcuteTy — "[IOBTOPHI ITEPEKJIA/IN B
YKPAIHI Y 1920-i — 1950-i POKU".

17./lonywancekuii Bacunve Muxaiinoeuyu, KaHIWIAT TICUXOJIOTIYHUX Hayk,
JIOTICHT, 3aBimyBad Kadeapu MPaKTHUKU HIMEIBbKOT MOBH JIpOroOHIIBKOTO
JIEp’KaBHOTO TeNarorivHoro yHiBepcuteTy iMeHi [Bana @panka — "MAPTIH
BYBEP — [IEPEKJIAJIAY BIBJIII HIMELILKOIO MOBOIO".

18.Tamenko Temana Cmenaniena, xannuaat (QUIONOTIYHUX HAYK, IOLIEHT
kadeapu MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKamii Ta 1iepekiaany JIbBIBCBKOTO
HaIllOHAJILHOTO YHIBEPCHUTETY IMEH1 IBana ®dpanka —
"TOIIEPEKJIATAIIbBKUMI ~ AHAJII3 TEKCTY HA  TIPHMKJIAJI
JITEPATYPHOI'O PEITOPTAXY M. POTA «JIEMBEPI, MICTO»".

19. Mameiimuun Oxcana Mukonaiena, kaunuaat (GUIONIOTIYHUX HAYK, ITOIEHT
Kageapu TOPAKTUKH HIMEUbKOI MOBH  JIpOroOMUBKOro  Jep:KaBHOTO
TeJIaroriyHoOro yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®pamka — "CTHJIICTUYHUIMI
CHUHTAKCHUC SK TTEPEKJIAALIBKA TITPOBJIEMA (HA MATEPIAJII
HIMELIbLKOMOBHMX ITEPEKJIAJIIB O. KOBUJIIHCBHKOT)".

20. Menvnux Oxcana Muxaiiniena, KanaunaT (UIOJOTIYHUX HAyK, JIOICHT,
noueHT  kadenpu  Qumonorii  ta  mepexnany  IBaHO-®paHKIBCHKOTO

HAI[IOHAJILHOTO TEXHIYHOTo YyHiBepcurery Hapru i rasy — "OCBOECHHS
[HHIOMOBHUX CJIIB ¥ CYYACHHUX YKPAIHCBKUX XVJIOXHIX
I[TEPEKJIAJIAX".

21. Hazapkeeuu Xpucmuna AHpocnagiena, xanmunat QijgoJoriyHUX HaAYK,
JOLIEHT Kadenpu HiMelbKoi (inonorii  (pakynbTeTy I1HO3EMHUX MOB
JIbBIBCHKOIO  HAIIIOHAJBHOTO yHIBepcuTeTy 1MeHl IBaHa @panka —
"TIEPEKJIAJALILKI TIEPUIIETII IT€CU «ITATETUUHA COHATA»",

22.Hexkpau Temsana Eezeniigna, xanguaaT (iIOJOTIYHMX HAYK, JOICHT,
npodecop Kadeapu aHriidcbkoi Qimomorii 1 dimocodii MOBH iMeHI

npodecopa O.M. MopOoX0OBCBKOTO KuiBcbkoro HaIllOHAJIBHOTO
minrBictuyHoro yHiBepcutety — ' TIEPEKJIAJ] JJIA TEATPY: BUKJIMKUA I
PIIIEHHA".

23.Ilepuyosea Inna Bacunisna, xannunat GiaoJoOTiYHUX HAYK, HOUEHT Kadeapu
3apyOiKHOI ~ JiTepaTypu Ta  KommapaTuBicTuku  KipoBorpaachkoro
JIeP>KaBHOTO TIEAroTiuHOrO yHiBepcuTeTy iMeH1 Bononumupa Bunandenka —
"CEMAHTUYHI ACIHEKTHU ITEPEKJIAJTY TIOE3Ii 1. BPOJJCHKOIO".

24.Ilonvosa Eeenina Banenmuniena, xanaunatr ¢iaojOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kadeapu aHrmidcbkoi (imosorii 1 mepeknaay KuiBChKOro HaIioHaJIBHOTO
miurBictuyHoro  yHiBepcutetry — "PEHAT'YBAHHA TEKCTY -
I[MTEPEKJIAJIALIBKA TTPOBJIEMA YU ITPOBJIEMA TTEPEKJIAJIAUA?".

25. Caseneupv Anopin Muxonaiioguu, noxrop rymanitapaux Hayk (Ph.D.) y
rajgy3l JiTepaTypo3HaBCTBA, BHUKIanad JIIOOMIHCHKOrO  KaTOJHUIIBKOTO
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26.

27

28.

29.

30.

yHiBepcuteTy IBana IlaBna II, mepexnanau, nociaigauk nepexiany (Ilombina)
— "IMIPOBJIEMA TTIEPEOLIHKHN ABUILA BYKBAJII3MY B KOHTEKCTI
YKPAITHCBKOI ITEPEKJIAJIO3HABYOI TPAIULIIT".

Cmonvnuuvka Onvea Onekcanopisema, ¥KanaugaT GUIOCOMCHKUX HAYK,
CTapIIMii HAYKOBHUH CIIBpPOOITHUK BIIAUTY YKpaiHChKO1 (inosorii Haykoso-
JIOCIITHOTO  IHCTUTYTY yKpaiHO3HaBcTBa MIHICTEpCTBA OCBITH 1 HayKH
Vkpaiam - "BIJTBOPEHHS APXETUIIHOI OCHOBM IIPU
YKPATHCEKOMY ITIOETUYHOMY IIEPEKJIAJII BUBPAHUX AHIJIO- i
TEJJbCbKOMOBHUX IPJIAHACBKNX HAPOJIHUX BAJIA]] (na
NpUKaoi asmonepexiaois)".

.Hapanynza Inna bozoaniena, xkannunat (HuIoJIOTTYHUX HAYK, JOLECHT Kadeapu

yKpaiHcbkoi  (utosiorii  XMEJIbHHUIIBKOTO  HAI[IOHAJIBHOTO  YHIBEPCHUTETY,
JOKTOpaHT Kadeapu yKpaiHChKOI MOBH JKHTOMHPCHKOTO JEP>KaBHOTO
yHiBepcuteTy iMeHl IBana ®@panka — "ABUIIE IKABI3MY B
CTAPOYKPAIHCBKUX ITEPEKJIAJJAX CBATOI'O IIMCBMA XV CT.".

Yenypna 3inaioa Bonooumupiena, ctapmuii BuUkIagad kKadeapu Tteopii,
MPaKTUKU Ta Tepekiany Himenbkoi MoBu; Jlucenko I'enena Jlwoeuziena,
KaHauAaT (UIOJOTIYHUX HAYK, JIOIEHT, mpodecop kadeapu Teopii, IpaKTHKH
Ta Tepekiaay HiMerbkoi MoBH, 3aBinyBau Kadeapu — "ANTONYMIE ALS
MITTEL DES ANTONYMISCHEN UBERSETZENS VON DEN
DEUTSCHEN RATSELN INS UKRAINISCHE".

Yepesuenko Onexcandp Mukonaiioeuu, Kanauaat (PuionoriyHuxX HayK, JOICHT
Kadenpy CJIOB’SHCHKMX MOB Ta 3apyOiKHOI Jitepatypd Y MaHCBKOTO
JIEP’)KAaBHOTO  MENaroriyHoro yHiBepcutery 1MeHi IlaBma Tuumam —
"JIIHFBOKPAIHO3HABYE TJIO IIEPEKJIAJJHOI TIOE3II (HA
[MTPUKJIAJII TBOPUOTI'O JJOPOBKY YKPATHCHEKMX HEOKJIACUKIB)".
Yepesuenko Bikmopia Banenmumniena, xaumunar QUIONOTIYHUX HAayK,
BUKJIa/Ia4 Kadenpu CJIOB’STHCBKUX MOB Ta 3apyOLKHOI JHTepaTypy Y MaHCHKOTO
JIEP’)KaBHOTO  MENaroriyHoro yHiBepcutery 1iMeHi IlaBma Tuumanm —
"JIITEPATYPHO-XYJJOXHIN ITEPEKJIA /] K O®AKTOP
MDKETHIYHOI KOMYHIKALII".

31. Anuwun Onvea Kaponiena, xKanauaaT TIEIaroTiyHuX HayK, TOIEHT Kadeapu

dimonorii Ta mepexnany IBaHo-OpaHKIBCHKOTO HAIIOHAIBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutTeTy Hadtu 1 rasy; Cipeubka Kamepuna I2opiena, cTyneHTKa
IHCTUTYTY TyMaHITapHOI MIATOTOBKM Ta JEp>KaBHOTO YMpaBiiHHS [BaHO-
@®paHKIBCHKOTO HAI[IOHAIIBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY HaTH 1 razy —
"META®OPA B AHIJIMCBKUX TEPMIHAX HA®TOI'A30OBOI
'AJIY3l: CEMAHTUKA TA ITEPEKJIA".

32.Aposa Jlapuca Oneziena, KaHauaT MEAAroriYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu

nepekyialy, MNPUKIaAHOI Ta 3arajbHOi JIHTBICTUKH KipoBOrpajachKoro
JIEP>KaBHOTO TMEAAroriyHOro yHiBepcuTeTy iMeH1 Bononumupa BunHuuenka —
"CTUJIICTUYHI TPY IHOILI B I[TEPEKJTAII TEKCTIB
MDKHAPOJHUX JOKYMEHTIB".
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33.Acuneuyvka Onena Anamoniigna, KaHmuaaT (QUIONOTIYHUX HAYK, JOICHT
kadenpu aHrmiicekoi Qinonorii Ta mnepekiaaay [OpmiBCBKOro IHCTUTYTY
1HO3eMHUX MOB JlepKaBHOTO BWIIOTO HABYAIBLHOTO 3akiany «JloHOachkuii
nep:kaBHU neparoriunuii yHiBepcutrer» — "YBAI'A 1O CYMDIKHOCTI
CTWIICTUYHUX TTPUMOMIB ITIJ] YAC POBOTH 3 XVYJIOXHBHOI'O
ITIEPEKJIAJTY (HA TIPMKJIAJII B3AEMOJIIT ITPMMOMY TIOPIBHSHHS
3 [HIOIUMU CTUWIIICTUYHUMU ABUILLTAMUN)".

34. Tkauenxko Hnia Bonooumupiena, acnipantka Kadeapu TrepMaHCHKOT
¢inomnorii Ta mepeknany lacturyty ¢imonorii KuiBchbkoro HaiioHaJbHOTO
yHaiBepcutety imeHi Tapaca Illeuenka — "OCOBJIMBOCTI IEPEJAUI
YKPATHCBKMX PEAJIIM Y HIMEIIBKOMOBHOMY HAVKOBOMY
TEKCTI (HA MATEPIAJII MOHOI'PA®II A. €H3EHA
«EINUKRAINISCHESDICHTERLEBEN»".

HMiocexyia 3.1. AKTYAJIbHI IIPOBJIEMH ITPHKJIA/THOI JIIHT BICTHKH

Ayn. 510,
5-if MOBepPX CEMUIIOBEPXOBOT0 KOPIYCY

Ipe3uain:

Yepnosamuii Jleonio Muxonaiioeuu — 0.n.H., npoghecop — 2onoea
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢h.H., 0ouenm — cnig2ono6a
Tpyxanosea Temana léaniena — K.n.H., 0ouenm — cekpemap

1. Isawmxeeuu Jleca Cepeiigna, kanauaaT (GpUIOJOTIYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapu
TEOopii, MPaKTUKK Ta MEepeKyaay HiMenbkoi MoBH HallioHaTIbHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy  Ykpainum ~ “KWIBCbKMH  MOMITEXHIYHMM  IHCTUTYT ~ —
"IHCTPYMEHTU JJIA VYKIIAJAEHHSA TA OBPOBKM BJIACHOI'O
KOPITYCVY™".

2. Cmaxmuu KOnia Cmanicnasiena, xanauaatr QGigoJOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kadenpu Qinosorii Ta mnepexnany I[BaHO-DOpaHKIBCHKOTO HaIIOHAIBLHOTO
TeXHIYHOro yHiBepcuTeTy Hadtu 1 razy — "METOIM TA CIIOCOBU
JNOCJIDKEHHA  MOJAEJIOBAHHA  [IPUPOJHUX  MOB VY
CUCTEMAX ITPOI'PAMHOI'O 3ABE3ITEYEHHA ITEPEKJIAZIY".

3. Tominenko Jloomuna Mukonaiena, kanauaat QiIONIOTTYHAX HAYK, CTAPIIHA
HAayKOBUW  CIIBPOOITHUK BIAJALTY JHHIBICTUKM YKpPaiHCBKOIO MOBHO-
iHpopmaniiinoro pouny HAH Vkpainu; Padyneuv Onexcandp I'eopezitiosuy,
KaHIMJAT TEXHIYHMX HayK, MEpHIMi 3acTyMHUK KEpiBHUKA YTpPaBIIHHS
KOMII'toTepu3oBaHux cucteM Amnapaty BepxoBnoi Pamu Vkpainm —
"[IU®POBA JIEKCUKOIPA®IYHA CHCTEMA «C. IBAHUILIbKUN,
®. INYMJISTHCBKUI. POCIMICBKO-YKPATHCHKUI CJIOBHUK» TA 1T
MOXIJIMBOCTI".
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Cekuisg 4. METOIUYHI ACHEKTU ®AXOBOI NIITOTOBKA
CYYACHOTI'O BUUTEJISI IHOBEMHUX MOB, IIEPEKJIAJTIAYA TA
D AXIBIIA 3 TPUKJIAJTHOI JIIHTBICTUKHA
Ayn. 510,
5-if MOBepX CEMUIOBEPXOBOT0 KOPIYCY

Ipe3nnis:

Yepnosamuii Jleonio Muxonaiioeuu — 0.n.H., npoghecop — 2onoea
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢h.H., 0oyenm — cnig2o106a
Tpyxanoea Temana leaniena — K.n.H., 00yeHm — ceKpemap

1. bizuu Okcana bopuciena, NoKTOp NeJaroriyHux Hayk, nmpodecop, npodecop
kadeapu METOAMKHM BUKJIAJaHHA I1HO3EMHHUX MOB U iHdOpMaliiiHo-
KOMYHIKallIHHUX TEXHOJOT1M KHIBCHKOTO HAIIOHAIBHOTO JIHTBICTUYHOIO
ynisepcutery — "CYUACHI 3ACOBM ®OPMYBAHHS THILIOMOBHOI
KOMYHIKATHUBHOI 1 METOJAUYHOI KOMIIETEHTHOCTI".

2. Miwenko Anna Jleonioiena, noxtop (GpuUIONOTIYHMX HAyK, JOIEHT Kadeapu
MepeKIaay Ta 3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA KipoBOTpaachKOTO IepKaBHOTO
MEJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bononumupa  BunHuuenka —
"[TEPEKJIAJTALIBKA KOMIIETEHTHICTH TA OCBITHIM CTAH/JAPT".

3. Yepnosamuii Jleonio Mukonaitoéuu, TOKTOp MEIaroriYHUX HAYK, Mpodecop,
npodecop kadeapu Teopli Ta MPAKTUKU MEpeKIaay AaHIJIiHChKOI MOBHU
XapkiBChbKOro HamioHainsHOro yHiBepcutery iM. B.H. Kapaszina, DOCTOR
HONORIS CAUSA KipoBorpajacskoro JAep»aBHOTO  I€IaroriyHOrO
yHiBepcuteTy iMeH1 Bonogumupa Bunanuenka — "CUCTEMA BIIPAB JJIA
HABYAHHS IIEPEKJIAJTY 3 APKVIIIA MANMBYTHIX ®IJIOJIOTIB".

4. Illenenv IOpin Onexcandpoeuu, akageMik AkajaeMii BUIIIOT OCBITH YKpaiHH,
nokTop GiI0JOTIYHUX Hayk, mpodecop, mpodecop kabeapu mnepexiamy 1
JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKM 1HO3eMIIIB JIHIMPOBCHKOTO  HAI[IOHAIBHOTO
yHiBepcutety iMeH1 Onecst ['onuapa — "JIMHI'BO- / COLIMOKYJIbTYPHAA
KOMIIETEHIINN B OBJIACTU ®OPMUNPOBAHUA
KOMMYHUKATHUBHbBIX BO3MOXHOCTEN CTYAEHTOB
I'VMAHUTAPHOI'O [TPODOUILA".

5. Apyuweescoka Anemma Jleonioiena, xkanauaat (QUIONOTIYHUX HAYK, TOIEHT
Kageapu 1HO3EMHUX MOB i TyMaHITapHuX (akynapTeTiB JIbBIBCHKOTO
HalllOHAIBHOTO YyHiBepcuTeTy iMeHl IBana ®paunka; leawjuwun Onvea
Muxaitnigna, xanaunat (QuIOJIOTIYHUX HAYK, MOIEHT Kadeapu 1HO3EMHUX
MOB JUIsi TyMaHiTapHuUX (akynbTeTiB  JIbBIBCAKOTO  HAIIOHATBLHOTO
yHiBepcutery imeHi IBana ®panka — "OCOBJIMBOCTI BUKIIAJJAHHA
IHO3EMHOI MOBM $SAK MOBU ®AXY JUId CTYJEHTIB
IOPUINYHOT'O ®AKVYJIBTETY".
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6. bepecm Temana Mukonaiena, xanguaaT (UIOTOTIYHMX HAYK, JOIEHT,
JOLIEHT  KadeApu  yKpaiHO3HABCTBA  XapKIBCBKOIO  T'YMaHITapHOTO
yHiBepcutety «Hapoana ykpaincbka akaaemis»; Kynmpikoea I'anuna
Bimaniiena, xannunat ¢GuUIoNOTIYHUX HayK, JOILIEHT, JOLCHT Kadeapu
YKpaiHO3HaBCTBa XapKIBCHKOTO TyMaHiTapHOro YyHiBepcutery «Hapoana
ykpaiHceka akagemisny — "MOBHA TIIIJITOTOBKA TIEPEKJIAJIAYIB:
3ACTOCYBAHHS JJUCTAHIIMHUX ®OPM HABUAHH".

7. Bosuancoka Ceéimnana leaniena, xanmunat QGiIoOJOTIYHUX HAYK, OIEHT
kadenpu HiMENbKOi MOBH TepHOMUIBCHKOTO HALIOHAIBHOTO E€KOHOMIYHOTO
yHiBepcutetry —  "METOJWYHI  TTPUHIUIIA  DOOPMYBAHHA
KOMYHIKATUBHOI KVYJIbTYPU CTYJEHTIB EKOHOMIYHOI'O
[TPO®UIIO Y IMMPOLIECI BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBI".

8. Boponoea €nizasema Muxaiiniena, KaHIUIaT NEJAroriYHUX HayK, JTOICHT,
noueHT  kadeapu  1HO3EMHHUX  MOB  XapKIBCBKOTO  HalllOHAJIBHOTO
aBTOMOOUIBHO-T0POKHBOTO YHIBEPCUTETY — "TEXHOJIOI'TA
I[MTPOEKTHOI'O HABUYAHHA THO3EMHMX MOB Y BTH3".

9. I'naoka Onena Banemmuniena, KaHIugaT TEJArOriYHUX HAYK, JOLEHT
Kaeapyu aHIIKUChbKOI MOBH 3 METOAMKOIO BHUKIAJaHHA KpuBOPI3BKOro
nep;kaBHoro mnexparoriyHoro yHiBepcutety — "HABYAHHSA TEXHIKU
HAIMMCAHHS JECKPUIITMBHOI'O ECE 3ACOBAMM BI3YAJIIBALIII
HA 3AHATTSAX 3 IHO3EMHOI MOBI".

10.I'ycnenxo Ipuna IOpiigna, KaHIUAT TEIATOTIYHUX HAYK, NOIEHT Kadempu
TEopli Ta MPAKTUKU NEpeKIaay XapKiBCbKOTO I'yMaHITapHOIO YHIBEPCUTETY
«Hapogna ykpainceka akanemisi» — "J10 IIMTAHHA YIOCKOHAJIEHHA
METOAUKA HABYAHHA I[MEPEKJIAZTY AK UYMHHUKA
O®OPMYBAHHA [MEPEKJIA JAIIBKMX KOMITETEHIIIIA Y
CTYIEHTIB".

11./lem'anenko Onvea €szeniena, KaHAUAAT TICIaroTiYHMX HAYyK, JOIICHT,
3aBigyBad  Kadenpu 1HO3eMHUX MOB MHUKOJIAiBCHKOTO HAalllOHAJIBLHOTO
yuiepcurery im. B.O. Cyxommuncbkoro — "METATIPEJIMETHWH TIXI]T
VYV IIATOTOBII CYYACHOT'O IIOJIITPOPECIMHOI'O BYUTEJA
[HO3EMHIX MOB".

12.Kiwmenko KOnia Bonooumupiena, xanguaaT TEeAAroTiYHUX HAyK, JOIICHT,
3aBigyBady Kadeapu aHIIKWChKOI Ta Typeubkoi MOB XEpPCOHCHKOIrO
nepxkaBHoro  yHiBepcutety — CIIIJIBHOCTI TA BIIAMIHHOCTI
CYUACHUX TIPOTPAM INATIOTOBKMU BPUTAHCBKUX YUUTEJIB
IHO3EMHOI MOBMU: I[TPOI'PAMM BEd ta PGCE".

13.Ko3upesa Hamanva [IOpiisna, xangunat QiIoJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu nepexIaay Ta JIHTBICTUYHOL MIATOTOBKH 1HO3EMIIiB J[HIMPOBCHKOTO
HalioHanpHOro yHiBepcutery imeHi Omecsi ['onuapa — "[IPUMEHEHUE
KOMMYHUKATHUBHOI'O METOJA B IIPOLHECCE OBYYEHUA
CTYAEHTOB-MHOCTPAHIIEB PYCCKOMY A3bIKV".
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14.Konxkynosa Bikmopia Bonooumupiena, KaHaumaT TeNaroriyHAX Hayk,
JOTEHT Kadeapu aHTIiHCHKOI Ta TyperbKoi MOB XEpPCOHCHKOTO JEPIKaBHOTO
yriBepcutery — "®OPMYBAHHS KOJIOKALIIMHOI KOMIIETEHIIIT
CTYAEHTIB-®UIOJIOT'IB K [TOJOJIAHHA JIEKCHKO-
CEMAHTUYHOI IHTEP®EPEHLII B VMOBAX VYKPAIHCBHKO-
AHTJIIMCBKOI'O MOBHOI'O KOHTAKTY".

15.Kopomsacsa Ipuna bopuciena, KauauaaTr TeNaroriyHUX HayK, JOLEHT
Kadeapu TepMaHChKOi Ta CJIOB’sIHCHKOI ¢ionorii JJon6ackkoro aep)kaBHOTO
negaroriunoro  yHiBepcurery —  "[IPOBJIEMA  ®OPMYBAHHA
PE®JIEKCMBHOI KOMIIETEHIII VYV MAMBYTHIX VUYUTEJIB
IHO3EMHOI MOBI".

16.Konapicescoka Bikmopia lIeanisna, xannuaat rneaaroriyHuX Hayk, JOIEHT,
noreHT kadenpu ¢GoHETUKHM Ta TpamaTUku HarloHanbHOiI — akajgemii
HamionansHoi tBapaii Ykpainu; /Jopogpecsa Onvea Cepeiiena, BUKIanad
kabenpu ¢oHeTuku Ta rpamatukud HamioHanbHOi akaaemii HamionanbHOT
reaprii  Ykpaiam — "TIPO®ECIMHA MOTUBAIISL MAUBYTHIX
BIICbKOBUX ITEPEKJIAJTAYIB".

17.Kpueuu Mapuna Jleonidigna, xaHIuJaT TEJArOTIYHUX HAYK, JUPEKTOP
HaBYaJIbHO-HAYKOBOT'O IIEHTPY MOBHOI MIAroTOBKM HarioHanbHOI akamemii
cnyx6u Oesneku Ykpainu — "IHIHOMOBHA OCBITA B VYKPAIHI:
MOJEPHI3ZALIA TA AUBEPCUDIKALILA".

18.Jlimumaba Temsana Bacuniena, xanaumar QiIOJOTIYHUX HAyK, JOICHT
kadenpu ykpaincbkoi MoBU KipoBOrpajachbKoro Jep»aBHOTO IEIaroriyHOTO

yHiBepcuTeTy iMmeHl Bomomumupa Bunnnyenka — "HABYAHHA
I[MEPEKJIAZTY SK 3ACIb YAOCKOHAJIEHHA ®AXOBOI
KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB

MUCTEIBKNX CHEIIAJIBHOCTEN".

19.Miwyx Inna Muxaiiniena, KannuaaT TEIaroTiYHUX HAyK, JOLCHT Kadeapu
aHriicekoi ¢utonorii CxiqHOEBPONEHCHKOTO HAIIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Jleci Ykpaiuku; Jlecux Ipuna Banepiiena, xanauaat (QiaoJoriyHUX
HayK, JOUEHT Kadeapu aHrmicbkoi @uionorii CXiTHOEBPOINEWCHKOrO
HarloHanbHOTO YHiBepcutery iMeHi Jleci Ykpainku — "OCOBJIMBOCTI
BUKJIAJIAHHA THO3EMHOI MOBU V TIOYATKOBIM IIKOJII:
TEOPETUYHUIA ACTIEKT".

20.0cosa Onvza Onekciiena, KaHIWIAT TEJArOTIYHUX HAYyK, JOILEHT, JOIEHT
kadenpu i1HOo3eMHOI imonorii KomyHampHOrO 3akmany «XapKiBChbKa
rYMaHITapHO-TIEIaroriuHa  akajemis» XapKiBChKOi O00JacHOi pamu —
"IHTEPAKTMBHA B3AEMO/IA AK BAXIIMBA CKIIAJIOBA
[TPODECIMHOI AT OTOBKU MAUBYTHIX YUUTEJIB IHO3EMHIX
MOB".

21. Pisicnak  Oxcana Jleonidiena, xannunat (QiaoJOTIYHMX HAyK, JOIEHT
Kadeapu mepekiaay Ta 3arajJbHOro0 MOBO3HABCTBA (DAKYJIHTETY 1HO3EMHHX
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MOB KipoBorpajachbKoro Jaep>KaBHOTO II€IaroTiYHOr0 YHIBEPCUTETY 1MEHI

Bonogumupa VBI/IHHI/I‘IGHKa — "OCOBJIMBOCTI UBI/IKOPI/ICTAHHH
IHOOPMAUIMHO-KOMIT'TOTEPHMUX TEXHOJIOI'TA TIPM1 BMBUYEHHI
JIATUHCBKOI MOBU".

22. Pomanuyk Ceimnana Mukonaiena, xkanaunat ¢ijgojJOTIYHAX HAYK, JOIEHT
Kadenpu cydyacHUX €BPOMEHCHKUX MOB YHIBEPCUTETY JIEP>KaBHOI (piCKaIbHOI
cnyx6u Yxpainu; Jlozunceka Onena Bacuniena, crapmmii BUKITama4d
Kadenpu cydyacHUX €BPOMEHCHKUX MOB YHIBEPCUTETY JIEP>KaBHOI (piCKaIbHOI
cyx0u  Ykpaiau — "®OPMYBAHHS JIIHI'BOKYJIGTYPOJIOITYHOI
KOMIIETEHLII CTYIEHTIB HA 3AHATTAIX 3 IHO3EMHOI MOBU™.

23.Cmpeoynsv JIwomuna Onekciiena, xannuaaT (QUIONOTIYHUX HAYK, JTOICHT
Kadeapu nepeKIIany 1 JIHTBICTUYHOL M ITOTOBKHA 1HO3EMIIIB
JIHIPOIETPOBCHKOI0 HAI[IOHAIIBHOTO YHIBepcUTeTy iMeH1 Onecs ['oHuapa —
"TIONCK OIITUMAIJIbHBIX METOIUYECKUX TIIPUEMOB IIPU
OBYUEHMN  MHOCTPAHHbLIX CTYAEHTOB (KPEATHMB B
OBYUEHUN)".

24.Tpyxanosea Temsana Ieaniena, KaHIUIAT TEJATOTIYHUX HAYK, JIOIEHT
kapeapu  repmaHcbkoi  ¢uonorii  KipoBorpajacekoro - ep:KaBHOTO
MEJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bononumupa  BunHuueHka —
"HABYAHHSA TECTYBAHHA AVJIIIOBAHHS TA UUTAHHSA B KYPCI
METOJUKHN BUKJIAJTAHHS AHTJIIMChKOI MOBH".

25.11lecmenv Onena I'enaodiiena, xanaunat QUIOIOTIYHUX HAYK, OIEHT
Kadeapu Typu3My Ta TOTEIBHO-PECTOpaHHOI cmpaBu  YepkachbKOro
JIEp’)KaBHOTO ~ TEXHOJIOTiYHOro  yHiBepcutery —  "®OOPMYBAHHSA
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB HAIIPSIMY
I[MIAIOTOBKU «TYPU3M» IIIJI YAC BUBYEHHA AUCHUIIJIIHA
«CBITOBA KVJIBTYPA, JIITEPATYPA TA MUCTELITBO B TYPU3MI".

26.Kocenko KOnia I'puzopisna, Bukinanad xkadeapu iHo3eMHHX MOB CyMCBKOTO
HAI[lOHAJIBHOTO arpapHoro YHIBEPCUTETY — "METOAMYHI
PEKOMEHJAIIII O BHMBYEHHS VYKPAIHCBKOI MOBHU SK
[HO3EMHOI HA TIOYATKOBOMY ETAINI II BUBYEHHS (HA

[MTPUKJIAI ITOP)".

27.Kynuux Jlapuca €ezeniena, ctapmuii BUKIamad Kadeapu iHO3EMHHX MOB
HauionansHoro YHIBEPCUTETY BOJTHOTO rocrnoIapcTaa Ta
MIPUPOJOKOPUCTYBAHHSA — "OCYYACHEHHA [TPO®ECINHOTI
[HIAI'OTOBKHA BUUTEJIA [HO3EMHUX MOB: JHOCBIA
HIMELIbKOMOBHMX KPAIH".

28.0pnoe €szeniit Bonooumuposuu, acnipant xadenpu yKpaiHCHbKOT MOBHU Ta
miTepaTypu UYepHITIBCHKOTO HAI[IOHAIBHOTO TEIaroTiYHOTO YHIBEPCUTETY
im. T.I'. [lleuenka — "[HILIOMOBHA TIIJIFTOTOBKA O®IIEPIB B
YMOBAX BIMCHKOBO-TIPO®ECIMHOI AISJIBHOCTI B ACIIEKTI
€BPOIHTEI'PALIIL".
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29.Cmopuak Mapia Oneziena, BUKiiagad 1H03eMHOI MOBHU Kadeapu 1HO3EMHHUX

MOB XapKiBCHKOTO HAIIOHAJILHOTO aBTOMOOIITLHO-TOPOKHBOTO YHIBEPCUTETY
"OBYUEHUE HMHOCTPAHHOMY  A3bIKY C IIOMOIIBIO

KOMMYHUKATHUBHOI'O METOIA B TEXHNYECKOM BY3E".

30.1{uzan Jleca Bacuniena, Buknanad kapeapu aHTITINCHKOI MOBH 1 TTEpEKIIaLy
dakynpTeTy cxomo3HaBcTBa KHIBCHKOTO HAI[iOHATBLHOTO JIIHTBICTHYHOTO
yniBepcutety — "OCOBJINMBOCTI HABUAHHSA INIEPEKJIAZLY K BUAY
MOBJIEHHEBOI AISJIbBHOCTI V BUIIIMX MOBHWX HABYAJIbHUX
3AKIIAJAX".

31.Yooimvxko Bacunv Ieanoseuu, crtapmmii BukiIagad kadeapu HIMEIbKOI
dimonorii KuiBchbkoro HaIioHaJabHOTO JIIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY —
"HABUYAHHS IHO3EMHMX MOB VY TIIPO®UIBHIM IIKOJI 3
BUKOPHUCTAHHSIM IHHOBAIIIMHWX TEXHOJIOT'TI".

32.1l1eeuenko Mapin €ezenisna, Buknagad kadeapu i1HO3eMHOI (imonorii
KuiBcbKOro HAIIOHATBHOTO YHIBEPCHUTETY KYJIbTYpH Ta MHUCTENTB —
"®OPMYBAHHA KOMVYHIKATUBHUX VYMIHb CTYJAEHTIB VY
ITPOLIECI HABUAHHA YUTAHHIO".
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